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Ha3Banus HeGecHBIX CBeTHJI B AHTPONIOHUMHUYECKON CHCTeMe TYPelKOro si3bIKa

! Kaowipoga C.P., Kaowipos P.C.,
! Tazecmanckuii zocyoapcmeennuiii ynugepcumem

AHHOTaNMsI: B JIAHHOI cTaThe BIEPBBIC JIENACTCS MOMBITKA OMUCAHHS Ha3BaHHUsI HEOSCHBIX CBETHJ B aHTPOIIOHUMUYECKON
CHCTEME TYpPELIKOT0 SI3bIKa BO B3aMMOCBSI3H C KyJIbTOM Heba, KOTOpOe TaKKe HeMOCPEACTBEHHO cBa3aHo ¢ KocmocoM. B ocHo-
BE JINYHBIX UMEH C JIPEBHHUMHU KOCMOTOHHYECKHUMHU BEPOBaHHUSIMH JIS)KAT UCTOpUUECKHE (aKThl. 3aMMCTBOBAHHBIE TIOPKCKHUE
MMEHa, KOTOpPBIE BOLLIHM B TYPEIKHH SA3BIK C IPUHATHEM HCIIaMa, HEe CTalIH MPUYNHON MCUEC3HOBEHUSI IMEH, CBSI3aHHBIX C S3BI-
YeCKOH Tpaauiuel. B KaxIoM ncTopruueckoM Ieprojie, JMYHbIE HMEHA BCETAA COXPAHSIIN U TOBOJIMIH IICHHBIC CBEICHUS 10
OymyIIUX MOKOJICHHUH B 00JIACTH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH.

KiroueBble ci10Ba: TMYHBIC UMEHA, KyJIBT HEOa, HEOECHBIC CBETHIIA, JIyHA, COJTHIIE, TYPEIKHUHI S3bIK, CHMBOJI, 3BE€3/1a, IIJIa-
HeTa

Jaa uurupoBanus. Kagsiposa C.P., KagsipoB P.C. HazBaHns HeOeCHBIX CBETHII B aHTPOIIOHUMHUYECKON CH-
cTemMe TyperKoro si3bika // @unonoruueckuii BectHuk. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 4 — 8.

IMoctymuna B penakmuto: 15 nexadps 2024 r.; Onobpena nocie peuensuposanus: 14 ¢espans 2025 r.; [Ipunsta
K myomukarmn: 9 anpens 2025 .
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Names of heavenly bodies in the anthroponymic system of the Turkish language

! Kadyrova S.R., Kadyrov R.S.,
! Dagestan State University

Abstract: this article is the first attempt to describe the names of celestial bodies in the anthroponymic system of the Turk-
ish language in connection with the cult of the sky, which is also directly connected with the Cosmos. Personal names with
ancient cosmogonic beliefs are based on historical facts. Borrowed Turkic names, which entered the Turkish language with the
adoption of Islam, did not cause the disappearance of names associated with the pagan tradition. In each historical period, per-
sonal names have always preserved and conveyed valuable information to future generations in the field of linguoculturology.

Keywords: personal names, cult of the sky, heavenly bodies, moon, sun, the Turkish language, symbol, star, planet
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Beenenue BaHME U IMPOUCXOXKIECHHUE, CTPYKTYPY U CEMAHTHKY,

OcHoBHas npo0sieMa, KOTopasi CTOUT CETrOMIHS Iie- MecCTa OXBaTa W pa3BUTHA, opdodnuueckue u opdo-
pea aHTPONIOHUMUKOW B TYPEIKOM SI3bIKE COCTOUT B rpadguyecKkue HOPMBI U T.JI. AHTPOIIOHHMBI COCTaB-
HCCJIICAOBAHNU JIMYHBIX HMMCH TYPKOB B HIMPOKOM JISIYOT 6OJIBIHYIO YqaCThb JIEKCHKU .]'IIO6OI'O A3bIKA, B TO
TUTaHe: MCCieJOBaHNe MPUPOJIbl U CYITHOCTH, 00pa3o- K€ BpEeMs CUMTAIOTCSA MPOJYKTAMH HCTOPHUYECKOIO
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pazButusa. B kaxzmom mepuone HCTOpUHM dYeoBeue-
CTBa, aHTPONIOHNMBI COXPAHAIOT LIEHHBIE CBEIEHUS U
nepeaaroT OynynieMy MOKOJIEHUIO.

Crnenyer OTMETHTh, YTO aTpUOYTOM KYyJIbTYpBI
CUHTAETCS SA3BIK, OTPAKAIOUINHA B HAHOOJBIIEH cTemne-
HU KIIFOYEBBIC ACHEKTHI, )KU3HEHHBIE SMTH30bI Pa3HBIX
HapoJI0B, X 00bIYaU ¥ UCTOPHIO. TEPMHUHBI «SI3bIK» U
«KyJBTypa» SBISAIOTCA COEIUHUTENBHBIM MOCTOM
MEXIy JUYHOCTBIO C JTHHUYECKOHM MEHTAIBbHOCTBIO,
HallMOHAJBbHBIM CAMOCO3HAHUEM, KOTOphIE OTOOpa-
JKAIOT KYJbTYpY HapoJa. AHTPONOJIOTHMYECKUN MOA-
XOJl B TIPOIIECCE U3YyUEHUS SI3bIKa JAIOT HaM BO3MOXK-
HOCTb ITPOHUKHOBEHHO HCCIIENOBATh CMBICH TEX S3BI-
KOBBIX €AMHHUL, KOTOPHIE SBJIAIOTCS 3CTETHUYHO IPO-
MapKUpOBaHHBIMHU, CUMBOJIMYECKUMH 3HakamHu. IIpe-
UMYIIECTBEHHO JaHHBII METOJ ITOMOraeT CaMOIO3Ha-
HUIO HaIllMOHAJIILHOM HAEHTHYHOCTH, €€ MEHTAJIbHOCTH
U MHpoNoHMMaHHI0. Kak HaMm H3BECTHO, YTO S3BIK,
KylnbTypy W HalUOHAIBHYIO JIMYHOCTh HCCIEAYET
HayKa JIMHI'BOKYJIbTyposiorus. OHa, B OCHOBHOM, pac-
CMaTpUBAaeT S3bIKOBBIE EMHHUIBI, TaKKe OTpaKaeT
0COOCHHOCTH HAIMOHAJBLHOM M KYJIBTYpHOH camo-
ObITHOCTU. M3-32 3TOro, S3BIKOBBIE €IMHHLBI OTpa-
JKAIOT KakK KyJIbTYPHYIO, TaK M HCTOPHUYECKYIO OCO-
O6enHocTh Hapona. [lo HamlemMy MHEHHUIO, B LEHTpe
BHUMAaHHs HAXOIUTCS aHTPOIIOHMMHYECKAs JIEKCHKA,
Kak oco0asi CUCTeMa M 4allle BCEro Pa3BHUBACTCA IOJ
BIIMSIHUEM HE TOJIBKO SI3BIKOBBIX ACHEKTOB, HO U Ha e€
(hopMHpOBaHUE OKa3bIBAIOT BO3JCHCTBUE HAIIMOHAIb-
HBIE, KyJIbTYypHBIE U COLMAIIBHBIE YCIOBHS, KOTOPHIE
OTIPEJICJISIIOTCS. BO BpeMsl BHIOOpE JIMYHOTO MMEHH.
Hama cratesi mocBsilieHa Ha3BaHUIO HEOECHBIX CBe-
THJI B aHTPOITOHMMHYECKOW CHUCTEME TYpPELKOTO SI3bI-
Ka M OCBEIIAETCS] B KOHTEKCTE KYJIbTYpPbI C MO3ULUU
S3BIKOBOM MHIANBHIYaIEHOCTH.

MarepuaJibl U METOABI HCCIEAOBAHNIA

MarepuaJioM Ui JaHHOW CTaTbH MOCITYXHJIA aH-
TPOMTOHUMHUYECKAs] JIEKCHMKA, B YaCTHOCTH, HA3BaHUS
HEOECHBIX CBETHJI, M3JIO0KEHHAs B CIIOBape JHUYHBIX
MMEH TYPELKOIo s3bIKa, a TaKKe CBEICHUS, COOpaH-
HBIE TOJIEBBIM IyTEM BO BpeMmsl mpeObiBanus B Typ-
un. [Ipy HanmMcaHuM JaHHOW CTaThi 00 aHTPONIOHU-
Max C Ha3BaHUSIMU HEOECHBIX TE€Jl, Mbl IPEUMYIIE-
CTBEHHO IMOJIb30BAIIUCH CIOBAPSIMH JIUYHBIX UIMEH U B
X0Jic pabdOTHl HaJ CTaThe HaMH OBLJIO PACCMOTPEHO
6onee 100 aHTPOIIOHUMOB.

[Ipu pabGore Hax HaHHOW CTaThedl MBI MOJIB30Ba-
JUCHh OMHCATEIbHBIM METOA0M, a TaKK€ YaCTHYHO
npuderanu K MeTony uaeorpaduueckoro ToJis, TJie
MIPOCIIEKUBAETCS] €IMHCTBO C BBIPA)KEHUEM AHTPOIIO-
HUMHYECKHUX KOMITOHEHTOB c KyJbTypHO-
COIIMAJBHBIM MHPOBO33peHHEM 3THOca. llpm sTOM
HYXHO OTMETHTb, YTO COOCTBEHHBIE UMEHA SBIISIOTCS
OCHOBOH aJisi 00cCIieoBaHUSl OTAEIBbHBIX KaTerophi
KITFOYEBBIX OCHOB aHTPOTIOHUMHYECKOTO TTOJIS.

Pe3yabTaThbl U 00CYyXKIEHHS

[Ipu xogudukanuu IpeBHUX HWMEH, MHOTHE yue-
HbI€ MpPaBIMBO CUUTAIOT, YTO OOJBIIMHCTBO HMEH
HETIOCPEACTBEHHO CBsi3aHO ¢ cuMBoiioM Heba [1, c.
19]. Bo BpeMst mccienoBaHus, Mbl OOHAPYKWIH /IBa
ounma — Ay «Jlyna» u Zehra «Benepa» n3 Ha3BaHHi
HEOECHBIX CBETHWJI, JIETIINX B OCHOBY TYPELKHX aH-
TPOMOHUMOB. TakKe 3aMeTHITH, 4TO OJMH OHUM Zehra
SIBIISIETCS. 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 apaOckoro si3pika. C
nMeHeM AY B TYpeLKOM HMEHHUKE IPEICTABIICHBI
OoJTbIIIOE KOJIMYECTBO XKeHCKUX uMeH: Aybala, Aybike,
Aycamal, Ayg¢e, Aymise, Ayhanum, Ayla, Aynise. Co-
CTaBHBIE XKCHCKHE UMEHA y TypKOB YIOTpeOisieTcs ¢
komnoHeHToM Ay «JlyHa», a cam Ay Kak JTHYHOE UMSI
CaMOCTOSITEIbHO B WUMEHHHUKE YMOTPeOIsieTcs] OYeHb
penKo.

BrluenpuBeneHHble KyJIbTOBBIE MPEKIOHEHHUS I1e-
pen HeOeCHBIMH TelaMd B aHTPONOHUMHYECKOH CH-
CTeME TYpEUKOIo f3bIKka B OCHOBHOM HAaXOAAT BOC-
MIPOM3BEICHUE B UMEHAX C 3JIEMEHTOM aY «JIyHa», glin
«comutie»: Aylen, Aycicek, Ayla, Aydogan, Aysenur ,
Giindes , Ergiin, Giingér, Selgiin, Giinay, Giinal,
Aybeniz u ap.

B »Tux nmenax aOGCcoMOTHO OTCYTCTBYET PeNUrHU-
03HOE MCTOJIKOBAaHWE U Yallle OHW MPOCMATPUBAIOTCS
KaK MMEHAa, B KOTOPBIX COAEP)KUTCS IOXKEJIAHHUs Kpa-
coThI poguteneii nesoukam: Giinay (1eHb + KpacaBH-
na), Aygicek (myHa + nsetok), Aybeniz (myna + murio)
U T.. OcOOEHHO HAaM MHTEPECHBI COCTaBHBIC dJICMEH-
Thl JTUYHBIX UMEH Giinay n Aygiin, B KOTOPBIX MBI
BUJINM KOMITOHEHTHI JIBYX HeOecHbIX Tesl. Takke Xo-
YeTcsi OTMETUTh, YTO B KOJMUYECTBEHHOM OTHOIICHUH
MY>KCKHE MMEHa COOCTBEHHBIE C KOMIIOHEHTOM ay B
TYpPEeLIKOM sI3bIKE BCTpeyaroTcsi OoJibllle, 4YeM >KEH-
ckux: Aydar, Giingoren, Giingdr, Aydemir, Aytas,
Ayperen, Giindiiz, Giinveren, Giinseren, Aysar.

B mamsatu Typeuxoro Hapoza 0 CHX MOp COXpa-
HWIOCH Bepa B Oora JIyHBI, KOTOpOE TECHO CBSI3aHO C
Kocmocom, Hebom. Typenkuit Hapoj CUHMTaET, YTO
Jlyna umeeT NBOMCTBEHHBIN XapakTep. s TIOpKCKUX
HapOJIOB KOMIIOHEHT AY CHMBOJIU3UPYET 1eTIOMY/IpHE,
YHCTOIIOTHOCTh, HEBUHHOCTh. MHOTHE HapO/Ibl MHUpa
cunTaroT AY Marmyeckod CHJIOW, JapyIOUIyIO JIHOASIM
panocte u 6maronats. TIOpKCKHE HApOJIBI U3-32 BEPHI
B Marmyeckyro cuiy JIyHbl CBOMX HOBOPOXIEHHBIX
JeTell Hapekand MMEeHaMu, Thae Obulo 00s3aTelbHOe
MPUCYTCTBHE KOMIOHeHTa Ay. B aHTponoHuMuKe
HApOJIOB MUpa, 0COOEHHO Y TIOPKCKHUX, JyHa BCerja
CPaBHHMBAETCS C MUJIOW AEBYIIIKOW, )KEHIIMHOM (ay kizi
«aryHHast neBymkay). Tilrk halklarmin mitolojilerinde
siklikla Istar, Hator, Anait, Anay, Tengri gibi ay
tanricalarmndan  s6z  edilir.  Ozellikle Budistler
tarafindan Ay'in disil enerji yin'in viicut bulmus hali
olarak kabul edildigini ve imparatoricelerin ve
prenslerin semboli oldugunu belirtmekte fayda var.
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Ay'm farkli etnik gruplardaki sembolik anlaminin
incelenmesi bize "Ay"mn ikili bir yapiya sahip
oldugunu bilme firsati veriyor. Bu materyali
inceledikten sonra Tiirk halkinin kiiltiirel hafizasinda
Ay'mm ikililigini korudugu ve dolayisiyla Tiirk
dillerinin antroponim sistemlerinde acgik¢a goriildiigii
sonucuna vardik.

H. BynaeB oTMedaeT 0 MpUCYyTCTBUH B UCTOPUYEC-
KOM AaHTPOIIOHNMUKOHE MAaMIIIOKOB JHYHBIX HMEH
Aytamig al -Bacasi (riaBHOKOMaHIYIOIINI BOMCKaMu
Erunra) or Ay «myna» -+tam, tamga(oOmeTropkc.)
«kneiiMo, TaBpo», Aybek (smump, artabek apmmumn
Erumra) [2, c. 58]. B.Y. Maxmupos B moome XI Beka
«Kytaary bumuk» Aitoldi anamusupyer nudHOe UMs
repos, TIA€ HaXOAUT B HEM  MPHCYTCTBHUE
KOMITOHEHTOB JIOMYCYJIbMaHCKOU Tpaaumuu. Ceromns
MBI CYHTaeM, YTO OCHOBY HAWBHOW KapTHHBI MHpa
COCTaBIISIIOT UMEHA, KOTOPHIE OTPAXKArOT CBEICHHS O
MH(}OJIOrMIECKUX BEPOBAHUIX HAPOIA.

Oco0eHHO Te JTHYHBIE MMEHA, KOTOphIe MMEIOT B
OCHOBE JpeBHHE KOCMOTOHHYECKHE BEpOBaHUS,
IIPOLIU JOITUNA UCTOPUUYECKHUM IYTh U COXPAHUIUCH
B Ham AHU. [10 BUIEHHMIO HEKOTOPBIX YYEHBIX, C
npusATHIeM Vciama ucde3nu OoJbIIoe KOJTMIECTBO
TIOPKCKUX HMMEH, CBS3aHHBIX C JIOMYCYJIbMAaHCKOMH
Tpagunueil. [lo UX MHEHHIO, KaXKJas HOBasl PENIUrUs
MPUHOCUT HOBBIM HOpsAOOK uMeHoBaHus. Cremyer
o0paTuTh 0co0O€ BHMMaHWE W Ha TO, YTO JaXKe
3aUMCTBOBaHHbIE MMEHA B TIOPKO-TATApCKOM SI3bIKE
HE TOJIKO HE TIOBIISIM YOEpeKEHHIO KOMIIOHEHTOB
SI3BIYECKON KYNBTYpHI, @ HA000pOT, JINYHbIE MMEHA C
3JIEMEHTOM aii aKTUBHO ncnoib3oBand 1 B XVII-XIX
BB.» [3, ¢. 197].

Tiirk diinyasinin modern Tiirk antroponomik
resmi, ay bilesenine sahip ¢ok sayida isim ortaya
koymaktadir: Aydan “Ay’dan”, Ayla “safak,
parlaklik”, Aysel “ay 15181, Aycin “Ay benzeri;
parlak» Ayvaz, Aydin, Aynur, Ayca, Aydar, Aygiil,
Aynaz ve digerleri. Verilen Orneklerden anlasildig:
iizere, cogunlukla ay unsuru tasiyan yeni adlarin,
cagdas Tirk dili temelinde ortaya ¢ikan yeni
olusumlar oldugu disiiniilmektedir. Ve bu nedenle
yukaridaki isimlerdeki isim tamlamasinin igerigi
gorlilmemektedir. Vcxonst m3 BbIIIECKa3aHHOTO MBI
NPUXOJUM K BBIBOJIY O TOM, YTO 3HAKOBBIH XapakTep
aneJuIITHBA BBIXOAUT HA TIEPBBIA IUIAH M SBIISETCS
CHUMBOJIOM KpPacoTbl, YUCTOTHl U HEOPOYHOCTH.

Jo mpuHSATHA MYCyIbMaHCTBA JIMYHBIE UMEHA C
KOMIIOHEHTOM @) YHOTPeONSUIMCh B OCHOBHOM Y
TIOPDKCKHX HapoaoB. KOMIIOHEHT ay TONONHSAET
AQHTPOIIOHUMHYECKYI0 CHCTEMY TYPELKOro S3bIKa
UMsI00pa3yromuMe apprKcaMu.

Gilines tanrist Tirkler i¢cin her zaman kutsal bir
varlik olmustur, bu nedenle Tiirk isimlerinde giin
unsuruna sikca rastlariz: Giines “Glines”, Gilinay

“Glines + Ay”, Gilinel “Halkin Giinesi”, Mehri
“Glines”, Semsi “Glines” vb. Bilindigi iizere eski Tiirk
mitolojisinde Giines’in Tengri’'nin oglu oldugu
sOylenir. Giines de Ay gibi Gok ve Yer'in ogludur.
Giines tanrisina tapinma, Misliimanligin kabuliinden
sonra da devam etti [3, c. 86].

Jlnynple umena c¢ koMmnoHeHToM Giin «ComHue»
LIMPOKO HCIOJNB30BAINCH B KEHCKUX MMeHax. U sTta
peanbHOCTh TOBOPUT O JOKa3aTeldbCTBE OWMHApHOM
cymHocty ComHITa.

Eski Tirk dilinde etkin bir ad olusturucu unsur
olan ken sozciigli “glines” anlaminda kullanilmistir.
Birgok modern Tiirk dilinde kon kelimesi giin
anlaminda kullanilir, "ancak etimolojik ¢aligsmalar kon
kelimesinin baslangicta "giines" anlamina geldigini
gostermektedir [4, c. 115].

3HayeHHEe MOJOXUTEIBHBIX KauyecTB B HMEHaX
TYpPKOB SIBJISIETCS OY€Hb BAXKHBIM, MOTOMY YTO OHH
XOTST, 9TOOBI peOCHOK OBLIT 3J0POBBIM, CUACTIIUBBIM,
0orarbiM, yMHBIM, KpaCUBbIM U T.X. JInuHble UMeHa ¢
KOMIIOHEHTOM KOH B JIOMYCYJIbMaHCKOM
AQHTPOTIOHUMHYECKOH CHCTEME HCIONb30BaINCh B
OCHOBHOM [IJIsI TOTO, YTOOBI OTMETHTH OOCTAHOBKY
poxnaeHus peOeHKa U, CKOpee BCEro, 3TH HMMEHa
OTpaKaJld TIOKJIOHEHHE COJHILYy, KOTOpOE JIOJKHO
OBLIIO TTOKPOBUTENHCTBOBATE peOEHKY. COOCTBEHHBIE
AMEHa ¢ KOMIIOHCHTOM KOH (Kun) TOTIA OYCHBb
IIMPOKO PaCTpOCTPAHsUTUCh y TIOPKOB. Tak, uMs
OJTHOTO M3 TIaBHBIX repoeB modMbl «KyTtaary Oummry,
Kak ykasbiBaeT B.Y. Maxmupos, 6sut0 Kiin-Togdi.
O06pa3 CoHIla, OJUIICTBOPSIONINN CIPABEIIMBOCTh
JIS)KUT B OCHOBE JAHHOT'O UIMEHHU.

Y OynaucToB CUHMTaeTCsS, YTO COJIHIE SIBIISETCS
OJIMLIETBOPEHNEM YIIPABUTENSl IPUPOABI, MPOSBIe-
HUEM CBEeTa, KHs3s, OTIa, UMIIEPAaTopa, MpaBUTEIs,
YTO MOJHOCTBIO cOoOTBeTCTBYET cymHocTn Kun-Togdi
— [JIABHOTO Tepost Mo3MelI [5, ¢. 169].

B Tropkckux s3pIkax 00 ymoTpeOJIeHUUH ITaHHOTO
KOMIIOHEHTa, TaKK€ U O €ro MPUCYTCTBUH B YHCIIE
OMKOHMMOB muIIeTCI B HaydyHoM Tpyne [.O.
Carrapoa [6, c¢. 90-94]. HccaenmoBarenn
MOJTBEPKIACT, YTO B JIPEBHETIOPKCKOM  SI3bIKE
ynoTpeOssuiuch  JimuHble  uMmeHa Kyn,  Kynow,
Kynmyeowr (kyn + myzovr «83ouwnon), Kynodi «xak
cornye», Kymmyemvius «coiHne B30LUIO» H Jp.,
HEKOTOpBIE U3 HUX B HACTOSIIEE BPEMS MBI BCTpeUaeM
B 4YMCI€ TakuX OWKOHMMOB, Kak Kywmyamoiud,
Kynmau.

ApaOckuif CHHOHUM COJHIIA WAMC HPOHUK B Ty-
PELKHH SI36IK U €r0 B OCHOBHOM CUHUTAIOT KaK IPOSIB-
JICHHE «CHHKPETU3Ma MYCYJIbMAaHCKOW W TPaJULHOH-
HOU KynbTyp». KOMIIOHEHT wiamc Kak 4acTb aHTPO-
MOJIEKCEMBI BOLIEN B TYPELKHH SI3bIK U yIOTpeOseT-
Csl KaKk B COCTaBE€ YKCHCKUX, TaK U MY>KCKUX JIMYHBIX
HUMEH.
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HeOecHbIX CBETHI TYpKH, KaK M3BECTHO, HCIIOKOH
BEKOB aCCOLUPYIOT C KPAacCHBBIMH ACBYIIKAMH H 3Ta
OCOOCHHOCTh BOIIIA ¥ B  aHTPOIIOHUMHUYECKOE
MPOCTPAHCTBO TYpELKOro A3BIKA. Tiirkce
antroponimide siklikla Ulker ismiyle karsilasilir —
"Veniis" gezegeninin ismi. Dogu'da var olan bir halk
efsanesine gore, yeryiiziindeki bir kadin olan Zehra,
giizelligiyle melekleri fethetmis ve aldatmaya
basvurmus ve sonunda Veniis gezegeni seklinde
cennete gitmistir. Tiirkler Ulker yildizin1 bir kizin
safligi ve samimiyetiyle bagdastirirlar. Tataper ums
3yxpa cpaBHHMBAIOT C JCBYIIKOM, KOTOpas OOMXKeHa
3ot mauexoii. Keratu, mms 3yxpa gacTo BcTpeuaeTcs
B TEKCTaX HAPOJTHOIN KyJIbTYypbl TIOPKCKHX HApOIOB.
Josroe BpeMsl y4YeHbIC TBITAIM HMHTEPEC K ITOMY
UMEHH, KOTOPbI He yracal Ha NpPOTSHKCHUU
HecKONbKkux croneTrit. COOCTBEHHOE WM 30Xpo
yacto ymnotpebisercs B CpemHell A3uu U SIBIIETCS
OJJHAM M3 TE€X aHTPOIIOHUMOB, KOTOPBIE COXPaHWIN
CBOIO aKTHBHYIO yNOTpeOISIEeMOCTh C MOMEHTA
pacupoCTpaHEeHHs] MYCYJIBMaHCKUX UMEH 10 HalIuX
nHel. bonee Toro, naxe B TeX A3bIKax, KOTOPbIE OBLTH
HO/IBEP)KEHBI BIHMSHUIO apabo-MpaHCKOW KYJBTYPHI,
JTAHHOE WM TOJIB3YeTCs 0CO00H MOMYISIPHOCTHIO
Kak ormeuwaer A.I'. TadypoB, y wupaHcKuX u
TIODKCKMX  HAapoOAOB  4YyTh JH HE  CaMbIM
pactpocTpaHEéHHBIM UMeHEM ObLTO 3yxpa [7, c. 44].

Arapca ismiyle Sirius-Suriya gezegeni Tiirk¢ede
farkli fonetik varyasyonlarla kadin ismi olarak
kullanilmaktadir.

Ha3zBanus HeOECHBIX CBETHII JJISl TYPKOB BO BpEMsI
HapedyeHUs:  peOEHKa  cTallo  Tpaaulued  oT
JPEBHETIOPKCKUX BPEMEH JI0 HAIMX JTHEW. 3Be3/bl U
HeOeCHBbIE CBETWIA, KaK HaM HM3BECTHO, Y TIOPKCKHX
HApoJOB Bcerga ObLIM OOBEKTOM IOKJIOHCHUS.
CBUZIETEIBCTBOM JIOKA3aTEIECTBOM ITOTO M SIBIISICTCS
¥ TO, YTO B JPEBHETIOpKCKOM si3bike umsi Ulduz
«3Be3/1a» HOCWJI OJIUH U3 chiHOBeH Ory3-xaHa.

Culpan/Colpan/Copan "sabah yildizi" adi, eski
Tiirklerin gezegen inanglarin1 yansitmaktadir ve
Culpan, Tiirk dillerinde Veniis gezegeninin ana adi
olarak kabul edilir ve halk arasinda safak ve giin
dogumuyla iligkilendirilir.  Culpan, giizelligin
genellestirilmis bir imgesidir.

JInunoe ums Zehra/Zuhra «Benepa» B Typeukoii
AHTPOIIOHUMHKE SIBJIETCS Ha3BaHHUE 3Be3/bl. B nMeHn
Benepa mpousonnia BropudHas Metapopusaims, Kak
pOJMTENH, Ha3biBas CBOEro peOeHKa STHM HMEHEM,
JKellaeT BHJIETh CBOEr0 peOeHKa ¢ KpacHBBIM, CBET-
JIBIM, YUCTBIM JIMLIOM.

BriBoabI

Typeuxuii Hapoa, Kak W JIpyrue Hapoabl UMEIOT
CBOM COOCTBEHHBIE TPAAMLUM IaBaTh AETSIM HMEHa,
KOTOpBIE TECHO CBSI3aHBI C A3BIKOM, KYJIbTYpPOW U HC-
TOpUell HapoJa B IEJIOM. XOUeTCsl OTMETHUTh, YTO B
CO3/JaHNU 3THO-KYJIBTYPHO-A3BIKOBOM KapTHHBI MHpa
AHTPOIIOHUMBI UTPAIOT BAXKHYIO pojb. VIMEHHBIE CH-
CTEMBI Pa3BHBAIOTCS MMOCTOSIHHO M UX (JOPMUPOBAHHE
[IOKa3bIBACT MpeoOpa3oBaHUE B SA3bIKOBOM KapTHHE
Mupa. B OCHOBHOM aHTPONOHHMMBI KapIWUHAIBHO W3-
MEHSIIOTCS B Peajusx OOILIEeCTBa, CTAHOBATCS pe3yiib-
TaTOM ompeJeneHHbIX QakToB. K mpumepy, npumeua-
TEJIbHBIMU COOBITUSMH CTaIN IPUHSTHE UClama Typ-
KaMH, CMEHa BIJIACTH, MMOJUTUYECKHE PEPOPMBI U T.1..
Taxxe, 1ekcuueckas cucTeMa TYPeLKoro s3bIka TECHO
CBsI3aHa C COOCTBEHHBIMH MMEHAMU M aKTHBHO KOH-
TakTHpyeT ¢ HUMH. VHOrga ogHM M Te e HMEHa
(hOpMHUPYIOT B HEPOJCTBEHHBIX S3BIKaX aOCOJIFOTHO
HEIMOXOKNE LEHTPbl aHTPOMOCEMaHTHUUECKUX MOJIEH.
D10 00yCIOBIIEHO Pa3HOOOpa3HeM B IMBHIIU3AIUN U
HPaBCTBEHHOCTH HApOJIOB, 00pasysl MpH STOM JIEKCH-
YCCKHUC CIUHHIBI, KOTOPLIC [JOIIOJHAIOT B SA3BIKE
OIpeACICHHBIE HETOCTATKH.

Criernuky STHHYECKOH KapTHHBI MUpPa BBIpaKa-
0T HallMOHAJIbHO 06yCHOBHCHHLIe KOI'HUTUBHBIC KOH-
LENTHl, KOTOphIE BO3HHMKAIOT HAa OCHOBE JIMYHBIX
“MeH. B3alMOOTHOIIEHUS JUYHBIX MMEH C HapHIa-
TENBHON JICKCHKOW , TAaKKe MPOOJIeMbl HCIIOIb30Ba-
HUE UMEH B S53bIKe TpeOyroT Ooljiee MPUCTAIBHOTO
BHHAMAaHUSI.

Typeuxuii Hapona Bcerja oTIMYalca HaOO0XKHO-
CTBhIO, ITIOOTOMY OHHM IMOYUTAIOT KYJIBT JIYHBI U COJIHIIA
. B nmuceMeHHBIX MaMATHHKAaX TIOPKOS3BIYHBIX Hapo-
JIOB BCTPEYAIOTCA CUMBOJIBI COJIHLA U JIYHBI. DTO I'O-
BOPHUT O TOM, YTO TIOPKCKHE HAPOJBI IIMPOKO BEPST B
HX MOTYLIECTBO U BIMSIHUE HA CyAbOY YeIOBEKa.

OObluan, TpaguUMKM UM BEPOBAHUS TYPELKOTO
HapoJia B OCHOBHOM OTpakald MMeHa, YHOTpeOsio-
myecs: B JOUCIaMCKUM nepuoj. Pa3BuTus U 3BOJIIO-
UM, MPOUCXOIAIINE B TYpEUKOH aHTPOINOHHMUYE-
CKOI1 cucTtemMe, TOBOPHUT O TOM, YTO MMEHA MPEIKOB HE
3a0BIBAIOTCS, T/I€ TOBOPUTCS B MTOCIIOBHIIE

« Cenoro crana cTapuHa, HO COXpPaHWIACh UMEHAY.
B roner pacnpoctpaHeHus uciama y TYpKOB MMEHa B
OCHOBHOM OBLIH PEIIUTUO3HBIMH, HO HECMOTPA HaA TO,
YTO B TYpELUKOM HMEHHUKE JOMHHHUPOBAIM HCIAM-
CKHE€ MMEHA, MBI 3aMETHJIM, YTO JIPEBHHE HMEHa He
BBIITAJIM IIOJIHOCTBIO M3 CHCTEMBI MMEH. DTH HMMEHa
TypELKUI HApOJ COXPaHUJ 10 HAIIMX JHEH.
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®opmupoBanne NpogecCHOHAILHON KOMIIETEHIINH CTY/IeHTOB NPH 00y4YeHNH HAYYHOMY CTHJIIO pedH

T epckux T.D., L Tumoekuna A.M.,
! Baiikanvckuii zocyoapcmeennulii ynugepcumem

AHHOTAIMSA: B HACTOSIEE BPEeMS B METOAMKE MIPENOJaBaHUsI PYyCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOI'O UMEIOTCS 3HAYUTEIbHbIE
JOCTHKEHHS B 00JIACTH MCCIICAOBAHUS M ONMCAHUS S3bIKa HAYYHOW CrelHaIbHOU nuTeparypbl. UTo ke kacaercs o0ydeHus
A3BIKY CIIEIIMAIbHOCTH, TO 3Ta IpobiIeMa TpeOyeT CBOETo pa3peleHus.

B cratbe yrounseTcs 1ens GopMHUPOBaHUS MPOGECCHOHATLHON KOMIIETCHIINH CTYACHTOB — OBJAJCHHE HaBBIKAMH PaOOTHI
C TEeKCTaMH HaYYHOTO CTHJISI M 0Oy4eHHE NMPHUHIMIIAM CO3JaHHs TEKCTOB PA3IMYHBIX )KaHPOB KakK MUCHMEHHOMH, TaKk W yCTHOH
pasHOBHAHOCTEH HaydHOW peun. C 3TOH Lesbio ObLT MPOBEAEH aHAIN3 NPAKTHUECKNX 3aHATHH U ONPEeNIeH IMO3TAIHbINH KOM-
MYHUKaTHUBHBII MUHIMYM.

B craTthe nmoguepkuBaeTcs, YTO INIaBHBIMA MOMEHTaMH (POPMHUPOBAHUS MPOPECCHOHATEHON KOMIIETCHIIMH CTYICHTOB 51B-
JSTFOTCST 3HAKOMCTBO CO CIIPABOYHOM JIUTEPATypOH, M3y4YEHHE JEKCHKO-TPaMMaTHYeCKUX OCOOCHHOCTEH, paboTa ¢ TeKcTaMu
Hay4HOW HAIIPABJICHHOCTH.

ABTOpamH czieNaH aKkLUeHT IPU O0y4YeHUH CTYACHTOB HayYHOMY CTHIIIO PEYM Ha BaKHOCTU IPArMaTHYecKoro Mmojaxona u
paboTe co CTpaHOBEUECKON HH(pOPMAIHEH, a TaAKXKE ONPEeIsIeTCsl BAXKHOCTh (POPMUPOBAHKS YMEHHUH Y CTY/ICHTOB HAXOUTh
nH(OpPMAaLUIO B Pa3IMYHBIX HCTOYHHKAX U HHTEPIIPETUPOBATH €€ B COOTBETCTBUH C yUeOHBIMH LEIISIMU.

KaroueBble ciioBa: o0y4yeHue, HayYHbBIH CTHIb PEe4H, MPOGEeCCHOHATIbHAS KOMIIETEHIUS, JEKCUKO-TPAMMaTH4ECKHE 0CO-
OGEHHOCTH, ITParMaTH4ecKUil MOAX0/], CTPaHOBECHNE

Jna uurupoBanusi: Tepckux T.®., JlutoBknuHa A.M. dopmupoBanue MpoPecCHOHAILHONW KOMIIETEHIINH
CTYJCHTOB NPH 00yYCHUH HayYHOMY CTIIO peun // Ounonorunueckuii BecTHHK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 9 — 12,

[ocrynuna B penakuuto: 17 nexadps 2024 r.; Ogobpena nocie perensupoBanus: 15 gpespans 2025 r.; [lpunsra
K myOnmkarmu: 9 anpens 2025 T.

**k*

Formation of students’ professional competence in teaching the scientific style of speech

' Terskikh T.F., ! Litovkina A.M.,
! Baikal State University

Abstract: currently, the methodology of teaching Russian as a foreign language has significant achievements in the field of
research and description of the language of scientific literature. As for teaching the language of the specialty, this problem
needs to be resolved.

The article clarifies the purpose of students' professional competence formation — mastering the skills of working with sci-
entific texts and teaching the principles of creating texts of various genres, both written and oral varieties of scientific speech.
For this purpose, an analysis of practical exercises was carried out and a step-by-step communicative minimum was deter-
mined.

The article emphasizes that the main aspects of the formation of students' professional competence are familiarization with
reference literature, the study of lexico-grammatical features, and work with scientific texts. The authors emphasize the im-
portance of a pragmatic approach and working with regional information when teaching students the scientific style of speech,
and also determine the importance of developing students' skills to find information in various sources and interpret it in ac-
cordance with educational goals.
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Beenenue

WuaTeHcudukamms yae6HOTO mporiecca mpernoia-
raeT CTpOruil oTOOp HE TOJNBKO SA3BIKOBOTO MaTepua-
Ja, TOJUIEKAIEro YCBOCHHIO, HO U KOMMYHHKaTHB-
HBIX 33]a4, BCTAIOUIUX nepes cTyaeHTamMu. Ha moaro-
TOBHUTEJIBHOM (haKyJbTeTe Ha MEPBBIX 3aHITUAX II0
npeaMeraM CTYACHTBl Ul YCIIEIIHOTO OBJaJCHHS
MaTepuajoM JOJDKHBI  00JafaTh  OMNpPEACICHHBIM
ypoBHEM C(HOPMHPOBAHHOCTH HABBIKOB OOILICHHS B
y4ueOHO-Hay4IHOH cepe.

Martepuajabl 1 MeTOABI HCCJIEAOBAHMI

Kak ormeuaer T.B. lllyctukoBa, «B cOBpeMEHHOMH
METOJUKE CUUTAETCS, YTO OOydeHHe OOIIeMy BIaje-
HUIO PYCCKHUM SI3BIKOM 0a3upyeTcsi Ha caMOl TeCHOU
B3aUMOCBSI3U aCTIEKTOB S3bIKa — (POHETHKH, JIEKCUKHU U
rpamMatukd. OcBoeHHE s3bIKa OyAyIIeld Cremnnathb-
HOCTH TakXe TpeOyeT CHUCTEMHOW B3aMMOCBSI3aHHOUN
paboThI MO yKa3aHHBIM ACTIEKTaM, X KOODIUHALIUIDY
[8, c. 83].

Wrak, ans m3ydeHus (a 3aTeM W UCTOIH30BAHUSA)
HAYYHOTO CTWJISI peYd HEOOXOIUMO XOpOIIO 3HATh
«...CKIIOHEHHE, CIPSHKEHNE U OCHOBHI CIIOBOOOpPa3oBa-
Hus» [5]. KpoMme Toro, CTyAeHTHl TOKHEI OBITh 3HA-
KOMBI C 3TallaMM IPEITEKCTOBOM, IPUTEKCTOBOU M
MOCJIETEKCTOBOW  paloThl, KOTOpble (OpMUPYIOT
JMHIBUCTUYECKYI0 M KOMMYHHMKATHBHYIO KOMIIETEH-
LHIO.

AHanu3 X0/1a MpakTHIECKUX 3aHATHN MTOKa3al, YTO
U yYaluxcs Ba)kHEe BCETro YMeTb: 1) BOCHPHHU-
MaTh OOBSICHEHHE NPernoaaBaTesis o TeMe; 2) MOHSTh
W 33JaTh BOMPOC C IIEJIBIO MOJIy4YEHHUS JOTOJIHUTENb-
HOU mH(popManuu: 4) Ha3BaTh U OOBSICHUTH MOCIENO0-
BaTEJIbHOCTh CBOUX ACWCTBHIA: 5) MPOYMUTATh OINpese-
JieHre. 3aKiabIBalOTCs 3TH HABBIKOB HA 3aHATHSX I10
pycckoMy si3bIKy. OmpenernsieTcs MO3TaHbIi KOMMY-
HUKATHBHBI MHUHHMMYM, COCTaBIISIETCS TEKCTOTEKAa U
KaTajor pedyeBbIX AeicTBUi. Omopod ans pa3BUTHS
TpeOyeMbIX HAaBBIKOB CIIYKaT TEKCThI, K KOTOPBIM
NpEbSBISIETCS. Psil TpeOOBaHUI: HEOONBIIONH 00beM,
CTPOTHH OTOOp W JIOTHKA B H3JIOKEHUH TEMBI, IIO-
cTpoeHue B (hopMe AMANora WIH MPHCYTCTBUE lie-
MEHTOB YCTHOW IHAJIOTHYECKOW HAYYHOW pedun. ITO
TEKCTBl — MOJIENN JUIS BBICKA3bIBAHMUS, MPUYYAIOIINe
CTYJEHTOB K MOHOJIOTY M JHAJIOTy 10 Hay4HBIM IIPO-
osiemam. CTyZeHTbI 00y4alOTCsS Ha OCHOBE KOHKPET-
HBIX SI3BIKOBBIX MOJENEH WM JIEKCUKU NPU H3yYeHHH
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KOHKPETHBIX TeM, C KOTOPBIMH OHH BCTPETATCS Ha
3aHATUsAX. CTyAeHTel oOydaioTcs croco0aM CBSI3H
npeiokeHud B Tekcre. «OHU 3HAKOMSTCS C aKTy-
IBHBIM UJICHEHHEM IpeJIOKeHHs (M3BECTHOH WH-
¢dopmanueit — TeMoii, HOBOM HHpOpMaIen — peMon),
CO croco0amMu Tepenayd peMbl, CO CIT0ocoO0aMH CBS3H
MPEUIOKEHUH B TeKCTe (IOCIeNOBaTEeIbHbBIM, Iapal-
JIENbHBIM, KOMOWHUPOBAHHBIM), YTO OJTHO TPEAIONKe-
HUE, IPOUYUTAHHOE C PA3HBIMH MHTOHALUSMH, MOXKET
OBITH OTBETOM Ha pasHble Borpockl» [4]. Ilpu Takom
II0AX0J€ 3HAYUTCJIBHO ITOBBIIIACTCSA MOTHUBALIUA O6y-
YCHUs, 4YTO IIOJIOKHTCIIBHO CKa3bIBACTCA Ha q)OpMI/I-
pOBaHUU S3BIKOBOM U MPEIMETHON KOMIETECHIIMH
CTY/CHTOB.

Takum 00pa3oM, HEOOXOUMOE YCIIOBUE JIS H3Y-
YEeHUS! HAYYHOTO CTHJIS PeUd — MOHUMAaHUE PYCCKOTO
MIPEeJIOKEHHSI M CIOBOOOpa3oBaHus; (popMHpOBaHUES
CHOCOOHOCTH TIOCTPOCHHUSI CAMOCTOSITEIBHBIX BBICKA-
3bIBAHMH HAa  OCHOBE  HM3YYEHHOIO  JIEKCHKO-
rpaMMaTHIecKoro marepuana [3].

OOmenpu3HanHas B JIMHTBOJMJIAKTUKE MBICIL O
TEKCTe KaK OCHOBHOH 0a30BO¥ e€IMHUIIC, HA KOTOPOU
CTPOUTCSI NPENOJaBaHWE HAYYHOIO CTWIS PEYH Ha
MOJITOTOBUTEIILHOM (PaKyJbTeTe, COACPKUT B cede
PAL TPYAHOpA3pEUIMMBIX BOIPOCOB U NPOTHUBOPEUUIA,
CBSI3aHHBIX C COZIEP)KaHHEM TEKCTOB M CTEIEHBIO MX
ajanTauuy. XOpoIIo IOMOraeT KoopAWHauus ydeo-
HBIX IIJIAHOB I1I0 HAYYHOMY CTUWJIIO pE€UH IIPEriojaBarc-
JIEH PYCCKOTo sI3bIKa ¢ Y4EOHBIMH IUIAHAMM TPETNoaa-
BaTesiell coraIbHO-TYMaHUTAPHBIX AUCLUILIHH.

CymecTByer aBa NOAXO0Ja MpH paboTe Haja JaH-
HbIM BHJIOM CTuJig peud. [lepBbIid MOAX0J YCIOBHO
Ha3bIBAETCSI «C TEKCTOM», BTOPOil — «0e3 Tekctay. OH
OCHOBBIBA€TCSl HA HEKOTOPOH IpyIIe TEPMUHOB, 00b-
CANHCHHBIX IO TEMATUYCCKOMY IIPUHLMUILY. Ot TEP-
MHUHBI CIIy’KaT MaTe€pUaJioM U CHCTEMBl yIpakKHe-
HUH, B KOTOPBIX Ka)KAas TEPMHUHOJIOTHYECKAsl €ANHU-
[la CHayaja MHOTOKpaTHO oOpabaTheiBaeTcsi B pa3ind-
HBIX KOMMYHUKATUBHO 3HAYMMBIX COYCTAHHAX JIMIIb
[IOTOM BBOJIUTCS B MUKPOTEKCT.

BaxxHO ompenenuTh, Kakue clioBa U CIIOBOCOYETa-
HUA COOTBETCTBYIOT TCKCTY-ONIMCAHUIO, HAIIpUMED,
3TO MOTYT OBITH CIIOBAa HA3bIBAEMCS, ONpeoeisemcs,
coomeemcemeyeni, Aeslemcs, C 00HOU CMOpPOHDBL, C
Opy2oti CmMopoHbl; 1 TEKCTY-TIOBECTBOBAHUIO — CHAYA-
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aa, NOMOM, HeoOX00UMO OmMemums, ciedyem 00- (buIMpoBaTh MPEAMETHI, OTIMCATh CTPOCHUE TIPEIMETA,
NOJHUMD, KAK Yoice ObLIO CKA3AHO. €ro MECTOHaXOXKIACHHE)» [2, c. 226].

B aToM cirydae BO3HUKAET BO3MOXHOCTh Ha OJJHOM OOydeHne CTyIEHTOB SI3BIKY CHEIHaIbHOCTH
3aHSATHH OTTPEHUPOBATH JOCTATOYHO OOJBIIYIO TPYII- HEOOXOIUMO MOCTPOUTH TaKUM 00pa3oM, YTOOBI OHO
My TEPMUHOB I10 TAaHHOMY IPEAMETY C ONEePEKECHHBIM COCAMHSIIO CWJIBHBIE CTOPOHBI OIHOTO W JPYroro
BBOJIOM WX Ha ypOKax IO Hay9HOMY CTHIIO peun. Ho moaxo10B. It 3TOro BayKHO OIpENeTUTh 1 MUHUMHU-
W3yYeHHUE S3bIKA CIIEUATBHOCTH HE CBOJUTCS TOJBKO 3WpOBATh CJOBapHBIE MaTepHalbl IO COIHAIBHO-
K YCBOCHHUIO TEPMHHOJIOTHH. TYMaHHTapHOMY NPOQUIIO, CO3JaTh THIIBI 3aJaHUM,

Hayd4HbIif TEKCT — 3TO CIOKHOE TOHSITHE CO CBOH- YIpaKHEHHUH, TPEIYCMOTPEHHBIX B MIOAXO/IE, YCIOBHO
MU OCOOEHHOCTSIMH TIOCTPOEHUS, Pa3BUTHS TEMBI, C Ha3BaHHOM «0e3 TeKCTay.

YETKUMH JIOTHYECKUMH OTHOILICHUAMH MEXAY 4acTsi- Bo3MoxHO Takke NPOBOIUTH OTOOp HAy4yHO-
MU BBICKa3bIBaHUS U T.1. MOMYJISIPHBIX TEKCTOB W3 Pa3iIMYHBIX HCTOYHHUKOB,

HayuHbiii TEKCT MOXKET COAECPKATh OMHCAHUE 3Ta- KOTOpBIE TPHU COOTBETCTBYIOIIEH 0O0pabOTKe maroT
MOB pa3BUTHA HayKH (TMIOBECTBOBAaHUE), NEPUHUIIHIO BO3MOXHOCTb TI0Ka3aTh CHJIBHBIE CTOPOHBI CHHTAKCHU-
(ompenenenue), TUIOTE3y (TE3UC) U CHCTEMY JIOKa3a- ca 1 MOp(OJIOTHH HAYYHOTrO TEKCTa, HO W 00NafaroT
TENBCTB, apryMeHToB (paccyxaenne). [losTomy Bax- MMO3HABaTENFHOU IIEHHOCTHI0. «Kaxkaast KoHCTpyKIus,
HO C(OpPMHUPOBATh y CTYACHTOB-HHOCTPAHIEB U BXOJIAIAasi B KOMMYHHUKATHBHO-PEYEBON OIJIOK, TIpE-
HaBBIKM BBIICICHUS COOTBETCTBYIOMIMX (h)parMeHTOB CTaBJieHa Kak Ha0oOp CJIOB U (OpM, CBSI3aHHBIX €IH-
TEKCTOB TPHU OBJIAJCHUH PA3IWYHBIMU BHUIIAMHU YTe- HBIM cofepxanneM u (pynkuuein» [5]. Bee atu mo-
HUSL. MEHTBI CHOCOOCTBYIOT (POPMHPOBAHHUIO KOMMYHHKA-

Ho monbGupast uiam cocTaBisisi TEKCTHI, HE CIIEAyeT TUBHON KOMIIETEHIIMU CTY/IEHTAa (BBIXOY B PEUb).
WUTHOPUPOBATH IIO3HABATENBFHYIO CTOPOHY MBICITH- UMeHHO 3TH SI3BIKOBBIE CPEJCTBA W BBHI3BIBAIOT
TEThHON NEATENBHOCTH YYAIMXCS, YeM B 3HAUHUTEIh- HauOOJBIIYI0 TPYAHOCTh TMPU H3YYEHUH HAYYHOTO
HOW CTETEeHW CTPaNaloT TEKCTHI IS MOATOTOBUTEINb- CTHIIS, TOTJIa KaK €T0 SKCTPAIHHTBUCTHUYECKUE CBOM-
HBIX (DaKyJIbTETOB 0a30BBIX YUCOHHKOB 10 HAYYHOMY cTBa (Takue, KaK TOYHOCTB, JIOTUYHOCTh, OOBEKTHB-
CTHITIO PEUH. HOCTP) SIBIITIOTCS MEXIYHApOJHON HOPMOW W B Ie-

ITo cmoBam T.B. UepHseBoii, «HEpenKko MPOhUTh- JIOM TIOHSTHBI HHOCTpaHmaMm [1, c. 397].

HbIEe Y4eOHO-Hay4YHbIE TEKCTHl HE BBI3BIBAIOT 0COOOTO BeiBoanbt
MHTEpeca Y MHOCTPAaHHBIX ciymateneil. OHu He BUAST Takum ob6paszom, GpopMupoBanre npodeccuoHab-
CMBICTIAa B M3YYCHUW HAYYHOTO CTWJIS pedd, HE TTOHH- HOM KOMIETECHIIMU CTYJIEHTOB TPHU OOYYCHHH HAyd-
MAalOT €ro CyIIHOCTH, HE OCO3HAIOT €ro pojH B OBJa- HOMY CTHJIIO PEUH BKIIOYAET B ce0sl pa3BUTHE CIIEAy-
JIeHUU OyIyIed CIeruatbHOCTRION [6, ¢. 541]. FOIIMX YMEHUI U HABBIKOB:

Pe3yabTaThl 1 00CYKIEHUS - U3y4YeHHUEe JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYeCKUX OCOOEHHO-

Takum 00pazoM, pu O0yYEHHH HAYYHOMY CTHIIIO CTelf;
peYr BaXKHO YUHTBIBATH NMPArMaTHYEeCKUH acTeKT, Te- - OBIIQJICHUE MPAKTUYCCKUMH HABBIKAMH CO3JIAHUS
MaTHKy TI0 CTPaHOBEIUYECKOW HMH(OpPMAIMKU U XOpO- TUITUYHBIX TEKCTOB HAYYHOTO CTHIIS;

MM TIOJICTIOPhEM B «IIpOIlecce OOYUEHUs SI3BIKY CIIe- - OBJIJIEHHE PA3IMYHBIMU BHJAMH YTeHHS (O3HA-
UaTBbHOCTH OyIyT rpaduueckue CpeicTBa, KOTOphIC KOMHTEIBHOE, TIPOCMOTPOBOE, H3y4alolIee);

WHHUIIMUPYIOT BBICKa3bIBaHKUE, (POPMHUPYST KOMMYHHKa- - (hopMHUpOBaHUE YMEHUI HaXOIUTh MH(POpPMAIIHIO
TUBHYIO 0a3y (IaTh OIpEeNeNICHne IOHITHSA, KIIACCH- B Pa3lIMYHBIX MCTOYHUKAX W MHTEPIPETUPOBATH €€ B

COOTBETCTBUU C LCIISAMH.
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Oco0eHHOCTH ¥ IBOJIOIUS IB(PEeMU3MOB B KHTAIICKOM M PYCCKOM SI3BIKAX

Y Tane Tunmun,
Y Ilzancyckuii nedazozuueckuii ynusepcumem, Kumai

AHHOTAUHSA: IBOEMHU3MBI SBISIOTCS YHHUBEPCAIBHBIM SIBJICHUEM B MPOIECCE UCIONB30BAHUS S3bIKA U MIPAIOT BAKHYIO
POJIb B SI3BIKOBON KOMMYHHKAIMH. B MEKJIMYHOCTHOM OOIICHHH 3B()EMU3MbI IPUMEHSIOTCS MIPAKTUIECKH BO BeeX cdepax. B
OTPEICIICHHON CTEIICHH OHM MOTYT BJMSAThH HA YCIEX WIH Heyaady KoMMyHHUKaud. C MOMEHTA MOSIBJICHHUS S3bIKa 3BYEMU3MBI
TakKe BO3HUKIN. Kak cMeIIeHne S3bIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO SIBICHHS, SBOEMI3MBI SBISIOTCS HEOTHEMIICMOH YacThIO MEXK-
JMYHOCTHOTO O0ImeHus. V3-3a pa3nuunii B KyJIbTypHOM (poHE, S3BIKOBEIX CHCTEMax U IPYTHX achekTax Mexay Kutaem u Poc-
CHUEH, N3y4Yarollue SA3bIK YacTO CTAIKUBAIOTCS C HEYJa4aMM B MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIMH, BbI3BAHHBIMY HETIPABUIIbHBIM
HCIIONIb30BaHUEM 3BPEeMU3MOB. B maHHO# cTaThe aHANM3UPYIOTCS CYIIHOCTh M MPUYWHBI BOSHUKHOBECHHUS 3B(EMU3MOB, CpaB-
HUBAIOTCS CXOZCTBA U Pa3NINUUsI MSKIY PYCCKUMH M KHTAHCKUMH SB(hEeMU3MaMH, PACKPBIBAIOTCS UCTOPHUIECKHAE 0COOEHHOCTH
W3MEHECHUH SB(EMI3MOB B TIpoIlecce Pa3BUTHS SIIOXH, YTO CIIOCOOCTBYET YIIyOJICHUIO MOHUMAHUS KYJIbTYPHl 00€UX CTpaH H
COJICHCTBYET MEKKYJILTYpHOMY 00MeHy Mexay Kuraem u Poccueii.

Kawuessble ciioBa: 38hemusm, ocodeHHocTH, dBoroIHsI, Kutaii, Poccus

Jost uutupoBanust: Tsub Tuntrua OCOOCHHOCTH U 3BOJIOIHS SBPEMU3MOB B KUTAHCKOM U PYCCKOM si3bIKax //
Ounonornyeckuit BectHUK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 13 - 17.
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Features and evolution of Chinese and Russian euphemisms
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Abstract: euphemism is a common linguistic phenomenon, and plays an important role in communication. During the
communication, euphemism is used in almost all fields. To some extent, euphemism can influence whether the communication
is successful or not. When language came into being, euphemism emerged accordingly. As a mixture of language and cultural
phenomena, euphemism is irreplaceable in interpersonal communication. Due to differences in cultural backgrounds and lan-
guage systems, language learners often fail in cross-cultural communication due to improper use of euphemisms. This paper
analyzes the connotation and causes of euphemisms, compares the similarities and differences between Russian and Chinese
euphemisms, reveals the characteristics of the historical changes of euphemisms in the development of the times, deepens the
understanding of Chinese and Russian people about the cultures of both sides, and promotes the cross-cultural exchanges be-
tween China and Russia.
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BBenenne

SI3bIK sABISIETCS HOCHUTENEM KYJIbTYPBHI, OH CITYKHT
KyJbType U OJHOBPEMEHHO OTpakaeT ¢€ moTpeOHO-
ctu. C pa3BuTueM OOIIECTBAa M 3MOXH SI3BIK, KaK OT-
paXkeHre KyJIbTYphl M HAIMOHAIBHON IICHXOJOTHH,
MTOCTOSTHHO OOHOBIISICTCS M U3MEHSICTCS. DBGEMU3MBI,
SIBIISISICH BaXKHOW YaCTBHIO SI3BIKOBOM CUCTEMBI, MpeE/-
CTaBJIAIOT COOOW pacHpOCTpaHEHHOE COIHMANBHOE SIB-
JICHWE B HAIMOHAJIHHOM KOHTEKCTE, a TaKKe YHUBEp-
CallbHBI JTMHTBOKYNBTYpHBIM (eHOMeH. B moBce-
JTHEBHOM OOIICHUY, 110 Pa3IUYHbIM MPUYUHAM, JTFOIU
9acTo MPUOETAIOT K 3B(EeMHU3MaM, KOTJ1a HE XOTSAT WIIH
HE MOTYT TPSMO BBIPA3UTh CBOM MBICIH, YTOOBI W3-
0cKaTh MCIIOJIb30BaHUS 3alPETHBIX WM HETpUEMIIe-
MBIX BhIpakeHn. Kak nexcudeckune equHHUIIBI, IB(he-
MHU3MBI CITy’>KaT KJIFOUYEBBIM WHCTPYMEHTOM B SI3bIKaX,
OHH TMOTCHLIUAIBHO CMATYal0T WJIH MAaCKHPYIOT Ta0y-
WPOBaHHBIC, HETATUBHBIC, I YyBCTBUTEIbHBIE TEMBI
[6, c. 70]. «KauecTBO» KOMMYHHKATHBHOTO S3bIKa
HallpsAMyr0 BJIMUACT HAa TO, HACKOJIBKO YCICIIHLBIM U
3(heKkTUBHBIM OyaeT OOIICHHE, U JaXKe HA TAPMOHUIO
MEXIIMYHOCTHBIX OTHOIIeHuH. [loaTromy mpaBuibHOE
WCTIONB30BaHNe 3IBGEMU3MOB HMEET 0co0oe 3Hade-
HUC.

TepMuH «3BpEMU3M» TPOUCXOIUT OT Tped.
euphemia, 9TO 3HAYUT JOCIOBHO «HCIIOJH30BAHUE
CJIOB, CIyXKallluX XOpOoIIMM 3HaKom» [5, c. 17]. Ero
BO3HUKHOBCHHE TECHO CBS3aHO C TaOyHMpOBaHHOH
nexkcukoil. Ha paHHUX 3Tamnax 4enoBe4eCKON LIUBUIIU-
3allU  A3BIKY IMPUIIHCBIBAIIACH CBEPXBECTCCTBCHHAA
CWJIa, W JIIOJIM BEPHJIU, YTO CaM S3bIK CIIOCOOEH pH-
HOCHTH CHACThe WK OencTBre. JIFoau OTOXIEeCTBISIIN
HA3BaHWS WM UMEHA TeX BEIIeH, KOTOpPbIe BHI3BIBAIU
Y HUX CTpax WIM TPEIECT, ¢ CaMMUMU 3TUMH BCUIAMHU,
moJlaras, 4ro yIOMWHaHHE WX UMEH WIM Ha3BaHUH
PaBHOCWJIPHO YIOMHHAHHWIO CaMUX 3THUX Beled H
MOXXET IPHUBECTH K HECUACThIO WM OEJCTBHIO. JTO
IMPUBEJIO K BOBHUKHOBCHUIO A3BIKOBLIX Ta6y. OJIHaKO,
KOTJIa HeNb3s OBLTO CKa3aTh, HO BCE jk€ HEOOXOIMMO
OBLJIO BBIPA3UTHCS, JIFOJAM HCKAJIU CHOCOOBI OOOWTH
npsiMOe YIIOMHHAHKME ITHX BelIeH, 4ToOBl M30exarh
HecdacThsl Win Oenctus. TakuM 00pazoMm, TOSBH-
JUCH 3B(peMU3MBI.

OB(eMHU3MBI MPEICTABISAIOT COO0H «CIOCO0 BBI-
paXeHHs, TPH KOTOPOM BMECTO TPSMOTO, HETIPUATHO-
T'O WJIW HEAOCTATOYHO YBAKUTEIBHOTO BHICKA3bIBAHUS
UCIOJIB3yeTCs HESIBHOE, 00Jiee MPUSATHOE U CMSITYEH-
HOE BbICKa3bIBaHUE». MK e 3TO «BBIpAKECHHE OIpe-
JISEHHBIX (DAKTOB WIIU WICH B CMSTYEHHON wim 0o-
Jiee MATKOH (opMe C IeTbI0 YMEHBIICHHS UX TPy0o-
CTH WIH PEe3KoCTW». B cammx cmoco0ax BBIpaKeHUS
3B()eMHU3MOB MIMPOKO HCIOIB3YIOTCS TaKHUE PUTOPH-
YecKue MpHUEMBI, Kak meradopa, METOHUMUS, KajlaM-
Oyp ¥ HWpOHUSA, YTOOBI B OMPEACIEHHOM KOHTEKCTE
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MOKHO OBIJIO NMPUMEHHUTH MOIXOAAIINH 3BHEMHUCTHU-
YECKHH CTI0CO0 BRIpAXKCHMSI, 00SCTIEIHBAs TEM CaMbIM
BEXIIMBOCTh U TAKTUYHOCTH. XOTS CPEICTBA BhIpaKe-
HUS IBGEMU3MOB CTaHOBATCS BCE Oojiee pazHOOOpas-
HBIMH, UX OCHOBHasl (DYHKIMS OCTaéTcsi HEM3MEHHOI],
a UIMEHHO YCTPaHEHNE HETaTUBHBIX U HEXKENaTeNbHbIX
(hakTOpOB B pPEUeBOM OOINECHUHU, YTO CIIOCOOCTBYET
Oonee IIaAKOMY M NPHUATHOMY KOMMYHHKATUBHOMY
mporeccy [11, c. 55].

C pasBuTHeM o0O0IIecTBa M MPOTPECCOM HAYKU H
TEXHUKH, KOJMYECTBO IBPEMUCTHUECKIX BBIPAKCHUH,
CBSI3aHHBIX C SA3BIKOBBIMH Taly, IIOCTETIEHHO COKpa-
maercs. B To ke Bpemsi, 3BGEeMHU3MBI, OTHOCSIIHECS K
pa3nuyHbIM cepaM KHU3HHU JIOACH, CTAaHOBATCS BCE
Oonee pacnpoCTpaHEHHBIMH, IIOCTEIICHHO IpeBpalia-
SICb B HOBBIX 3BE31» Ha CLEHE HBPEMUCTHYECKON
peun. B mporecce MEKIMYHOCTHOTO OOIICHUS JIIOIH
CTPEMSITCSl UCIIOJIB30BaTh Ooiee cAep)KaHHbIE, MATKHE
U HEUTpaJbHbIE BBIPAKEHHUS, YTOObI CMATYUTH WIIH
UCKJIIOYUTh Pa3lUuHble HENPUSATHBIE aCCOIUALINH,
TEM CaMbIM MOBBIIIAS MMPUEMIIEMOCTh, Y3HABAEMOCTb
U YMECTHOCTh PEYEBOIO BBIPAXKEHUS B MpOLEcCe
KOMMYHHKaIMU. DTO IOMOTaeT YMEHBIINUThH ICUXOJIO0-
THYECKOe JaBJICHHE M pPa3gpa)KCeHUE y CIIylaTes,
nenas coobiieHne Oosee JETKUM I BOCTIPUATHS U
CIOCOOCTBYSI JOCTIDKCHHMIO JKEJIaeMBbIX KOMMYHHKA-
TUBHBIX 1Ieiel 1 3P PekToB. MOXKHO cKazaTh, YTO IB-
(heMHU3MBI SIBISIOTCS CBOETO POJa «CMa3Koi» B KOM-
MYHHUKATHBHON JEATENBHOCTH. OB()EMU3MBI Tpe-
CTaBJIAIOT COOOW TOBCEMECTHO PaCIpOCTpaHEHHOE
SI3BIKOBOE SIBJICHHE B KM3HEHHOM MHPE YeJOBEKa, 3a-
TparuBarolniee BCe acleKkTsl kU3 [9, c. 125]. C pas-
BUTHEM BIIOXHU H MOJ1 BIMSIHUEM HOBBIX HIel CBOOOIBI
W paBEHCTBa, 3B(PEMU3MBI NIOJTYYHIH HOBBIE BO3MOXK-
HOCTH U1 Pa3BHUTHSL.

MarepuaJibl U METOABI MCCICAOBAHNM

MarepuanoMm HCCIeIOBaHUs SIBUJIMCH CIIOBApH KH-
TACKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, MPEICTABISIONIAE OCO-
O0eHHOCTH 3B(heMrn3MoB. B maHHOI paboTe HCIONb30-
BAJIMCh METOJ| CHHTE3a, METOJ| aHaiu3a CIIOBAPHBIX
JNeUHUIMA U METOJI aHAJIN3A.

Pe3yabTatsl u 00cy:xneHus

OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKON IBGEMHU3MOB SIBIISCT-
cs MX WU3MEHYUBOCTH M CMEHSEMOCTb. TO, 4TO BOC-
MPUHUMAETCS Kak 3B()EMU3M Ha OJHOM 3Tale pa3Bu-
THs 00IIeCTBA, MOXKET YTPAaTHTh 3TOT CTaTyC Ha clie-
JYIOIIEeM JTarle, CTAaHOBSICh CPEJICTBOM, KOTOPOE, IO
MHEHHIO OOJNBIIMHCTBA HOCUTENEH S3bIKa, HA3bIBAET
00BeKT ciumkoM mpsimo [2, ¢. 387]. Hekotopsie 3B-
(heMH3MBI, KOTOpBIE B ONpEACIEHHBINA EPHOJ BpeMe-
HU He 00JIa/IaloT pU3HAKaMH 3B()EMUCTHIHOCTH, MO-
YT CHOBa CTaHOBUTHCS TaOyHMpPOBAaHHBIMHU CIIOBAMHU.
Hanpumep, cnoBo «ryaner» sBusercs 3BOEMH3MOM,
HO CO BpEMEHEM JIF0/IM HAYMHAIOT acCOIMMPOBATH €TO
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C BBIJICJIIUTEIHHBIMH MPOLECCAMH M CUUTAIOT €ro He-
NPWIMYHBIM, B PE3YJIbTaTe Yero CIOBO «TyaleT» 3a-
MEHSETCSI HOBBIMH 9B(peMH3MaMH, TAKUMH KaK «CaHy-
3e7» WU «BaHHAs KOMHATa». DTO sIBICHHE JIMHTBU-
CTHI Ha3bIBAIOT «pedBdemmsanueii»: M T — T A
— P& F1H]. Cormacno B.I1. MocKBHUHY, 4eM aKTHBHEE
ynoTpebmsercs: 3BdeMu3M, TeM OBbICTpee OH yTpadu-
BaeT CBOW CMSTYAIOIINE CBOWCTBAa U TEM CKOpEE BO3-
HHUKaeT He0OXOIMMOCTh B €T0 3aMEHe Ha HOBBIH [4, c.
67].

I[omumo yHKIHMK «oOMaropakuBaHusm», 3Bde-
MHU3MBI TaKXe BBITIOJIHSAIOT POJb KOMIIEHCAIINU Taly.
Hampumep, Ilpasmgauk Becubr (Kurabickuii Howiid
TOJT) SIBIISIETCS TIIABHBIM TPAJAULIMOHHBIM MPAa3THUKOM
KHTaWIEeB, a TaKKe KIIFOYEBBIM MEPHOAOM, KOTJa KH-
Talbl MOJSATCS O OJNaronoiy4Yud W TPUBJICUCHUH
yJaud B HOBOM TOjy. B 3T0 Bpems KuTaiilbl 0COOCH-
HO W30erarT pa3OWBaHWS MOCYIbI, TAPEIOK WA Ya-
HIeK, TaK KaK 3TO CUYUTaeTcs NpeA3HaMEHOBaHHEM
TOTO, YTO HOBBIA Tr'ojl OyAeT TMOJIOH pa3pyIleHHH H
xaoca. [loaToMy Takue ciioBa, KaK «pa3OUThY, «pac-
KOJIOThY» WJIH «UCTIOPTUTHY, KOTOPBIE HECYT HeOIaro-
NPUSATHBIA CMBICT, CTaHOBSITCS TaOYUPOBaHHBIMU B
nepuoa npa3aauka. OJHAKO CHUTYaIluH, KOT/Ia YTO-TO
pa3OuBaeTcs, BCE ke HEM30eXKHBI, U B TAKAX CIydasix
KUTAWIIBI CPa3y UCIOJB3YIOT 3BPEMU3MBI, TAKHE KaK «

(HEWE) % % F % » ( npousHOmeHHe «CyiCyi
MUHBAHb», YTO 03HAYAET IIYCTh KaKIBIA ron OymeT
MUPHBIMY), YTOOBI CMSTYMTh HETaTHBHBIC SMOLUHU U
pa3psanTh HETOBKYIO OOCTaHOBKY.

O.A. Mopo30BOi BBIACIAIOTCS CHEAYIOLIUE OC-
HOBHbIC (YHKIMH 3B(PEMU3MOB. CMArYaroIasi, 3TH-
KeTHasl, BYaJHMpYIOIIas CKPBIBAIOIIAS, MAaCKUPYIO-
mast, Kamy(IupyroInas, BIpa3UTeIIbHAS, OIHCATENb-
Has ¥ rpaayanbHas. M B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa U
ocoOeHHOCTeH pedyeBoil cuTyaluu BGEMH3MbI MEHS-
10T cBOM ¢yHKImoHaI [3, ¢. 391-392]. IIlpumenenue
3B(EMU3MOB Y KHTAHCKOTO M PYCCKOTO Hapoa0B 00y-
CJIOBJICHO CXOKMMH MPUYMHAMH W TIPECIEAyeT OJU-
HAKOBBIE IIEJM, OIHAKO YHHKAJIbHbIE OCOOEHHOCTH
HAI[MOHAIBHON KYJIbTYPBI KaXKJIOTO U3 STHOCOB OMpe-
JENSIOT He0OXOJAUMOCTh HCCIIEAOBAHHS IBPEMU3MOB
B Pa3IMYHBIX HampaBieHusX [7, c. 58].

B pycckom s3bike st 0003HAYEHUSI CMEPTH, T0-
MHUMO TIPSIMOTO CJIOBa «yMEp», CYIIECTBYIOT pazind-
HbIe IBQEMUCTHYECKHE BBIPAKECHHS, TAKHE KaK «OT-
MIPABHJICS K TPAOTLAM», «OTAATh OOTY IyIIy», a Tak-
e 0oJiee COBpEeMEHHOE M PaclpoCTpaHEHHOE BBIPaA-
KEHHUE «CKOHYAJICSD M JIpyrHe. A B KHTaCKOM SI3bIKE
€cTh 0OOJIbIlIE CHMHOHMMOB, 00O03Haudarumx « 4L »
(cmepts): «ZZ 2 AL, R Kf#» ura

B kwuraiickom si3bIke IpU ONMHMCAHUM SIBIEHUS Oe-
PEMEHHOCTH Y >KEHILMH YacTO HCIHOJIb3YIOTCS TaKue
5BEMHUCTHYECKHE BhIpaKEHHUs, Kak «H | », «H & |
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», «F T AT {Ew, «FHR7SH ». B pycckom si3bike s
0003HaYEHNUs CIIOBa «OepeMeHHa» TaKKe MOXKHO HC-
M0JIb30BaTh AB(EMU3MBI, TAKHE KaK «B WHTEPECHOM
MTOJIOKECHUNY, OKIET peOCHKa», «Ha CHOCSIX», «TOTO-
BHTCSI cTaTh MaTephio» [10, ¢.19].

Paznuumst B peTUrno3HBIX BEPOBAHMSX IIPUBOIAT K
pPa3HOMY HCHOJBb30BaHUIO 3BPeMHU3MOB. bBoibmuH-
CTBO PYCCKHX HCIIOBEAYIOT IpPaBOCIaBHUE€, H B OTHO-
[IeHUH PEJNTHO3HBIX MOHATHH, TaKMX Kak OoKecTBa
WM JbSBOJI, OHH YaCTO UCIOIB3YIOT IBGOEMUMBI IS
ux BeIpakeHus. B To Bpems kak B Kutae pacnpoctpa-
HEHO MHOTO0O0KHE, U PEITUTHO3HbBIN OTTCHOK B KHTAaM-
CKOM SI3BIKE HE CTOJb BhIpaXXEH. B KHUTaliCKOM S3bIKE
MpY yIIOMUHAHWUH JbSIBOJIA WK JEMOHOB HE TpeOyeT-
Cs1 ICTIOJTb30BaHKE IB(EMHI3MOB.

OIHAaKO KUTAUCKUN A3BIK HAXOIUTCH IO CUIbHBIM
BIMSIHHEM (DEe0aIbHOTO UEePapXUUYEeCKOro OOIIeCTBa,
YTO TPUBEIO K AKTUBHOMY HCIIOJIB30BAaHUIO 3B(de-
MHU3MOB [IJIsl BBIp@KEHHS YBa)XKEHHS K MMEHaM, 4TO
SIBIISIETCSA OJHOM M3 OCOOEHHOCTENH KHUTANCKOIo SI3bIKA.
Hanpumep, B KUTalCKOM KyJIbType HEJIb3s1 HAIIPSAMYIO
Ha3pIBaTh CTApUINX 10 WMEHHW, a WMeHa JeTed He
JIOJDKHBI COBMAJaTh C WMEHaMH TpenkoB. B To ke
BpPEMS B PYCCKOM SI3bIKE B ATOM OTHOIIEHUHU MPaKTHU-
YecKu HeT Taly, u noaxox 6omnee ceodonusiii. B Poc-
CUM YYCHHKH B IIIKOJAaX MOTYT Ha3bIBaTh YUHUTEJEH 110
MMEHH, a B 3HAK YBAXKCHHUS K CTAPIIUM JCTSIM HHOTIA
JAI0T UMEHA MPEIKOB. B HEKOTOPHIX PYCCKUX CEMBSX
SIBIICHUE, KOTJa AEeTyIIKa U BHYK WA OTEIl ¥ ChIH HO-
CSAT OJIMHAKOBBIC UMEHA, SIBJISETCS JOBOJBHO Pacipo-
CTPaHEHHBIM.

Kpome Toro, 3aMeTHBIE pa3nuyus TPOSBISIFOTCS B
00CYXJIEHUH TeM, CBsI3aHHBIX ¢ cekcoM. B Kurae cexc
YaCTO CYUTAETCS YEM-TO TPS3HBIM H MOCTBIIHBIM, T10-
ATOMY JUISI BBIPQKCHHS CBS3aHHBIX C HUM IOHSITHA
WCTIONB3YIOTCH 3BPeMu3Mbl. B To Bpems kak B pyc-
CKOM $I3bIKE, XOTSI U M30eratoT IpsMoro o0CyKIeHHs
3TOM TEMBI, KyJIbTYPHBIA KOHTEKCT MIPEATIOIATaeT, 4YTo
ATO €CTECTBEHHOE W Jake MpeKpacHoe siBieHue. [lo-
ATOMY TIPH OOCYXIIEHHH HEKOTOPHIX HEMPIIIUYHBIX
CEKCYyaJIbHBIX JCHCTBUN YacTO HUCIOJB3YHOTCS Ooliee
HeHTpaabHbIe 3BGeMU3MBbL. T0, 9TO B OJTHON KYJIBType
BOCHPUHUMAETCS KaK Taly, B APYTrOil MOXKET CUUTATh-
Cs HOPMOM, a HCIOJIb30BaHUE 3B(HEMU3MOB OCHOBBI-
BaeTCS Ha KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTSAX M yOexaeHusx [1,
c. 343]. B xone KOMMYHUKaTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS,
€CIIU PEIHITUEHT He 00JIalaeT HEOOXOUMBIME (OHO-
BBIMH 3HAHUSMH WM HE YUUTHIBAET KOMMYHHUKATHB-
HYIO Cpelly, eMy CTaHOBUTCS 3aTPYJIHUTEIBHO PacIo-
3HATh HBMOEMUCTHYECKYI0 HMHTEHIIUIO TOBOPSIIETO.
JlJ1s afieKBaTHOT'O MOHUMaHUS 3BPEeMHU3MOB TpeOyeTcs
NPUHUMATh BO BHUMAHUE COLIMATIBHBINA KOHTEKCT, KO-
TOPBIA OXBAaThHIBAET KaK JMHIBUCTHUYECKHE, TaK U
AKCTPATMHTBIUCTHYECKHE ACIIEKThl KOMMYHUKATUBHON
cutyaru [8, ¢. 289]. Paznmumsi B HCIOJIB30BAaHUHU
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9B(EMHU3MOB SAPKO OTPAXKAIOT Pa3HUIY B IEHHOCTHBIX
ycTaHoBKax Mexay Kuraem u Poccueil.
BriBoabI

Jlronu >KMBYT B OMpeNeN€HHOM OOLIECTBE W HEM3-
0EKHO TMOJBEPrar0TCs BIUSHUIO U OTPAaHUYCHUSIM CO
CTOPOHBI COLMOKYJIBTYPHOM Cpenbl, KyJIbTYpPHBIX Tpa-
Iuuui ¥ KyneTypHoro nopsnaka. Kurait u Poccus siB-
JISIOTCS CTPATErMYECKUMH NapTHEPAMU, U UX B3aUMO-
JecTBUEe CTAHOBUTCA BcE Oonee 4YacThIM, OAHAKO
pasinuus B KyJbType M OObIYasX IBYX HapoIOB MO-
TYT co3JIaBaTh oOmnpeaeiéHHble Oapbepbl. Pazmmums
MeXly HapoJAaMH B KYJbTYPHOM IIJIaHE YacTO MPOSB-
JSIFOTCA B SI3BIKOBOM BBIP&KEHHMH, a 3B(QEMU3MBI B
Pa3HBIX KYJBTYPHBIX TpPaJULMAX OTPAXKAIOT pa3iuy-
HBIE€ KyJIbTypHBbIE KOHTEKCTHI. 3@ TAKUMHU S3bIKOBBIMHU

SIBIICHUSAMH, KaK 3BGEMHU3MBI, CKPBIBAIOTCS Pa3IHUUsI
B LIEHHOCTHBIX YCTaHOBKaX, KyJbTYPHBIX XapakTepax
u crioco0ax MBIIUICHHS ABYyX HapoaoB. st Toro uro-
OBl TOCTHUYD TUIABHOTO, IPUATHOTO U MPOTYKTUBHOTO
oOIIeHHs, HEOOXOIUMO HMMETH ONpeAeiIEHHOE MOHU-
MaHHUE OIpeNeleHns, 0COOCHHOCTeW W (HYHKIUHI 3B-
(heMn3MOB, a Tak)Ke XOpOIIO pa3OUpaThCs B KyJIbTyp-
HBIX TpaAWIMsIX, OObIYasX, KOHTEKCTax W Taly pas-
HBIX Hapos0B. COMOCTaBUTEIBHBIN aHATIHN3 PYCCKUX U
KHTaWCKUX 3BPEMH3MOB TMOMOTAeT YTIIyOWTH IMOHH-
MaHHe KyJIbTYPHBIX pa3IHYuidl MEXKAY ABYMsI CTOPO-
HaMH M CO3JaTh XOPOUIYIO JMHIBUCTHUECKYIO OCHOBY
JUIS. MeKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKanuu Mexay Knraem
u Poccueit.
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KaTeropns 4ncjuTeIbHOTO B TYPEIIKOM fI3bIKE

L Omaposa A.0., * Kaowvipos P.C.,
! Tazecmanckuii zocyoapcmeennuiii ynugepcumem

AHHOTAIMS: HaIlla CTaThs MOCBSIIEHA KOMIIJIEKCHOMY HCCIICOBAaHHMIO KaTETOPUM YHCIUTEIHHOTO B TYPELKOM S3bIKE, C
aKIEHTOM Ha UX KJacCU(pHKALUIO U (YHKIMOHAJIbHBIE 0OCOOCHHOCTH. B aHHOMN cTaThe NEeTanbHO pacCMaTpHUBAIOTCS pa3iiny-
HbIE pa3psiAbl YHCIUTEIbHBIX: KOJHYECTBEHHBIE, MOPSIKOBEIC, APOOHBIE, pa3/ieInTeIbHbIC, HEOIPEACIEHHbIE U COOUpATEN b-
HBIC, a TAaK)K€ MX B3aWMOJCHCTBHE C CYIIECTBUTEIBHBIMH B KOHTEKCTE€ I'PAMMAaTHYECKOTO COIJIACOBAHMUS, CHHTAKCHYECKOH
(YHKIINM ¥ CKIOHEHUs. B cTaTbe TakXkKe pacKphIBACTCs CTPYKTypa YHCIHTEIBHBIX, HX MOP(OIOTHYecKas U CHHTaKCHIECKast
creuduKaIyi, 4To MO3BOJLIET MPEATIOKNTH 0oJiee IeTATH3NPOBAHHYIO KIACCH(DHUKAIIMIO YUCIUTENBHBIX, yUUTBIBAs UX Ce-
MaHTHYECKYIO U (PyHKIHOHAIBHYIO poib B si3bIke. Oco00e BHUMAHHE YAESETCSI CTPYKTYPE YUCIUTEIBHBIX BO MHOXECTBEH-
HOM YHCJIE ¥ UX BIUSHHIO HA CHHTAKCHYECKYIO OPTaHN3aIHI0 TIPEIUIOKEHHUH.

KiroueBble cj10Ba: TYpEUKHH S3bIK, YHCIUTEIbHbIEC, KATETOPUS YMCIA, KOJNUYECTBEHHBIC UHCINTEIBHBIC, IOPSIKOBBIC
YHCIIUTEJbHBIE, TIOPKCKHUE S3bIKH, MOP(OJIOTHsI, CHHTAKCHUC

Jons uurupoBanusi: Omaposa A.O., Kagsipos P.C. Kareropus 4uciuTeapbHOrO B TypenkoM si3bike // dustoso-
ruueckuit BectHUK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 18 — 23.

IToctynmna B pemakiuio: 18 nexadps 2024 r.; Omodbpena nmocie penensupoBanus: 20 ¢pespans 2025 r.; Ipunsarta
K myOnmkarmu: 9 anpens 2025 T.

**k*x

Category of numeral in the Turkish language

! Omarova A.O., *Kadyrova R.S.,
! Dagestan State University

Abstract: our article is devoted to a comprehensive study of the category of humerals in the Turkish language, with an em-
phasis on their classification and functional features. This article examines in detail the various categories of numerals: cardi-
nal, ordinal, fractional, partitive, indefinite and collective, as well as their interaction with nouns in the context of grammatical
agreement, syntactic function and declension. The article also reveals the structure of numerals, their morphological and syn-
tactic specification, which allows us to offer a more detailed classification of numerals, taking into account their semantic and
functional role in the language. Particular attention is paid to the structure of plural numerals and their influence on the syntac-
tic organization of sentences.

Key words: the Turkish language, numerals, category of number, cardinal numerals, ordinal numerals, Turkic languages,
morphology, syntax

For citation: Omarova A.O., Kadyrova R.S. Category of numeral in the Turkish language. Philological Bulle-
tin. 2025. 4 (2). P. 18 — 23.

The article was submitted: December 18, 2024; Approved after reviewing: February 20, 2025; Accepted for
publication: April 9, 2025.

18


https://fv-journal.ru/
mailto:https://fv-journal.ru

Pusosoz2uyeckull 6eCMHUK 2025, Tom 4, Ne 2 ISSN 2949-4656

Philological Bulletin 2025,Vol 4, Iss. 2

https://fv-journal.ru

Beenenue

UncnuTensHble TPEACTABIAIOT €000 onmHy U3
KJIIOUEBBIX KAaTErOpUi B rpaMMaTHYECKOH CTPYKType
A3bIKA, UTPasi BAXHYIO POJib B (OPMUPOBAHUU KOJIHU-
YECTBEHHBIX M HOPSIKOBBIX 3HAUEHHH, a TAKKE B Op-
TaHU3alMd CUHTAKCHUYECKUX KOHCTpyKUud. B Typen-
KOM SI3bIKEC YHCIHUTENbHBIE 001aal0T YHHKaJIbHBIMU
XapaKTepUCTUKAMH, KOTOpBIE TPeOYIOT 0cO00TO BHU-
MaHMA C TOYKH 3PEHHUsI UX MOP(OJIOTHH, CHHTAKCUCA
U ceMaHTHKH. HecMOTps Ha 3HAUMTENbHBIN HHTEpEC K
YHUCIUTENFHBIM B THUIOJIOTHUECKUX HCCIICAOBAHHUSAX,
BOTIPOC WX (PYHKIIMOHATHHON KIaccU()UKAINN U CHH-
TAKCHYECKOW PONM B TYPELKOM S3BIKE /10 CHUX IIOp
ocTa€Tcsl HeJOCTATOYHO M3Y4YEHHBIM, YTO 00yCIaBIIu-
BACT aKTyaJbHOCTh JAHHOT'O HCCIICAOBAHMUA.

MarepuaJibl M METOABI MCCIEOBAHNM

MarepuanoM i JaHHOW CTaTbU IIOCIY’KHJIA Ka-
TErOpUH YHUCIUTENBHOIO B TyPEIIKOM SI3bIKE, C aKIIEH-
TOM Ha WX KJIACCHU(HUKAIMIO U (PYHKIHOHAIBHBIE 0CO-
OEeHHOCTHU , UTO ITIO3BOJISICT BBIABHUTH O6HII/I€ 3aKOHO-
MEPHOCTH W YHHKaJIbHbIE OCOOCHHOCTH X UCIIOJB30-
BaHHs B KOHTEKCTE TypeUKOW rpammaTuku. Meromo-
JOTHS BKJIIOYACT JETaJM3UPOBAHHBIN CHHTaKCHYC-
CKHU aHaJiu3, 4TO JAaéT BO3MOXHOCTh IIIy0)KEe MOHATH
POJIb YUCIUTENBHBIX B PA3NUYHBIX KOMMYHHKATHB-

HBIX M JUCKYPCHBHBIX KOHTEKCTaX. Pe3ynbTarhl uc-
CIIEIOBAaHHUA COJEHCTBYIOT (OPMHUpPOBAHHUIO OoJee
TOYHBIX MPEACTaBICHUH O MPaBUIBHOM M KOHTEKCTY-
IbHO 00OCHOBaHHOM HCIIOJIB30BAHUH YHCIUTETBHBIX
B YCTHOH M NHUCBMEHHOM pE€YM, YTO AKTYaJbHO Kak
IUTSE TEOPETHYECKOW JIMHTBUCTUKH, TaK W IS TIPAKTH-
KM TIPENOJaBaHus TYPELKOTO S3bIKA.

HccnenmoBanne 0OCHOBBIBAETCSI HAa ONKCATENILHOM U
CPaBHHUTEIHPHOM MeToAax aHaim3a. /i anammsa wc-
MOJIb30BAJICh MaTepHajbl COBPEMEHHBIX TYPELKUX
TEKCTOB, Y4€OHBIX TOCOOHH 1 TPaMMATHK.

Pe3yabTaThl n 00cy:kI1eHUs

YucnuTenbHbIE B TYPELIKOM S3bIKE TECHO CBSI3aHBI
C KaTeropuei 4ucia, OJHAKO OHM HE M3MEHSIOTCS MO
quciy (MHOXXECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIHLHOTO B
CJIIOBOCOYETAHUSIX HE M3MEHSETCS IO/ BIUSHUEM YHC-
JIUTEIBHOT0). JTO CBOMCTBO XapaKTEPHO HJISl arriiro-
TUHUPYIOIINX S3BIKOB, B YACTHOCTH JIJISl TYPELIKOTO.

1. Tunbl YUCTUTETbHBIX.

YucnureabHble JCIATCS Ha HECKOJIBKO THIIOB:

KonnyecTBeHHBIE YHCIUTENLHBIE — O603Ha‘laIOT
YHCIIOBYIO BEITUYMHY WM KOJHYECTBO OOBEKTOB, BHI-
pakast HHPOPMAIIHIO O pa3Mepe WM YHCICHHOM CO-
CTaBe NPEJIMETOB B JAHHOM TPYIIIIE.

Tabmuna 1
Table 1

EI{I/IHI/I‘-IHLIG YHUCJIUTCIIBHBIC!

1 — bir [6up]
2 — iki [uxn]
3 — ii¢ [10u]

4 — dort [népr]

5 — bes [6emb|

6 — alti [anThI]

7 — yedi [#ieqn]

8 — sekiz [cexus]

9 — dokuz [moxy3]

JecsTku:

10 — on [oH]

20 — yirmi [#upmu]

30 — otuz [oTyc]

40 — kark [xbipK]

50 — elli [>mm]

60 — altmig [anT™MbI

70 — yetmis [ieT™mui]

80 — seksen [cekceH]

90 — doksan [mokcaH]

Oco0bIe YHCITUTENbHBIE:

0 — sifir [cpidrIp]

100 — yiiz [#103]

1000 — bin [6uH]
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B Typeukom si3bIke YMCIIOBask CHCTEMa BKIIOYAET
KaK CTaHJAPTHBIC €AWHWYHBIC W JIECATKOBBIC YUCIH-
TeNbHBIC, TAK M YHUKaIbHBIE (OPMBI JJisi 0003Haue-
HUSI YHCE, TAKMX KaK HOJIb, CTO U ThICAYA.

CrnoBo «sifir» [cbIpBIp] B TypelKOM S3bIKE, 000-
3HAYAIOIEE «HOJIbY, HEPEKO MCIONB3yeTCs Ui 000-
3HA4YECHUS! HOBBIX, HEIAaBHO NPUOOPETEHHBIX NpeamMe-
ToB. IlogoOHOE 3HaueHHE B PYCCKOM S3BIKE MOXKET
OBITH BRIPAYKEHO C ITOMOIIBI0 He(hOPMATBEHOTO TEPMHU-
Ha «HYJICBBII», KOTOPBI TaKKe YKa3bIBaeT Ha BEIlb,
HaXOJISIIIYIOCS B IEPBO3AaHHOM, HE3aBEPILIEHHOM HJIH
TOJIBKO YTO TPHOOpeTéHHOM cocTosann. O0a BEIpa-
KEHHUS CITYKaT AJ1s1 0003HAYEHHUSI COCTOSHUS 00BEKTa,
HE HMEIOIIETO CIEJ0B HCIONb30BaHUS MM W3HOCA,
MOTYePKHUBAs €ro HOBH3HY [1].

YucnutenbHoe Dir urpaet KIr0YeBy0 pojb B CIIO-
B0OOOpa30BaTeNbHBIX IMpoleccaXx Kak Ha MOPQOIOTu-
9EeCKOM, TaK W Ha CHHTaKCHYeCKOM YpOBHsiX. OHO
CIy’)KHT OCHOBOW Uil ()OPMHPOBAHHS CIIOB pPa3Ind-
HBIX 3HAMEHATEIbHbIX YaCTE€W PEYH, OJIHAKO €ro Ipo-
OYKTHBHOCTH B 3TOM TIpoliecce BapbupyeTcs. B oc-
HOBHOM C €r0 IOMOIIBbI0 00pa3yloTcs MpuIlaraTeib-
HBIE, 3aT€M CYLICCTBHUTEIBHbBIC, HAPEUHs, TJIarojibl 1
MECTOMMEHHUSI, TPUYEM HEKOTOpbIE M3 HUX 00JagaroT
MHOT03Ha4YHOCTBIO0. Kpome Toro, bir ucmospsyercs
IUTsE 00O3HAYEHUS TIPeAMETa, KOTOPHI paHee He ObLI
H3BECTCH, NNOAYCPKUBAA €TI0 HCONPCACIICHHOCTh WJIN
HOBU3HY B KoHTekcte [10, ¢. 147]. ®pasa «Evimin
penceresinden bir kiz gérdiim» («51 yBumen onHy ne-
BYIIIKY Yepe3 OKHO CBOETO JIOMa») HUIIOCTPUPYET
yIOTpeOJIeHNE YUCITUTEIBHOTO B KOHTEKCTE Heompe-
Jen€HHOro 00BeKTa, rie YuciauTensHoe «biny ¢yHk-
[IMOHUPYET KaK yKa3aHWe Ha €IMHUYHOCTHh M HEOIpe-
nen€HHocTh cyObekTa. B mamHOM ciydae mpenmosna-
raercs, 4To COOECEeJHHK paHee He UMeN IMpeACTaBie-
HHS O JJAHHOW JIMYHOCTH, YTO MOAYEPKUBACT HEOIIpe-
JEeNEHHOCTh U OTCYTCTBHE KOHKPETHON MaeHTH(DHKa-
muu 00bEeKTa B pedd. Takoe WCMOJIb30BAHUE YUCIH-
TENBHOTO B KOHTEKCTE, I7ie 00BbEeKT He ObLI 3apaHee
YIOMSHYT WJIM HE MMeeT KOHKPETHOH HiaeHTH(duKa-
UM, XapaKTepPHO /ISl BBIPAXKCHUS HOBU3HBI WHQOP-
MaluH B TIPEUIOKCHHUH.

CrnoBo «yiiz» [ii703] B TypeLKOM SI3bIKE UMEET He-
CKOJIbKO 3HAYEHUH, BKIIIOUAS «CTOY, «JIUI0» U UMIIe-
patuBHYIO (OpPMY IIIaroia «IIbIBU». JTO CIOBO Je-
MOHCTPUPYET MHOTO3HAYHOCTb, U B 3aBUCHMOCTH OT
KOHTEKCTa ero MepeBo]l MOXKeT BapbupoBaThes. Crie-
A0BaTCJIbHO, IPU BCTPEYE C 3THM CJIOBOM B TCKCTE
BaXHO YYHMTHIBATH OCOOEHHOCTH KOHTEKCTa, 4TOOBI
BHIOpaTh HamOoliee NOAXOJsllee 3HadeHHe. Tarke
CTOUT OTMETHUTH, YTO IIPU NPOUZHECCHHUU CIIOKHBIX
YyHhcel B TYPELKOM SI3bIKE HCIIONb30BAHUE TEPMHUHA
JUIS. COTEH CTaHOBHTCS aKTyaJIbHBIM HAuMHAasl C JABYX-
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COT, YTO OTpPAKaeT OCOOCHHOCTH YHCIIOBOI CHCTEMBI
U TPAMMAaTHYECKON CTPYKTYPHI SI3bIKA.

B CJI0KHBIX KOJNMUECTBEHHBIX YMCIUTEIBHBIX YHC-
na BeIcIIero mopsiaka: 11=on bir, 25-yirmi beg, 137-
yiiz otuz yedi, 1978-bin dokuz yiiz yetmis sekiz,
2.346.895-iki milyon ii¢ yiiz kirk aldi bin sekiz yiiz
doksan bes.

Uucno 107 BeIpakaeTcst Kak «yiiz yedi» [ii03 ife-
1], ipu 3ToM ciioBo «biry [O6up] He ucmons3yercs. B
OTJINYME OT ITOTO0, YHCI0 265 obo3Hauaercs Kak «iKi
yiiz altmig bes» [uxu 103 anTMblm Oemi| — aBa CTO
MIECTBACCAT MATh. Takas ke 3aKOHOMEPHOCTh COXpa-
HSETCS M JUIsi 00Jiee KPYIHBIX YMCEN, TAaKMX KaK ThI-
CSIYM U ICCATKH THICSY.

IIpaBuna HopMUPOBAHUS CIOXKHBIX YHCEN B TY-
PEIKOM SI3BIKE UMEIOT MPOCTYIO CTPYKTYPY:

CHayana yKa3bIBaeTCsl KOJIMUECTBO THICSY, 3aTEM —
COTEH, TIOCIIE STOTO — JIECATKOB, ¥, HAKOHEII, Ha3bIBa-
10TCs eaunuubl. Hampumep, ynucno 1354 3anuceiBaeT-
cs1 Kak bin ti¢ yiiz elli dort [OuH 104 #1103 2511H 1€PT], a
yucio 7023 — xak yedi bin yirmi ti¢ [lienu OuH HupMu
fo4].

CTOUT OTMETUTh, YTO KOJHYECTBEHHOE YHCIH-
TEIbHOC B ONPENCICHHONW (QYHKIMH, KaK BCSIKOE
ompeJieNieHre, MPEIIICCTBYET CBOEMY OIpeeIsieMo-
My, TpPHYEM ONpEACIsIeMOe WIH COXpaHsAeT (Gopmy
eIMHCTBEHHOTO uwcia: bes Kitap- msaTe KHUT, Win
npunuMaer adpdukc MHOKecTBeHHOro umcnma: Ug
sildhsorlar — Tpn mymkerepa. YuCIUTENbHBIE B TY-
PELKOM $SI3bIKE€ OOBIYHO CTOSIT TEpe]] CYLIECTBUTEIb-
HBIMH U HE TPeOYIOT M3MEHEHHSI CYIIECTBUTEIBHOTO B
(hopMy MHOXKECTBEHHOT'O YHCIIA.

3anper Ha ynotpeOlieHHE CYIISCTBUTEIBHOTO B
(bopMe MHOKECTBEHHOTO 4YHCIa B COYCTAHHH C YHC-
JIUTEIIBHBIMUA OOBSACHSIETCS TEM, UYTO B TYPEIKOM SI3bI-
Ke, KaKk U B JPYTHX TIOPKCKUX s3bIKaX, OpMe eIuH-
CTBEHHOTO YHCJa CBOMCTBEHHO 3HAuYeHHE CcoOMpa-
TEJILHOCTH, a COOMpATEIbHBIC HAXOATCS BHE KaTero-
pun yucia. [Io3TOMy B TakuX KOHCTPYKIUSIX CYIIE-
CTBHUTEJIHOE 00S3aTENBHO JIOJDKHO YIOTPEONIATHCS B
(bopMe eIMHCTBEHHOTO YHCIIA, TAK KaK OT/ACIBHO B3s-
TOE CYIIECTBUTEIHLHOE B SIMHCTBCHHOM YHCIIC MOKET
0003Ha4YaTh Kak OJWH TMPEIMET, TaKk U BECh KIacc
npeameTos [3, c. 38].

Tak e B TypeUKOM S3bIKE YHCIUTEIBHOE
(ompeneneHne) M CyHIECTBUTEIBHOE (OMPEACIIIeMOe)
MOTYT yMOTPEOSTHCS JUCTAHTHO, T.C. MEXKIYy HUMH
BO3MOJKHA BCTaBKa JIpyrux cjoB. «Bes kitap» — msth
KHUT — «bes ilging kitap» — naTh HHTEpECHBIX KHUT [3,
c. 37].

ViMeHa YHCIUTEIbHBIE B TYPEIKOM SI3bIKE TAKKe
UMEIOT CBOM OCOOCHHOCTH: OHH CBS3BIBAIOTCS C
CYIIECTBUTEIBbHBIM IIyTeM NPUMBIKAHUS, TMPHYEM
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MMCEHa CYLICCTBUTEIbHbIE OOBIYHO HUMEIT (opMmy
eIMHCTBeHHOTO yncna [9, c. 178].

Mexy KOJMYECTBEHHBIMH YUCIUTCIBHBIMH |
CYUICCTBUTEIBHBIMA MOTYT BCTaBJIATHCS CIICLHAIIb-
HbIE TIOSICHUTENbHBIE ClOBa: bas ‘romoBa (0 XKHBOT-
HBIX) ’: on bas inek ¢ mecsTh TOJOB KOpoB’; adet ¢
mryka (00 OTHENbHBIX Tpeamerax): bes adet araba
‘IATH IITYK SKUMaXKeEH’ .

KonndecTBeHHbIC YHNCIUTENBHBIE, YITOTPEOICHHBIC
0e3 ompeaenseMoro, T.6 CaMOCTOATEIHHO, CyOCTaHTH-
BUPYIOTCS, U TOTJa M3MEHSIOTCS 10 BCEM I'paMMaTH-
YEeCKUM KaTeropHsiM, CBOMCTBEHHBIMH HMEHH CYIIe-
crutensuomy:  Ucler  konferansi  (xondepenmus
[BomnbImoii] Tpoiikh).

[opsiakoBeIe UYMCIUTENBHBIE — 0003HAYAIOT TO-
PSAKOBBI HOMEp W OTBEHYalOT Ha BOIpockl kacinci?
wm hangi(—si)? (kakoi? KOTOpBIA MO TOPAAKY?) U
bopmupyrorest myteM jaobaBneHus cyddukca -inci/-
inci, -tincii/-uncu [1, c. 63]. Ecnu guciourensHoe 3a-
KaHYMBaeTcs Ha THacHb, TOo adduc Oymer Oe3
HAYaJIbHOr0 TJacHoro -Nci, -nci, ncu, -ncii [10, c.
123].

AdPuKCcH MEHSIOTCS B COOTBETCTBHH C TapMOHHU-
el rmacueix: birinci (mepssrit), ikinci (Bropoii),
tigtincii (TpeTui).

Bce oHn mpuHMMamT apPUKC MHOKECTBEHHOTO
yucna -lar , -ler, HO mpu 3TOM MPOUCXOAUT UX CYO-
CTaHTUBHPOBAHUE, T.€. OHH BBICTYMAIOT B POJIH UMEH
CYIIECTBUTENbHBIX: biringiler «nepBwley, onun¢ular
«aecsaTeiey, yiiziingtiler «coteie» [4, c. 4].

3anper Ha ynotpeOsieHue a@urca MHOKECTBEH-
HOT'O YMCJIa He PaclpoCTpaHseTcs Ha YUCIOBbIE KOH-
CTPYKIIMHU, COAEPIKAIUE TOPSIKOBOE UHUCIUTEIbHOE.
Ilpu >TOM AaHHBIA apUKC MPHIAET KOHCTPYKIIUH
obbeunuTensHoe 3Hauenue: Uctincii siniflar- TpeThu
Kiaccel [3, ¢. 38].

Kak moka3aHo, CIIO)KHbIE YHCIUTEIbHBIC B Typell-
KOM sI3bIKE (POPMUPYIOTCSI MYyTEM JT0OABJIEHUS] COOT-
BETCTBYIOIIETO OKOHYAaHHUSI K OCHOBE, 0003HAYAOLICH
mudpy. OIHAKO COTJIACHO TPAMMATHUYSCKHM TpaBU-
JaM, 3TH OKOHYaHHUS HE WCIONB3YIOTCS IMPH 3alucH
JIaT WK TOJIOB.

Tak, gara 25 mMapTa B TypenKkoM s3bIke OyneT 3a-
mucaHa Kak Yirmi bes mart, a rox 1956- xak bin dokuz
yiiz elli alti, Tie OKOHYAHUS JJIS YUCIUTEIBHBIX OT-
CYTCTBYIOT.

JpoOHble umMcCAUTENbHBIE — 3HaMEHaTelIb ApoOHu
CTaHOBHTCSl B MECTHOM TaJIe)Ke U MPOUZHOCUTCS TIep-
BBIM (yarim- TIOJIOBUHA, ¢eyrek- 4eTBEPTDH).

Hns obo3HaueHus: 1pobell MCIONb3yIOTCSl YUCIIU-
TeNbHBIC BMeCTe co cioBamu Dir (omuH) u bolii (ne-
TUTH): tigte bir (ogHa TpeTh), dortte iki (nBe ueTBEp-
THIX).

PaznenuTenbHple YMCIUTENbHBIE- 00Pa3ylOTCS C
OMOIIBI0 adhuKca.: -sar | -ser- TIPH TIIACHBIX OCHO-
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Bax; -ar | -er- mpu coriacHeIX OCHOBax: birer «imo ox-
HOMY» , ikiger «mo 1Bay, licer «Imo Tpu», dorter «Io
qeTeIipe», beser «mmo TATHY, alfisar «mO TMIECTHY,
yediger «no ceMby, Sekizer «mo BoceMby, dokuzar «mo
JICBATHY, ONAr «I0 ACCATHY, yirmiser «Io ABAALATH ,
otuzar «mo TpuAnaTey, kirkar «1o copok», elliser «1mo
ISITBECATY, Viizer «I10 CTO», MINer «rmo Teicsue» [4, c.
4].

Heonpenenénnbie YnCIUTENBHBIE — PA3PsII YHACIH-
TENBHBIX, 0003HAYAIONINX HEOIpEIeIeHHOEe KOJIYe-
CTBO MPEJIMETOB WIIM MPUOIU3UTEIBHBIN MOJICYET HX;
3TOT pa3psil YUCIUTEIBHBIX BhIpaXkaeTcs: 1) cioBaMu
birka¢ meckonpko, ¢cok — MHOro, az — majo, biraz —
HemHoro, bir¢ok — moBonmbHO MHOTO. 2) add. -ca B
coueTaHuu ¢ (HOPMOI MHOKECTBEHHOTO YHCIIA KOJIH-
YeCTBEHHBIX YHCIMTENBHEIX: Onlarca kitap- mecsTkm
KHUT. 3) cOYeTaHWeM KOJMYECTBEHHBIX YHCIUTEIb-
HBIX: OIMH-1BA mara [5, c. 166].

2. CTpyKTypa MHOKeCTBEHHOI'0 YHCJIa

MHOECTBEHHOE YHCIIO — 3TO CHOCO0 BBIPKEHHS
KOJIMYeCTBA OOBEKTOB, MPEBBILIAIOIICTO CAUHHMILY.
DTa Kareropus MpUCyIllla MHOTHM $I3bIKaM, HO BbIpa-
JKAeTCsl OHA MO-pa3HOMy. Typeukuil s3bIK SIBISETCS
arrJIOTHHATHBHBIM, TOATOMY MHOKECTBEHHOE YHCIIO
(dbopmupyeTcst TPy TOMOIIM NMPUCOSANHEHHS aQuK-
ca.

CymiecTBUTENTbHOE OTHOCUTCS K OJJHOMY OOBEKTY
B ero oObluHON (opme, 0e3 Kakux-mnbo addurcos.
Ota nepBuuHas Gopma CyIIeCTBUTEILHOTO HA3bIBACT-
csi (hOpMOIf €TMHCTBEHHOTO Yncia. UTOOBI BBIPA3HTB,
9TO YHCIO OOBEKTOB, K KOTOPHIM OTHOCHUTCS CYIIe-
CTBUTEJIbHOE, 0OJIbIIIE OMHOT0, (hopMa MHOKECTBEH-
HOTO 4YHCJa CYIIECTBUTEIHLHOTO OOpasyercs IyTeM
nobasienus apdukca Kk GopMe eTUHCTBEHHOTO YHC-
na. B TyperkoM si3bIke ¢ IPEBHUX BPEMEH HCIOJNb3Y-
1otcst ahuKcel MHOXKeCTBEHHOTO uncia -lar, -ler ‘dir:
agag-lar, ¢i- gek-ler, eski-ler.

Addukc MHOXKECTBEHHOTO YHCIAa HE CBSI3BIBACT
CYIIECTBUTEIBHOE, K KOTOPOMY OH IMPUCOCIUHSETCS,
C ApYruMH cioBamH. J[pyrumu cioBamu, 3T0 He cyd-
(HMKC OTHOIICHUS CIIOB, KOTOPBIN YCTaHABIMBACT CBSI-
31 MEXJ1y CJIOBaMHU. B 3TOM OTHOILICHUU OH 3aHUMAET
MHOE MECTO II0 CpaBHEHHWIO C IpyruMu adduxcamu
CYIIECTBUTEIBHBIX, KOTOPBHIE SBIISIOTCS PEISIIHOH-
HbIMU Ccy((duKcaMH, a UMEHHO MPHUTSHKATEILHBIMHU,
NaJIeKHBIMHA M BOIIPOCHTENIBHBIMU cy(hdukcamu [6, c.
349].

Adduxkc MY (-lar) moxeT nprcoeanHITLCS K Cy-
mecTBUTENbHbIM (araba — arabalar ‘mammna — ma-
IIMHBI), TAYHBIM MECTOMMEHUsIM (Siz — sizler ‘Bbr —
Bbl’ / JUIS BBIP@XXCHUS SKCIPECCUBHBIX OTTEHKOB/),
BorpocuTenbHbIM MecToumeHusim (Kim — kimler ‘xto
/en.q./ — KTO /MH.4./”), HEONpPEACICHHBIM MECTOMME-
Husm (Kimse — kimseler ‘kro-10’), mpunaraTeabHbIM
(biiyiik — biiyiikler ‘607BIION — BETUKHUE, B3POCIbIE’) U
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nocnenory Qibi B cyOcTaHTHBHPOBaHHOI (opme MHOT'0ACTIEKTHYIO npupoay, OXBaTBIBAIOILLYIO

(onun gibisi — onun gibileri ‘mono6HkI emy — mo00- MOp(¢oJIOrHYecKne, CUHTAKCUYECKHEe M CEMaHTHYecC-

Hele eMy’) [2, c. 90]. Typenkuii S3bIK TOTIMHSIETCS KHE XapaKTEPUCTHKU. AHAIN3 Pa3IMIHBIX pPa3psioB

3aKOHY TapMOHHUH TJIACHBIX, COTJIACHO KOTOPOMY BBI- YHUCIUTEIBHBIX  (KOJMYECTBCHHBIX,  MOPSIKOBBIX,

60p cyddrkca 3aBHCUT OT THIA TTACHBIX B OCHOBE: JIpOOHBIX, pa3leMUTENbHBIX, HEONPEACACHHBIX U
Ecomm B ocHOBe cioBa mpeoOamaroT TBEPHAbBIS coOMpaTeNbHBIX ) TTO3BOJIHII BEIIBUTh UX OCOOCHHOCTH

riacHeie (a, 1, 0, u), UCHONIB3yeTCs cybdukc -lar. B3aMIMOJCHCTBUAA C CYIIECTBUTENbHBIMH, BKIIOUYas
[Tpumep: rpaMMaTH4ecKOe  COTJIACOBaHHE, CKJIOHEHHE |
kitap (xaura) — kitaplar (xuurm) CHHTAKCHYECKHE (PYHKIIHH.
araba (mammua) — arabalar (Mamrusbn) @OyHKIIHOHATPHO-CEMAHTHYECKUI  MOJAX0J K
Ecnu B ocHOBe cj0Ba NpeodiafaloT MITKUE Tiiac- YHUCIUTEIBHBIM  JIal  BO3MOXKHOCTH  NPOCICIUTH

HBIC (e, I, 0, 1i), ucnonb3yercs cypdukc -ler. 3aKOHOMEPHOCTH MX YINOTpeOJeHUST B  pasHBIX
TIpumep: KOHTEKCTaX, a JeTaJu3UPOBAHHBIN CHUHTAKCHUYECKUN
ev (mom) — evler (noma) aHalM3 BBUIBWJI MX BIMSHHE HA  CTPYKTYpy
koy (nepeBHs1) — koyler (nepeBHN) npenioxenuit. Ocoboe BHUMaHUE OBLIO YACICHO
3auMCTBOBaHHEBIC CJIOBA: (dbopMe YUCITUTETBHBIX BO MHOXXECTBEHHOM 4YHCIC U
Jlaxke 3aMMCTBOBAHHBIC CIIOBA MOMYUHSIOTCS 3TO- UX POJIA B OPTaHU3AIUH PCUH.

My npaswily. Hanpumep: ITonyuennsle pe3yNIbTaThl CHOCOOCTBYIOT
taksi (taxcu) — taksiler (takcwu). yIIIyOIEHHOMY MOHHMAHHUIO KATETOPHH YHUCIHTEIh-
[purskarenbHbie GOPMBIL: HBIX B TYPEIKOM SI3bIKE M MOTYT OBITH MOJIE3HBI KaK
Ecnu cymectBuTensHOE yHnoTpeOsieTcss ¢ MpUTS- JUIL  TEOPETUYECKOH JIMHTBUCTUKH, TaK W JJIs

KaTeJIbHBIM CY(QQOUKCOM, MHOKECTBEHHOE YHCIIO MpernoaBaHus TYPELKOTO SI3BIKA. Bonee

OOBIYHO COXPAHSACTCA. JeTaTM3UPOBAHHAS KIACCU(DHUKANUS YUCTUTEIBHBIX,
IIpumep: ¢ocuk (pebenox) — cocuklar (netn) — MIpeJIOKEHHAs B XOJI€ MCCIIEOBAaHMUs, YUUTHIBAET MX

cocuklarim (Mou neTH). CeMaHTHUYeCKHEe W (YHKIHOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH,

BoiBoab1 YTO CHOCOOCTBYET OoJice TOYHOMY U KOHTEKCTYAIbHO
UccnenoBanue  KaTeropud  YHCIUTEIBHBIX B 00OCHOBaHHOMY WX HCIOJNB30BAaHUIO B YCTHOH W
TYpeIKOM  sI3BIKE TI0Ka3alo WX CJIOXKHYI0 | MUCbMEHHOHN peyn.
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KpbimMckne peanun B myTeBbIxX 3anuckax O0pu e st Mortpe

! Benozyé B.3.,* Jlonzononosa JI.A.,
! Kpvimckuit unscenepno-nedazozuueckuii ynusepcumem umenu ®eesu Axybosa

AHHOTanMsI: B CTaTh€ PACCMaTPHUBAIOTCS OCOOEHHOCTH NEpeadl PeasInii «dy>KOi» JIMHIBOKYJIBTYPHI Ha POIHOM SI3BIK Ha
OTIPEIETICHHOM 3Talle HCTOPHIECKOTO Pa3sBUTHsL. MaTepHaloM HCCIICIOBAHUS TTOCIYXIIH IyTEeBbIE 3alUCKH (PaHITy3CKOTO U
OpuraHckoro myrtemecTBeHHnka O0pu ne i1 MoTpe o ero myrtemiecTBuu Ha noixyoctpoB Kpeim B 1712 roay u ony0iaukoBaH-
HBIC Ha aHJIMHACKOM si3bike B 1724 romy. O0Opa3 moiayocTpoBa, co3aanubii O0pu ae it MoTpe, XapakTepu3yeTcss MO3auvHO-
CTbIO, coyeTas B cebe reorpaduueckue, HCTOpUIECKHEe, dSTHOrpaduueckne U cyObeKTUBHbIC 3JeMeHThl. Peanun B ero padote
NPe/ICTaBICHBI TOIOHUMAaMHU, STHOHUMaMu, oHuMamu. Criennduka nepeaadu je i MoTpe KpbIMCKUX peanii 3aKiIovaeTcs B
YIOTPEOJICHUN JIATUHCKUX Ha3BaHWI M3BECTHBIX 3alaJHbIM €BpOIEillaM Ha TOT MOMEHT TONOHMMOB W TPaHCIUTEpalHu /
TPaHCKPHIILUK Ha aHTJIMHCKHUI SI3bIK PEalluii TIOPKCKOro MPOUCXOXkIeHUs. Hanbosplrylo TpyJHOCTh B UICHTU(DHUKALMH CO-
CTaBJIAIOT UMEHA COOCTBEHHBIE KPBIMCKOTATAPCKOTO IPOUCXOXKICHHS B BHIY 3HAUUTEIBHBIX Pa3IHIUi (DOHOJIOTHIECKOH H
opdorpaduaeckoii 0a3pl aHTITUICKOTO U KPBIMCKOTaTapCKOTO S3BIKOB. Pe3yibTaThl MPOBEICHHOTO MCCIEAOBAHUS MOTYT II0-
CIy’KHTh OCHOBOH JUISl AJIbHEHIIIEr0 MCCIIEJOBAaHMS CIIOCOO0B BOCIPOM3BEACHUS KPHIMCKHX pEalnii B 3amaJHOEBPONCHCKIX
A3bIKaX B Pa3lWYHbIC MCTOPHUYECKUE MEPUOJBI, a TAKKE CPaBHUTEIHHO-HCTOPHUYECKOTO aHalM3a BO3MOXHOCTEH Iepenadn
«UIYXHX» PEaJMil B Pa3IMIHBIX JIMHIBOKYJIbTYpax.

KuaroueBsie cioBa: Oopu ne ms1 Motpe, Kpeim, TpaBesor, peanns, TONOHUM, STHOHAM, OHKOHAM, OHIM

s uutupoBanus: benory6o B.3., onrononosa JI.A. Kpsimckue peanuu B myTeBbIX 3amuckax OOpu ne st
Mortpe // ®unonoruueckuii Bectuk. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 24 — 30.

[ocrynuna B penakuuto: 20 nexadps 2024 r.; Ogobpena nocie perensupoBanus: 22 gespans 2025 r.; [lpunsra
K myonukarun: 9 anpens 2025 .
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Crimean realities in the travel notes of Aubrey de la Mothre

!Belogub V.Z., * Dolgopolova L.A.,
! Crimean Engineering and Pedagogical University named after Fevzi Yakubov

Abstract: the article examines the peculiarities of transferring the realities of a "foreign™ linguistic culture into their native
language at a certain stage of historical development. The research material was travel notes by the French and British traveller
Aubrey de la Mothre about his trip to the Crimean Peninsula in 1712 and published in English in 1724. The image of the pen-
insula created by Aubrey de la Mothre is characterised by mosaic, combining geographical, historical, ethnographic and sub-
jective elements. The realities in his work are represented by toponyms, ethnonyms, onyms. The specifics of de la Mothre's
transfer of Crimean realities are the use of Latin names of toponyms known to Western Europeans at that time and translitera-
tion/transcription into English of realities of Turkic origin. Proper names of Crimean Tatar origin are the most difficult to iden-
tify due to the significant differences in the phonological and spelling bases of the English and Crimean Tatar languages. The
results of the study can serve as a basis for further research on ways to reproduce Crimean realities in Western European lan-
guages in various historical periods, as well as a comparative historical analysis of the possibilities of transmitting "alien™ reali-
ties in various linguistic cultures.

Keywords: Aubrey de la Mothre, Crimea, travelogue, reality, toponym, ethnonym, oikonym, onym
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Beenenue

Peanuu gBnst0oTCSA 4acThIO KyJNBTYPHOrO HAcIeIus
HapoJla, B KOTOPOH OTpa)xaeTcst BCSI UCTOPHUS €ro CTa-
HoByeHUA. CriocoOoM (puKcaIiu peannii, a TakkKe UX
COXpaHEHUs U mepeaayun, 0e3yCIOBHO, SBISETCS S3bIK.
B ycnoBusx Bo3pacTaHMsl A3bIKOBBIX KOHTaKTOB MEX-
Iy Ppa3IU4YHBIMM JIMHTBOKYJIBTYpaMH BcE OOJIBILIYIO
aKTyaJbHOCTh MPUOOPETAIOT MCCIEIOBaHUs, HAIpaB-
JICHHBIC, C OJJHOM CTOPOHBI, HA MU3Y4YE€HHUE CIIOCOOOB U
MEXaHM3MOB MMEHOBAaHUs PEaTUi B POAHOM SI3BIKE, C
JIPyTOi CTOPOHBI, HA BBISABIEHHE OCOOEHHOCTEH WX
BOCHIPUATHS W Tepeadyd IMpeACTaBUTENSIMU JIPYyroi
JTUHTBOKYIBTYphl. CHHXPOHHBINA Cpe3 CIIOCOOOB BOC-
NPOM3BENCHHS «IY)KUX» PEauid B POIHOM SI3BIKE I10-
MOTaeT BOCCO3AaTh UCTOPUIECKYIO 00OCTaHOBKY JIMHT-
BOKYJIBTYpHOTO TpaHcgepa.

MarepuaJibl M METOABI HCCIEAOBAHUIM

MarepuaioM JaHHOTO HCCIEIOBAHUS MOCITYKHIIH
MyTEBBIE 3aIMUCKH (PaHIy3CKOTO B OPUTAHCKOTO yué-
Horo O6pu ne ns Motpe, mocerusmrero B 1711-1712
rogax noxyoctpoB Kpeim. Beibop marepmama o0y-
CJIOBJIEH CJEeIYIOIIUMU IPUIMHAMU:

- MyTeBble 3aMUCKU Je Js MoTpe, BBIIIEIINE B
cBeT cirycTs 10 JIeT mocie ero myTemecTBHsI, OITyOJIH-
KOBaHbI HA aHTJIUICKOM sI3bIKE, a 3aTeM Ha (hpaHIry3-
CKOM SI3BIKE, C HE3HAUNUTEIbHBIMH Pa3IHIUSIMHI MEXKIY
W3aHUSMH, YTO MO3BOJISAET IPOBECTH CPABHUTEIBHBIN
aHallM3 CPEICTB BBIPAKEHHS PEIUH B Pa3IHMYHBIX
A3BIKAX;

- MaTepual, U3JI0KEHHbIH ae 11 MoTpe, naeT 4er-
KO€ TMPEJCTaBICHUE O KYyJIbTYPHO-UCTOPHUUYECKUX H
reorpadguueckux 0COOEHHOCTSIX TOIyOCTpOBa B Haya-
ne XVIII Beka, korjna moJiyocTpOB MPEACTaBiIsI CO-
6oii B OombIneil cTeneny terra incognita s 3amaaHoi
EBpomnsr;

- aHIJION3bIUHBIE MyTeBble 3amucku OOpu ae st
Mortpe SIBISIOTCS OOHMM M3 TNEPBBIX MCTOYHHKOB O
peamusix KpbiMa, HanmMcaHHBIX Ha OJIHOM M3 €BpOIEH-
CKHX SI3BIKOB, B TO BpeMs KakK, MPEIbIIyIIHe CBEIEHUS
ObuUIM OMYOJIMKOBaHBI MPEUMYILIECTBEHHO HA JIaTHH-
CKOM SI3bIKE, KaK, Hamp., ' mnsoma ne PyOpyka, Oxbe
lucnena ne bycoeka u np. JlaHHbI# (hakT mo3BosseT B
JlaJbHEHUIIEM IIPOBECTH CPABHUTEIIBHBIN aHAIU3 CIIO-
c00OB Tmepeayn KPHIMCKUX peasiiii B aHTJIOA3BIYHBIX
UCTOYHMKAX B PA3JINYHBIE HCTOPUUECKUE TEPHOABI.

B xone nccnenoBanus ObUTH UCTIOIH30BAHBI METO-
Ibl CIUIOUIHOM BBIOOpKM 11l oTOOpa MaTepHuaia; B
LENsX BBISIBICHUA OCOOEHHOCTEH Iepenadynd KpbIM-
CKUX peanuil Ha aHruickuil s3blk XVIII Beka mpu-

25

MEHSUICSI CPAaBHUTEIBHO-UCTOPUUECKUN METOX U Me-
TOJ TEMaTHYECKOH KiIaCCU(UKALIH.
Pe3yabTaThl n 00cy:KkI1eHUs

KpeiM B pa3nuyHble HCTOPUYECKHE IIE€PHOMBI
HAXOJWJICS B LEHTPE BHUMAaHUS €BPOINCHIEB, JTOJT0E
BpeMs OCTaBasCh Il HUX MaJOM3yYCHHBIM PErHo-
HOM, OorateiIM CBeHi HCTOPHEH © TIPHUPOIOMH.
HaunOonpimnii Bcrsieck nHTEpECa K MOIyOCTPOBY IpH-
XOAMTCS Ha TIEPUOJ] €ro BXOXKAEHHUs B cocTaB Poccuii-
CKOl umnepud. B 3TO BpeMs BBIXOAMUT IIUPOKO H3-
Bectubiit Tpyx I1.C. TTamnaca «Bemerkungen auf einer
Reise in die stdlichen Statthalterschaften des russi-
schen Reichs in den Jahren 1793 und 1794», koTopsrii
MPECTABISIET, B MEPBYIO OYepeb, TONOHUMHUKY IIO-
JIyOCTpOBa, OMHUCAHKUE €ro MpUposl, HapoaoB. OnHa-
ko, eme B Havaie XVIII Beka momyocTpoB mocemaet
(hpanmy3ckuil 1 OpUTaHCKHN MyTemecTBeHHNK O0pu
ne 1 Motpe, 3ameyaTyieBIIMKA B CBOEM TpaBeJore
ormucanne KpbIMa, KOTOpoe TMO3BOJSIET COCTaBHUTH
YETKOE TpeACTaBlIeHne 00 OCOOEHHOCTSX M COCTOS-
HHU TToiTyocTpoBa B Havame X VIII Beka, 9To crmoco6-
CTBYET ()OPMUPOBAHHIO NOCTOBEPHBIX 3HAHHWN O pe-
THOHE B JajbpHeiem [12, c. 114].

Ero myteBnie 3ameTkn «A de la Motraye’s Travels
through Europe, Asia, and into Part of Africa, with
proper Cutts and Maps» ‘ITyremectBus r-Ha O. e st
Mortpe o EBpone, Asun u Adpuke ¢ COOTBETCTBY-
IOIIMMH PUCYHKaMu U Kaptamu’ [15] BBIXOAST B CBET
cinycts 10 met mocie ero myremecTBus B 1724 romy
Ha aHrnuiickoM s3bike. [lyOnwkarmus 3tux 3amuce
cooOmaer o GoraroM MpoLUIOM IoJyocTpoBa Kpeim
30JIOTOOPJBIHCKOM M OCMaHCKOW JIOXW W MpPeCTaB-
JISIET TeM CaMBIM 3HAYUTEIbHBIN HUHTCPEC IJid pa3HO-
00pa3HbIX HAay4YHBIX AWCLMIUIMH, BKIIIOYas HCTOPHIO,
KYJIbTYPOJIOTHIO, 3THOTpaduio. JIMHrBUCTUUECKUI
HWHTEPEC K TMOJO0HOrO poja 3amucsiM OOYCIIOBJICH,
MIPEX/Ie BCEro TeM, YTO aBTOP JOCTATOYHO MOIPOOHO
OTMCBIBACT pEalMM I10JIyOCTPOBA, OOJIBIIMHCTBO W3
KOTOPBIX — TONOHUMBI U 3THOHUMBI IMTPEUMYIIICCTBCH-
HO KPBIMCKOTATapCKOI'O WM T'PEYECKOTO IPOUCXOXK-
JeHUS.

Peannu sBISIOTCST 00s3aTENBHON COCTaBIISIONIEH
JIMHTBOMEHTAJILHOMI KapTUHbI MHUpPa HapoJa, KOTOPbIC
OTpaXKaroT CHEUU(HUKY €ro BOCIPHUITUSI OKPYKaIoLIe-
ro mupa. I1oBBIIEHHBIH HHTEPEC K N3YUYEHUIO pealnit
TIPOSIBMJICSI BO CEPEAMHE IPOIUIOTO BeKa W OBLT CBSI-
3aH B NEPBYIO OYepelsb C pa3pabOTKOW TeopHuu mepe-
Bozja. B aTOT mepuon peanuu paccMaTpUBAIMCH Kak
0e39KBHBaJICHTHAS JIEKCHKA, TpeOyromas criernuduye-
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CKHUX IIPUEMOB €€ NepeBojia U BIaJCHUS MEPEBOIUH-
koM ¢onoBeix 3HaHui (JI.C. bapxymapos, A.B. ®de-
nmopoB U Ap.). Ilox peanmuelt MOHUMAACH <«JIEKCHYIEC-
CKHE EOUHHIBI HAIMOHAIBHOTO sI3bIKa, 0003HAYaro-
M€ YHUKaIbHBbIE peQepeHThl, MPHCYIIUE U CBOU-
CTBEHHBIE OIPEIEICHHON JIMHIBOKYJIBTYPE, IIPU 3TOM
OTCYTCTBYIOIIHE B comiocTaBisieMoi» [13, c. 185].

B konme XX Beka peanus CTaHOBUTCS OOBEKTOM
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX HCCIEJOBAaHUM, IIe OHa
paccMaTpUBAETCST BO B3aMMOCBA3H C KyIbTypoit [4].
YTouHeHHe cTaTyca peanii MPOBOAAT CHayala K pas-
TPaHUYECHHIO TaKUX MOHATUH Kak peanus-clioBO U pe-
anusa-Bemb [7, c. 102], a 3aTeM K co3maHuto / MosBIIe-
HUIO TPEXYAaCTHOH CHCTEeMbl TEPMUHOB Kak R-peanus
(mpenmet naeiictBuTenbHOCTH, C-peanus (MaeaabHBIHA
SKBHUBAJICHT CpeNbl OOMTaHWsA colmyMa) U L-peamus
(cpencTBo HOMUHAIIMH KYJIBTYPHOTO KOHIENTa) [6, C.
10].

HeonHnopoaHocTe peanuii MOCTyXuWida OCHOBOM
IUI. IX MHOTOYMCIIEHHBIX KIacCHU(UKaLuii, cpenu Ko-
TOPBIX HauboJee MOMYJSIPHBIMU B JIMHTBUCTHYECKHX
UCCJICJIOBAHUAX SIBIISIOTCS Kitaccugukaius E.M. Be-
pemaruda u B.I'. Kocromaposa, C. Bnaxosa u C.
®nopuna u ap. CerogHss NpPOBOAUTCS U3YUYECHHE OT-
JIenbHBIX BUAOB peanuii [1, 10], B ToM unciie U BEHI-
MBINUICHHBIX [14]; aHanu3upyercs JTUHIBUCTHYECKAS
Y JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKAsi OCHOBA UX CHCTEMAaTH-
3amu [5, 8] u np.

B cBoeii pabore Mbl OyaeM mNpHAEPKUBATHCS
OTpeNieJICHHs] PEajMi MPEAJIOKEHHOE OONrapcKuMu
yuersiMu C. BiraxoBeiM u C. OIIOpPHHBIM, TE pEaUH
MOHUMAIOTCS KaK CJIOBAa WJIM YCTOMYUBBIE CIIOBOCOYE-
TaHWUs, KOTOpbIE HAa3bIBAIOT OOBEKTHI, XapaKTEpPHbIE
JUISL )KU3HM B LIEJIOM, U B YaCTHOCTH, OBITa, KyJIbTYPBI,
COLIMAJILHOTO KOHTEKCTa OJHOT0 KOHKPETHOTO HapoJia
U 4Yy>XIbpl OIpyromy Hapony [3, c. 55]. Ilpu ananuze
peanuii Mbl onupaeMcs Ha Kinaccudukanuio B.C. Bu-
HOTPaIoBa, OTpaKalolash B TOJHOW Mepe crenudu-
YecKHe UCTOpUYecKre (akThl ONpeAeICHHOIO Peruo-
Ha [2].

B nyTeBbIx 3ammckax e jisi MoTpe BCTpedaroTcs
TOTIOHUMBI M aHTPOIMOHHMMBI, YTO B IEJIOM COOTBET-
CTBYyeT cyTH Tpasejora. OcoOeHHOCTBIO €ro 3amucei
ABJSIETCS. TOT (PaKT, YTO PeaNMu MOAAHBI KypCHBOM,
YTO 3HAYMTENBHO 00JIerdaeT ux MOUCK.

PaccmoTpum noapoGHee BUIBI peainii, CBA3aHHbIC
¢ ero npedsiBanneM B Kpoimy.

Tononumel. B pabote me s MoTpe BeTpeuaroTcs
MaKpOTONOHUM KpwviM, OHKOHUMBI, THAPOHHUMBI U
OpPOHMM.

- MAaxkpoTONOHMM  (Ha3BaHHE IIOJIyOCTPOBa).
Haubonee dacto ymorpeOiseMbIM sIBISIETCSl cOYeTa-
aHue Crim Tartary Kpemvckas Taprapus’, Hanp.: was
fending into Crim Tartary to buy Horses [15, c. 21]
‘HanpaBsuics B Kpeimckyto Taprapuio, 9ToObI Ky-
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MUTH JIomaelt * (31eck U nanee neperos aBTopos B.b.
u JI.J1.). Wcnone3oBanue tononuma Tapmapus s
0003HaueHNsT OOMTHPHBIX BOCTOYHBIX OOJIacTell Hapo-
JIOB, TIOMABIIMX KOTAa-THOO MO BIUSHHE MOHTOJIOB,
OBUIO pacmpoCTpaHEHHBIM AJIS 3alaJHOEBPONCHCKON
nmutepatypsl u kaprorpaduu ¢ X1 mo XIX BB. Oye-
BHIIHO, Teorpadudeckmii Mapkep «KpbIMCKas) BBI-
MOJHSTO0 QYHKIMIO UaeHTH(UKanuu peruona. Ha ato
YKa3bIBalOT ynorpedisiemsle e s MoTpe TONOHUMBI
cocennux permonoB Akerman Tartary ‘Axepmanckas
taprapusi, Ozakovian Tartary ‘OuakoBckast Tapra-
pus’, Noghaian Tartary Horaiickast Taprapus ' [15, C.
21].

e 151 MoTpe ucmonb3yeTr Takke KpaTkyro (Gopmy
couetanust Crim U COBpEeMEHHOE aHTJIMHCKOE Ha3Ba-
aue Crimea: Crimea or Crim, the modern name of the
whole Peninsula ‘Crimea wmu Crim coBpemeHHOE
Ha3BaHHe Bcero moiyoctpoBa’ [22]. ®opma Crim
CKOpee BCEro JIATUHCKOTO MPOUCXOKICHUS U CBSI3aHA
C JOMUHHMPOBAaHHEM B TO BpeMs JIATHHCKOTO SI3bIKa
JUIst 0003HaueHMsI Teorpaduueckux 00bekToB. Tak, B
pabote ne s MoTpe B 3HAUEHUH «IIOIYOCTPOBY HC-
MOJIB3YyETCsl JIATHHCKOE 3aMMCTBOBaHHE paeninsula:
Peninsula Crim ‘monyoctpos Kpsim .

KpOMe 9TOro, NyTCHICCTBEHHUK HCIIOJIB3YET UCTO-
puyecKkrie Ha3BaHUs moiyocTpoBa Taurica Cherso-
nesus Xepcounec TaBpuueckuii’ u Scythia ‘Ckudus’,
Cimmeria ‘Kummepus’. DTH TOMOHHMBI TaKXKe Jia-
THUHCKOI'O MMPOUCXOXKICHUA.

- OMKOHUMBIL. B yucliie nepBbIX ONKOHHMOB B ITyTe-
BOM JHEBHUKE Je Ji1 MoTpe ymomuHaercs Precop
Tlepexon’, ropon, Haxozsamuiics Ha Ilepexomckom
nepeuteiike. [lo muenuto Il. Ilannaca, ero Ha3BaHue
HUMeeT claBsiHcKoe mpoucxoxaeHue [9]. e nsa Motpe
Ha3bIBa€T €r0 Ha3BaHHUE, YNOTPEOIsSEMOE MECTHBIMU
xurensamu: at the town, call’d by us Precop, by the
Inhabitants Hor or Horcapi, where Strabo places
Cimmeria ‘B ropoj, KOTOpbIii MbI Ha3biBaeM [Ipekor,
a MectHble xutenu — Op wim Opkanu, tae Ctpabon
nomemniaer Kummepuio® [15, €. 22]. 3mech Mbl BUAUM
TaKXke yIMOMHHAEMOE MCTOPUYECKOE Ha3BaHHWE TONY-
octpoBa Kummepusi.

OmnuceiBasgs CBOIO Oecely C MECTHBIM JKHUTEJIEM-
rpekoM Jle i1 Motpe ynomutaer tononum Kuslowe
‘Kosnos’, npexxHee Ha3Banue EBmaropun [15, €. 23].
Cam ropoj mpousBesl Xopollee BIeYaTiIeHUue Ha IIy-
TelecTBeHHUKa. [Ipy 3ToM OH ommcan Hapobl, KOTO-
pele ero 3acemsuim: a pretty large Town, well people
with both Turks, Tartars, Greeks, Armenians and Jews
[15, c. 23] ‘noBoibHO OONBIIOH TOPOA, B KOTOPOM
XOPOIIO MPOXHUBAIOT TYPKH, TaTaphl, TPEKH, apMSHE U
eBpen’. [To3ke OH HCOIB3YET APYTOil BAPUAHT TOIIO-
nuMa Kesleve ‘Kesnes / I'e3nés’ [15, €. 36], koTopsIit
ObUI pacpOCTPaHEH CPeAH KPHIMCKHX TaTap.
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3areM nie 11 MoTpe mocemaer XaHCKYl CTOJIHILY
Bacchiserai ‘baxuucapaii’, KOTopblii OH omucan Kak
‘OTKpBITBIM, CKOpee IJIMHHBINA, YeM IIUPOKUN TOpOj,
Jexaumi Mex AByX rop’: an open Town, rather long
than broad, between two high Mountains [15, c. 23].

OH Taxke yNOMHHAeT IIOCEIEHUs,, KOTOpbIE pac-
noJjarajauch Hepaneko oT baxuucapas Takue Kak, Kak
Neapolis of Scylurus ‘Heamons Cxuaypekuii’ [15, C.
27], u Ackmedgick ‘Ax-meuers’ (28). Heanoav Cku-
Jypckull ceromHsl m3BecTeH Kak Heanonv Cxughckuii
npeAcTaBisii  coboit  cromuny Bemmkoit Ckudwum.
HazBanmne Cxunypcxuil yxassiBaeT Ha umMs napsi Cku-
Jqypa, B TOAbI MPABIEHUS KOTOPOrO IOPOA CTal 3Ha-
yuMbIM. O0a MocesIeHus CeroJHs HaxoIsATCs B TOPO/I-
ckoii yepte Cumdepornos.

e n1s Motpe Ha3piBaeT Tarke Tormonumbl Caffa
‘Kadda’ u ero mcropuueckoe Hazsanme Theodosius
‘@eomocus’ [15, ¢. 33]; Carasou ‘Kapacy’ [15, c. 31]
(oueBumHoO, Kapacybaszap), Sudac ‘Cynak’ [15, c. 33].
IIpu mocemenun okpectHoctedl baxuucapast on omnu-
ChIBa€T TroOpoja-kpernoctb Mancop ‘Manrym’, pacmo-
JoXeHHbId Ha rope: Mancop, which is above two
Leagues from it, as well as that, only Jews for Inhab-
itants ‘MaHkoII, KOTOPBI HaXOMUTCS OOIBIIE IBYX
JIbe OT CI0/Ia, U HACEJICH TOJIbKO eBpesimu’ [15, . 28].

[lyTemecTBeHHUK AOCTATOYHO MOAPOOHO Mpen-
craBisieT HaceneHnsni nmyskr Callati [15, ¢. 35], xo-
TOPBIA CETOIHS TPYAHO WIACHTU(PHUIMUPOBATH, XOTS JE
15 Motpe nipu ero onucanuu cceiiaercs Ha Ctpabo-
ga: Callati is a little inconsiderable Town, or rather a
miserable Village, having only a Castle almost entire-
ly ruin’d; Strabo has placed its Port in the Number of
good ones ‘Kammatd — MajeHbKHH, HEMPHUMETHBINA
TOPOZOK, WJIH, CKOpEE, JKaJKasi IePeBYIIKa, B KOTOPOi
€CTh TOJBKO 3aMOK, TIOUTH MOJIHOCTBIO pa3pylICHHEIH;
Ctpabon cumraer ero xopommum moprom’ [15, c. 35].
MOHO HpeAnoNoKHUTh, YTO Peyb HIET 00 HCKaKEH-
HOM Jie 11 MonTpe Tononnme Kanuma ‘Snta’ [11, c.
209], xoTopoe 4YacTO BCTpe4aeTcs B JOKYMEHTax M
kaptax XIV Beka. B mons3y 3Toro (hakra CBUIETENb-
CTByeT ynoMHuHaHue Mecteuka Thousla: | stop’d in my
way, about half an Hour, to see the Salt-Pans I stop'd
in my way, about half an Hour, to see the Salt-Pans
‘5l ocTaHOBMIICA 1O IyTH NIPUMEPHO HA IoJI4aca, YyTo-
OBl TOCMOTPETH CoJIOHYaku . B To BpeMs Hexaneko oT
SAntel Haxomwiics HacelneHHBIH myHKT Tysnep /
Troznep (ceronus — BeicokoropHoe).

OTtmeTHM Takke W HeOOBIYHYI0 (OpMYy TONMOHHUMA
Guerche: ‘Kepus’: | dined the Day following at
Guerche, another Sea-port Town, which a Castle not
so ruinated, and a little better Harbour than Callati,
where lay some Galleys ‘Ha crnemyromuit neus s ooe-
nan B Kepun, emie oqHOM MOPCKOM MOPTOBOM TOpO/IE,
B KOTOPOM 3aMOK HE TaK CHJIbHO pa3pylleH, U B raBa-
HU 4yTh Toiydire, 4eM B Kamiatu, rne crosio He-
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ckoibko ranep’ [15, c. 35]. U3BectHo, uTO OONEE
paHHHME Ha3BaHMs TOro ropoja 3By4anu kak Cerchio
/ Cherz, xorma on Bxoawi B 'enyasckyro I'azapuio u
Benenuanckoii Pecniyonuku. B coctaBe Ocmanckoit
HUMIIEpUU OH cTajd uMeHoBaThcs Kepus. [le ns1 Motpe,
OUYEBUIHO, U €T0 MepeAadd Ha (DPaHIy3CKHH S3BIK
HCTIONTE30BAN TPAHCKPHIIIHIO.

- ruApOHUMEI. Yare Bcero B 3amucsx Ae Jst Motpe
BCTpedaeTcsl Ha3BaHue UepHOTo Mopsi, mepeaaBaeMoe
Ha aHrauickoM sa3bike kak Black Sea, uro nmonHOCTBIO
COOTBETCTBYET IPABOMNHMCAHUIO COBPEMEHHOIO aH-
ruiickoro sizbika. OH TaKKe YIIOMHHAET €r0 MECTHOE
maszBanne Cara-Degnis ‘Kapa [enms’, pacmpoctpa-
HEHHOE cpe/u KpbIMCKuX TaTap [15, ¢. 36].

Cpenu Apyrux ruIpOHUMOB YIIOMUHAIOTCS Ha3Ba-
uue pexu Belbeck ‘Bensbex’ [15, c. 28] u ogHoro us
ee npurtokoB Cathick ‘Kauwmk’: By the Side of that
Palace Wall runs a clear Stream, which is not consid-
erable enough to be term’d a River, but uniting its
Waters with others, forms the little Rivulet Catchick
and being enlarged by other Brooks ‘Psmom ¢ aroi
JIBOPLIOBOM CTEHOW IPOTEKAECT UUCTBIM pydel, KOTO-
PBIi HETOCTATOYHO BEJHK, YTOOBI Ha3BIBATHCS PEKOM,
HO, COEIHMHSACH CO CBOMMH BOJaMH, OOpa3zyeT He-
Oonpmoit pydeexk Kauwk, xoTopblii pacmmpsieTcs: 3a
cuer aApyrux pydses’ [15, €. 28]. Takoe e Ha3BaHHE
Kauux wim benvbex, Io TaHHBIM 11e JI1 MoTpe, HOCHIT
W COPT BUHOTPaJia, IPOpPaCcTABIINA B JOJTMHE PEKH.

B Hauane cBoel Moe3nKd MO MOJYOCTPOBY IyTe-
[IECTBEHHUK YTOTPEONseT THIPOHUM JATHHCKOTO
npoucxoxaenus Biceps Palus ‘mByrmaBoe 60510TO’
(ceroans: o3epo Cusarmr): his Revenues arise out of
some Salt-Pits not far from the Town, towards Biceps
Palus, Ero moxo/pl CKJIaJBIBAIOT HECKOJBKO COJIEBA-
pEeHb, HaXOJUWBIIWECS HENAJeKO OT TOpojaa, II0
Hanpasienun k Biceps Palus [15, c. 22].

- opoHnMbl. Cpeu Ha3BaHUI KPBIMCKHX TOP JIe JIst
Motpe ynoMHHaeT TOJIBKO OPOHUM [rapezus, IpeB-
Hee Ha3BaHue ropbl YaTeipaar [15, ¢. 23].

AHTpONIOHHUMEL. B cBOEM IyTeBOM JHEBHUKE /€ JIst
Mortpe ynotpebiisieT STHOHUMBI, OHUMBI, Tipodeccro-
HUMBI U Ap. Cpeay sKuTeNel MmoyocTpoBa OH Ha3bl-
BaeT TAaKWe 3THUYECKUE TPYIIbI, Kak TUrks ‘rypku’,
Tartars ‘raraper’, Greeks ‘rpeku’, Armenians ‘ap-
Mmsae’, Jews ‘eBpen’, Cossacks ‘kaszaku’ W paHee JKH-
Bynme Hapoxsl Dacians ‘maku’, Getes ‘roter’, Skytes
‘ckudbr’; Taroke mumer o Noghaians ‘noraiinsr’, Cir-
cassians ‘uepkecsr’, Muscovite ‘mockoButhel’, Hun-
garians ‘senrpsi’, Moldavians ‘monnmasane’, Wala-
chians ‘Bamaxu’m ap. B Hawane cBoero onmcanusi oH
yrnoMmuHaeT 3THOHMM Lipka ¢ mocnexyromm o0bsic-
HenueMm a Lithuanian Turk of those that were at
Caminick when the Turks had it ‘JTunka — nuToBCK M
TYPOK, U3 TeX, uTo Obuin B KamuHuke, Koraa oH npu-
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Haanexan Ttypkam® [15, ¢. 21]. Ckopee Bcero, 3ToT
STHOHHMM OBUT MaJi0 3HAKOM €BpOTICHIIaM.

Cpenu mpodeccnOHNMOB, XapaKTEPHBIX IS TOTY-
OCTpOBa TOTO BpPEMEHH, BCTpedaroTcs Han ‘xan’,
Basbaw ‘mamma’, Janizaries ‘susraaper’, Myrsa ‘myp-
3a’, Visier ‘Busups’, Eunuchs ‘esmyxm’, Odalicks
‘omanMcKu’, Seymens ‘ceMeHbI, OXPaHHUKU XaHa M
Ip., KOTOpBIE OTOOpaXkany TOCyAapcTBEHHOE YCTpOU-
CTBO IIOJIyOCTPOBA.

Cpemy OHUMOB BCTPEUAIOTCS MMEHA COOCTBEHHBIC
ceiHoBel xaHa: Sultan Galga, Noradin Bey, Horbay
‘Opben’”: His oldest Son is call'd Sultan Galga...; the
second Horbay, Lord of Hor...; the third Noradin Bey
‘Camoro ctapuiero coiHa 3Banu Cynran ['anra (Kan-
ra), Broporo OpOeii — Biactutens Opa (Ilepekona);
tperbero Hopamun beit’ [15, €. 25]; umeHa rnaB de-
TBIPEX CaMBIX BIHUSTENBHBIX cemelr Ghereim Myrsa
‘Tepeiim myp3a’ , Zidgiut Myrsa ‘3umkyt mypsa’,
Manssir Mursa ‘Mancup myp3a’, Kaiba Myrsa ‘Ka-
nba myp3a’ u xana Chirinbey ‘[upunteii’ [15, c. 25]
u ap. B MmycynemaHcKkoii cpelie pedeHKa, poKICHHOTO
ot paba, naseiBamu Yeffir Oglou ‘Edup ormer” (oue-
BUIHO, MCKaXEHHOE OT apabckoro kagup ‘HeBep-
HeIii’, Son of a Slave ‘cein pa6a’, Guiaour Kan ‘rsyp
xan’, Blood of an Infidel ‘KpoBs HeBeproro’ [15, c.
25].

Kpome TOro, myremecTBeHHUK HEPENKO OTCHUIAET
K W3BECTHBIM TEPCOHAM, YbH MMEHa cBsi3aHbl ¢ KpbI-
MOM B pa3jM4HbIC HCTOPUYECKUE STMOXH, Hamp., Stra-
bo ‘Crpabon’, Ptolemy ‘ITromomeii’, Mithridates
‘Murpumar’, Prince Galliczin ‘kus3p Tomurmn’; a
TaK)Ke UMEeHa TeX, KTO MOMOT e Jisi MoTpe oraHuzo-
Barhb ero myremectsiue B Kpeim: King Stanislaus ‘xo-
posb Cranucnas’, Mr. Wranghel ‘r-u Bpauresns’ u ap.

B pabote ne ns Motpe BcTpevarotcesi dTHOrpadu-
yeckue peainu, kak onexkaa Cirkass Yapungi [15, c.
26] ‘uepkecckas AmyHxu / Oypka’; Ha3BaHHWE MOHET
Beschelick ‘Gemienbik/Oenuibik  (Menkasi MoOHeETa)’,
Aspres ‘akue’, HasBaHHMs MeCTHBIX Omrox Shorba
‘mypma’: Shorba; a Composition of Meat boil 'd with
Wheat, Barley or Cummin, to which the Richer sort
add Spice and Butter, and it is the best, most esteemed
and most general Dish among the Tartars ‘mrypmna —
0010 U3 Msca, OTBAPEHHOTO C MILIEHUIEH, TUIMEHEM
WIM TMHHOM, K KOTOpOMY OoJjiee Oorarble JIOIH J10-
0aBISIOT CIEMM W CIMBOYHOE MAacio, U 3TO CaMoe
Jydiiee, MOYUTAEMOE U paclpoCcTpaHeHHoe OJII0A0 y
tatap’; Boza ‘Oy3a (rycroii OenoBaThlii HAIUTOK, CO-
CTOSIIIIMM U3 HEKOTOPOTO KOJMYECTBA MPOCSHOW MYKH
u Boael)’, Talcan ‘rankad / TOJOKHO’.

He ns MoTpe ynoMuHaeT TakKe MECTHOE Ha3Ba-
HHE apXHTEKTypHOro coopyxenus Kale ‘kperocts’,
KOTOPOE YacTO BCTpEYaeTCs B HA3BAHMUSAX MHOTOUYHC-
JIGHHBIX MMOCTpOEK, Hamp., Jegni Kale ‘Enu-kane (Ho-
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Basi Kpernocth)’. Kak Mbl BUIWM, U mepegadd OHU-

MOB M 3THoOrpaduueckux peanuii ae ns1 Motpe uc-

MOJIB3yeT TPAHCITUTEPAIHIIO / TPAHCKPUIIIIHIO.
BriBOaDI

Takum oOpazom, onmcanne KpbiMckoro momyocrt-
poBa, OomyOIMKOBaHHOE MyTemecTBeHHIKoM O0pu e
s Motpe B Hauane X VIII Beka, mpemcraBiseT coOoi
WUCTOYHHUK, COJCPKAIUA yHUKaJIbHbIE CBEIEHHUS O
KpPBIMCKOM >KM3HU TOro BpeMeHH. lIpejcTaBiieHHbIE
ne 11 MoTpe peanud MoJyoCcTpoBa BKIIOYAKOT TOIO-
HUMHKY U aHTPOTOHHMBI, YTO B LIEJIOM XapaKTEPHO
s TpaBenora. Cpeay TONOHMMOB JIOMHHUDPYIOT OH-
KOHHMMBI — Ha3BaHUsI KPYITHBIX HACEJICHHBIX ITyHKTOB,
KOTOpBIE MOCeTH Jie Jisi MoTpe. YIOMHHAIOTCS TaKkxkKe
Ha3BaHMs MOJyOCTPOBA, BOJOEMOB M Topsl. [lyremre-
CTBCHHUK HCIIONB3YeT MPH 3TOM YCTOSIBIIHECS B 3a-
MMaJIHOECBPOIIEHCKON KyJIbType Ha3BaHMs, €CIU PEeyb
uaer o makporormonumax Crim Tartary Kpeimckas
Taprapusi’, Taurica Chersonesus Xepconec TaBpwu-
geckuii, Scythia ‘Cxudus’, Cimmeria ‘Kummepust’;
otikonmmax Precop Tlepexon’, Caffa ‘Kaddda’, Theo-
dosius ‘@deomocus’; runponnmax Black Sea Uepnoe
mope’, Belbeck ‘Bennbex’, Biceps Palus ‘aByriasoe
6omoto (CuBamr)’ m opoHuMe Trapezus ‘Yarteipmar’.
He ns Motpe wucnonp3yer Opu 3TOM JIATUHCKHE
HasBaHms kak Taurica Chersonesus, Scythia, Cimme-
ria, Theodosius, Biceps Palus, Trapezus u np., aH-
rmuiickue — Black Sea, cmemannsie (coueranue Ja-
THHCKOTO W anrmuiickoro) — Neapolis of Scylurus.
Jlns mepeadyd MaJOW3BECTHBIX TOMOHHMOB ITyTeIlle-
CTBCHHUK IMpHUOeraeT K TPAHCKPHUIILIUK WU TPaHCIH-
teparm — Kallati, Thousla u mp.

Cpenu aHTpOmOHMMOB B pabore ne s Motpe
MPECTaBICHbl YTHOHUMBI, OHHUMbI U MPOPECCUOHU-
Mbl. [Ipyn ux nmepenade Ha aHIVIMACKUI SI3bIK OH HC-
MOJIb3yeT TPAHCKPUIIIMIO WIH TPAHCIUTEPALHIO.
Hecootsetctre hoHeTndyeckorr U opdorpadudeckoit
0a3bl aHTIMHCKOTO SI3bIKA M TIOPKCKHUX S3BIKOB (TY-
PEIKOTO M KPBIMCKOTATAPCKOTO) YCIOKHUIIO Tepeaa-
4y SK30THYECKHX JJIs 3aMajJHOr0 eBporeina Ha3Ba-
HI/II\/'I, 9qTO B IlaHBHeﬁmeM BBI3BIBACT 3aTPYAHCHHUE B UX
uaeHTUGHUKAIMK, Kak Hamp., Aspres ‘akde’, Cirkass
Yapungi ‘uepkecckas smymku / 6ypka’, Guiaour Kan
‘rayp xan’, Zidgiut Myrsa ‘BumkyTt myp3a’, Yeffir
Oglou ‘Edwup ornst " u ap.

CTouT OTMETHTB, YTO UMEHHO peanuu B padote e
a1 Motpe cnocoOCTBYIOT mepeade HCTOPHYECKON
00OCTaHOBKH IOJYOCTPOBA, MOKa3aB €ro 3THHYECKYIO
Y TOTIOHUMHYECKYI0 cnennduky. Ero myreBbie 3ammc-
KM MOTYT CTaTh HCXOAHBIM ITyHKTOM JUJIsl ajibHEHIIe-
IO HCCIICIOBaHMsI M3MEHEHUH B BOCTIPUATUH M Tepe-
na4y€ KPBIMCKUX peajmf/'l MPpEACTAaBUTECIIAMU 3aIlaTHBIX
JIUHTBOKYJIBTYP.
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HcTopus n3yueHns Typenkoii 1MajJeKToa10run

! Pamazanoea I1.H., 1Ka0blp08 P.C,
! Tazecmanckuii zocydapcmeennuiii ynugepcumem

AHHOTaHI/lﬂ: Halla CTaTbs MOCBAIICHA HWCCICAOBAHUIO 3TAIlOB CTAHOBJICHUSA W Pa3sBUTUA TypeuKoﬁ JHAJICKTOJIOTHHN KaK
HaquOﬁ JUCHUIIINHBI. PaCCManI/IBaIOTC)I OCHOBHBIC HAITPABJICHUA U3YUCHUA TYPCUKUX AHUAJICKTOB, HAYUMHAA C PaHHUX TPY-
JJOB OCMAHCKHUX H eBpOHeﬁCKHX HCCJIeIOBaTeNIe U 3aKaHYMBas COBPCMCHHBIMU TMOJAXOJaMHU. Bnaro;[apﬂ HUCCJIICAOBAHUAM B
obnactu Typem(oﬁ JUAJICKTOJIOTMHA MBI MOXXEM ITOJIYYHTHb FJIy6OKI/II>'I B3IV Ha 3BOJIIOIOUIO TYpPCHOKOI'O sA3bIKa U €ro B3aUMO-
CBA3b C APpYTHUMHU TIOPKCKUMMU A3bIKAMHU. ITO MO3BOJISIET YYC€HBIM HE TOJIBKO PACIIUMPUTh HAIIC 3HAHHUEC O TYPCUIKOM A3BIKC, HO U
COXPAaHUTh HCTOPHYCCKOC HACICANC, 3aJOKCHHOC B PA3JIMYHBIX OUAJICKTaX. I/ICTO]Z)I/Iﬂ HU3Yy4YCHUA TypeI.lKOﬁ JHUATICKTOJOIrnn
nMeeT boraroe u HHTEPCCHOC PA3BUTHUC, OXBATHIBAIOIICC IICPUOALI OT JPECBHOCTHU JO COBPECMCHHOCTH.

KiioueBble ciioBa: Type].[KI/Iﬁ SA3BIK, AUAJICKTOJIOTHS, TIOPKOJIOTHS, TUAJICKThI, KJ'IaCCI/I(I)I/IKaL[I/ISI JAWAJICKTOB, COIIMOJIMHIBH-
CTHKA, UCTOPUSA JIUHIBUCTUKH, MCTOJAbI NUCCIICAOBAHUS

Jns uurupoBanus: Pamazanosa I1.H., Kaaeipos P.C. Hcropus uzydeHus Typerkoi auanekronoruu // duso-
noruyecknii BecTHUK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 31 — 36.
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Abstract: our article is devoted to the study of the stages of formation and development of Turkish dialectology as a scien-
tific discipline. The main directions of the study of Turkish dialects are considered, starting from the early works of Ottoman
and European researchers and ending with modern approaches. Particular attention is paid to the methods of dialect classifica-
tion, the influence of historical and sociolinguistic factors, as well as the role of digital technologies in modern dialectology.

The study is based on a comparative analysis of key works reflecting the evolution of views on the dialectal diversity of the
Turkish language, and allows us to determine the main trends in the development of this field of linguistics.
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Beenenue

N3yuyeHue Typenkod IUajeKTOJOTUM HE TOJBKO
MO3BOJISIET ACTAIBHO HCCIENOBATh JIMHTBUCTUYECKOE
pasHooOpasue, HO M MPOCIEIAUTh HCTOPUYECKHE H3-
MEHEHUsI, KOTOpbIE MOBIMIN Ha (OPMHUPOBAHUE CO-
BPEMEHHOI'O TYPELKOTO s3blKa. AHAIU3 Pa3INYHBIX
JIUAJIEKTOB PACKpBIBAET IMEpe] HCCIeA0BaTEIIMU
YHHMKAaJIbHbIE YEPThI KKIOI0 U3 HUX, a TAKXKE I1OMO-
raeT IOHATh KyJbTYPHBIE U UCTOpUYECKUE (aKTOpBbI,
OKa3aBlINe BIUSHUE HA Pa3BUTHE SI3bIKA.

Bnaronmaps uccnegoBaHusM B 007acTH TYpELKOH
JUAJICKTOIOTUH MBI MOXEM IOIYyYUTh IIyOOKHi
B3[JIS1T Ha HBOJIIOLUIO TYPELKOIO SI3bIKa M €ro B3au-
MOCBSI3b C JAPYTUMH TIOPKCKUMH A3BIKAMU. DTO T03-
BOJISICT YYEHBIM HE TOJIbKO PACIIMPHUTH HAIlle 3HAHHE
O TYPELKOM S3bIKE, HO M COXPAaHUTh HCTOPUYECKOE
HacJleiue, 3aJI0KEHHOE B Pa3IMUHBIX IHATEKTaX.

N3yueHue Typenkoil 1uaneKTOJIOTHH TaKXKe CBsI3a-
HO C HCCJICAOBAaHUAMHU TYpPELKONH MCTOPHH, KYJIbTYPHI
U STHOTpaduu. YueHble W3y4yald BIHSIHUE JPYTUX
SI3BIKOB Ha TypeIlKI/II‘/'I A3BIK, @ TaKXKC H3MCHCHUS B
S3BIKOBOM CTPOE U JIEKCHKE B pe3yJIbTaTe B3aUMOACH-
CTBHS C IPYTHMH KyJIbTypaMH.

B pesynbraTte n3ydeHUs TypeUKOW AUAIEKTOJIOTUH
yYeHbIE MPUXOJAT K BBIBOAY O OOraTcTBE M Pa3HO00-
PasuM 3TOTO SI3bIKA, €T0 MCTOPHUECKUX KOPHSX U B3a-
HMOCBA3AX C JPYTMMHU A3BIKaMU. I[I/IaJIeKTOJ'IOI‘I/ISI ur-
PacT BaAXHYIO pPOJIb B COXPAHCHUU JIMHIBUCTUYCCKOI'O
Hacjenusi U KyJbTYPHOTO MHOT000pasusi TYpEeLKOro
Hapoza.

MartepuaJjbl 1 MeTOABI HCCJIeOBAHMIA

Marepuanom Uil TaHHOM CTaThbH MOCIYKUJIA U3Y-
YEeHHE TYypPEeLKON JUAJICKTOJIOTHH C KIFOUYEBBIM aCIeK-
TOM B IMOHHMMAaHWMW HUCTOPUH U Pa3BUTHA TYPCUKOI'O
A3bIKA.

Ocoboe BHUMaHUE yIemseTcs MeToAaM Kiaccudu-
Kalu JOUaJICKTOB, BJIMAHWIO HCTOPHUYCCKHUX M CO-
[IUOJIMHTBUCTHYECKUX (PAKTOPOB, a TAKXKe POIH I ]-
POBBIX TEXHOJIOTHI B COBPEMEHHOM THAICKTOIOTHH.

UccnenoBanne 0a3upyeTcs Ha CpaBHUTEIHHOM
aHalM3e KIFOYEBBIX Pa0OT, OTPa)KaIOUINX SBOJIOIHIO
B3MIAZIOB Ha JHUAJIEKTHOE Pa3HOOOpashe TYpPEeLKOro
A3bIKA, W TO3BOJIIET ONPEACIUTh OCHOBHBIE TECHICH-
MY B Pa3BUTUU JAHHOUW 00JIACTH JIMHT BUCTHKH.

C pa3BUTHEM TEXHOJOTMM M METOJOB HCCIIEA0BA-
HUSl COBPEMEHHBIE TUAJIEKTOJIOTH MOTYT HCIIONb30-
BaTb KOMIIBIOTCPHBIC MPOTpaMMBbI JId aHaIk3a aua-
JICKTOB, CPaBHCHUSA A3BIKOBBIX CTPYKTYP U BBIABJICHUA
0o0MKX YepT MEKAY Pa3TUUHBIMU JUAIEKTaMH. JTO
MO3BOJIAET UM OoJjiee IIyOOKO MOHSATH MHOrooOpasue
TYPEIKOTO SI3bIKa U €r0 3BOOIHIO.

Pe3ynbTaThl M 00CyKICHAS

C naBHHX BpEMEH y4Y€HBIE M HUCCIIE0OBATEIN CTpe-

MHJINCEH BBIIBUTHE OCOOEHHOCTH JAUAJICKTOB, JICKCHUYC-
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CKHE€ HIOAHCHI U CBSI3U MEXAY PazINYHBIMH PErHo-
HaJIbHBIMU BapHaHTaMU TYPELIKOTO SI3bIKa.

Hcropus wn3ydeHHs TypeuKoW IUANEKTONOTHU
nMmeeT Ooratoe M MHTEPECHOE Pa3BUTUE, OXBATHIBAIO-
1iee Ieproabl OT JPEBHOCTH A0 COBPEMEHHOCTH.

BoT HekoTOpble KIIFOYEBBIE MOMEHTBHI U JTaIlbl B
HCTOPUH U3YUYEHHS TypPELKON TUaJIEeKTOJIOTUH:

1. IpeBHHEe BpeMeHa: B npeBHHE BpemeHa U3yue-
HUE TYPEUKOH IHaJeKTOJIOTMH ObUIO CBSI3aHO C MHTe-
pPEecoM K A3BIKY U KyJIbType TIOPKCKHUX HaponoB. Bax-
HEHIIMM PaHHUM TPYJOM, COJEpXallUM CBEIEHUS O
TYpeUKUX AUaJIeKTax, siBugeTcs “/[uBaH myrat art-
TypK” (1072-1074) Maxmyna anb-Kamrapu, KOTOpbIi
BIIEPBbIC TPEACTaBHI KIacCU(UKAIHMIO TIOPKCKUX
SI3BIKOB M YKa3aJl Ha Pa3idius MEXAY IHaJCKTaMu
toro Bpemenu [1, c¢. 62] Maxmyn anp-Kammrapu
(1029-1101) — BbIgaroUIMiCS THOPKCKHIA JIMHIBHCT,
¢wunonor u reorpad, aBTop «luBaH Jdyrar aT-Typk»
(«CrnoBapp TIOPKCKHX Hapeuuii»), HAIHCAHHOTO B
1072-1074 rogax. DTOT TpyH CUUTaeTCS OJHUM W3
MEePBBIX CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIX UCCIEIOBAHUN TIOPK-
CKHUX S13bIKOB M JUAJICKTOB.

«/luBaH ;myraT aT-TypK» COCTOUT W3 HECKOJIBKHX
yacTeu:

1. Jlexcukorpaduyeckasi 4aCTh — BKJIFOYAET OKOJIO
7500 TIOPKCKHX CIIOB C apaOCKUMH TepeBOIaMu U
TOJIKOBAaHUSIMHU.

2. DTHOrpaduveckre u reorpaduiyeckue CBeICHUS
— aBTOP OIIMCBHIBAET PACCEIICHHUE TIOPKCKUX IUIEMEH U
WX TOBOPBHI.

3. [Toatnveckue u HONBKIOPHBIE PUMEPHI — PH-
BEZICHO MHOXECTBO IMOCJIOBHII, 3araflok ¥ CTUXOTBOP-
HBIX OTPBIBKOB, J€MOHCTPHUPYIOLIMX OCOOEHHOCTH
Pa3IMYHBIX TIOPKCKUX JUAJIEKTOB.

4. ®oHeTHKa U TpaMMaTHKa — anb-Kamrapu otMe-
YaeT pas3jinuvs B NPOU3HOLICHWH, MOP(OIOTHH H
CHUHTAKCHCE TIOPKCKUX Hapeuui.

3HayeHue I TypPEeIKo JHaJeKTOIOTHI

1. IlepBas mombITKa KIacCU(PHUKALNN TUATICKTOB

* Anp-Kamrapy BeIaenni pa3inuyuusi MEXIy TIOPK-
CKMMHU Hape4YMsMHU U BIIEPBbIE MPEIJIONKUI THATEKT-
HOE JIeJICHUE.

* OH yKa3zaJ, 4To SI3BIK Ory30B (TIPEIKOB COBpeE-
MEHHBIX TYPOK) OTIIMYAJICS OT SI3bIKa KHUITYAKOB, Kap-
JIYKOB U YUT'ypOB.

2. I'e0IMHrBUCTHYECKHI TOAXO

* B Tpyne mpencraBneHa nepBas W3BECTHas KapTa
TIOPKCKMX HapoJOB, Ha KOTOPOW yKa3aHO pacroiio-
KEHHE Pa3IMYHbIX TJIEMEH U UX SI3bIKOB.

* ABTOp OTMEYaeT, YTO Haumboyee «IHUCTHIN»
TIOPKCKHUH SI3BIK CYLIECTBOBAJI B palioHe banacaryHa u
Kamrapa, a B 3amafHpIX pernoHax OH YK€ IHOABEp-
rajicsi BIUSIHAIO apaOCKOro U MEePCUICKOTO SI3bIKOB.
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DTOT TPyl HE TONBKO OMUCHIBACT JICKCUKY U (hOHE-
THUKY, HO W BKJIOYaeT B ce0s reorpaduyeckoe pac-
TIpeJieIeHne AUAJIeKTOB, YTO JENaeT ero IIEHHBIM HC-
TOYHHKOM JIJI1 COBPEMEHHBIX HCCIENOBaHUU [2, c.
123]. Lars Johanson. Turkic: An Introduction to the
Language Family (1998)

1. dpesnuit Kuraii: Yke B IpeBHHE BpeMeHA UM-
nepust Xans B Kurae Benma qurmioMaTthyeckue OTHO-
LICHUS C TIOPKCKUMU IuieMeHaMu. KuTaiickue ydeHble
W JIMHTBUCTHI M3yYalH SI3BIK U JHAJIEKTHI TIOPKCKHAX
HapOJIOB, COCTABRIISLIIN CIIOBAPU U IPAMMATHKHU.

2. CpenuneBekoBbiit bmmkuuit Boctok: B cpegnue
BEKa MCIIAMCKHE YUYeHbIe U apaOCKue JIMHTBHUCTHI TaK-
K€ TIPOSBIISIIA UHTEPEC K TIOPKCKUM JUATICKTAM.

3. Mounroasckoe BTopxkeHnue: Ilocne 3aBoeBaHus
MoHToNamMu Oombmioii yactu EBpasum B XIII Beke,
TIOPKCKHE TIEMEHa W HAPOJBI CTOJKHYJIHCH C HOBBI-
MU JTUHTBUCTHYECKUMHU PEATHSIMHU.

4. Ocmanckas umnepus: COOp U aHANH3 THANEKT-
HOW JIEKCHKH, TPAaMMAaTHKA W (DOHETHUKH ITOMOTAIU
YYCHBIM TIOHSITh Pa3fIU4Msl U CXOJACTBA MEXOY aHa-
JEKTaMH pPa3HbIX peruoHoB. OMHAKO B OCMAaHCKUUN
TIEPHUOJT U3yUeHHE TUAIEKTOB HE MOIyYHIIO JOIHKHOTO
pa3BUTHS, TIOCKOJIEKY OCHOBHOE BHIMAaHHUE yIEISIIOCH
Pa3BUTHIO JIUTEPATYPHOTO OCMAHCKOTO s3bIKa [3, C.
65]. B aTOT meproa BHUMaHHS 3aciay)KHBaeT paboTa
TI'eopdpu Jlpromca “Typerkas s3eIkoBas pedopMma:
karactpodpuueckuii ycnex” (1999). Dror Tpym mo-
CBSIILIEH S3BIKOBOH pedopme, mpoBeneHHoi B Typryn
B Hayane XX BEKa, U €€ BIUSAHHUIO Ha pa3/InyHbIC ac-
MEKTHI TYPEIKOTO SI3BIKA, BKITIOYAs TUAJIEKTOIOTHIO.

2. Cpennmne Beka: B mepuon cpemHuX BEKOB Ty-
PEIKHUH S3BIK CTaN H3y4daThes OoJiee CUCTEMAaTHIECKH.
Oco0oe BHUMaHHE OBUIO YIETICHO M3YUYCHHIO IHalleK-
TOB B pamkax OCMaHCKOM UMIIEpUH.

3. XIX Bek: B XIX Beke, B IeproJ MOAECPHU3ALNU
u pehopm B OCMaHCKOW UMIIEPUH, aKTHBH3UPOBAIIUCH
WCCJICJIOBAHUS B O0JIACTH TYPELKOW JTMHTBUCTHKU U
JINATIEKTOJIOT M.

1. 1828 rox — Typenkuii s3pIk ObUT TOOABICH B
yueOHyto mnporpammy Cankr-IlerepOyprckoro yHH-
BEPCHUTETA, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO YBEIMUYCHUIO HHTE-
peca K TypelKoil TMHTBUCTHKE.

2. 1830-1840 rogsr — Hemernkuii muarBuct ®pu-
npux Jlrogsur I'eilsibcxaiiMep Haudan uU3y4yaTh Typell-
KW S3BIK ¥ €T0 JUAJIEKThI, YTO CTAJIO BaXKHBIM BKJIa-
JIOM B pa3BUTHUE TYPELKON TUaNECKTOIOTHH.

3. 1850-¢ romsl — @paniy3ckuii JTUHIBUCT JKo3ed
Mapu JlemMan Hadan CUCTEMATHUUYECKH U3Yy4yaTh Typell-
KW SI3BIK U €r0 JWAJIEKThI, TPOBOJIS CPaBHHUTEIHHBIN
aHAJIU3 U OMHUCKHIBAs OCOOEHHOCTH KaXKJOTO JHAJICKTA.

4. 1860-1870 roapr — OCHOBaHBI IEPBbIC JINHTBU-
CTHUYECKHE >KYpHaJbl M HaydHbIe OOIIECTBAa, IOCBS-
UICHHbIE U3YUYEHHUIO TYPELKOro s3bIKa U €ro JIuajeK-
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TOB, YTO CIIOCOOCTBOBAJO OOMEHY 3HAHUSMH W HC-
CIICZIOBAHUSIM.

5. 1880-¢ roasl — B xoniie XIX Beka eBponeiickue
BOCTOKOBE/Ibl HaYaJl aKTUBHO M3Yy4aTh TypElKHE TO-
BOpBI, YTO BO MHOTOM OBIJIO CBSI3aHO C KOJIOHHAIb-
HBIMH ¥ HCCIIEIOBATENILCKAMHU JdKCIeaunusaMu [4, c,
122]. Cpenn mepBbIX paboT, MOCBAIIEHHBIX TYPELKHM
IUajeKTaM, MOXXHO OTMETUTh HccienoBanus B. Pan-
poBa, cCOOpaBIIEero OOMIMPHBIE MAaTepHATBI IO TIOPK-
CKHM SI3bIKaM W THANEKTaM, BKJIIOYAs aHATOINHCKHE
[5, c. 232]. Peus uner mpo padory B. Pamiosa “S3bI-
k¥ TIOpKCKuX mieMer KOxuoii Cubupu” (1866).

4. XX Bek: B 20 Beke n3ydeHHe TypelKoOn TUaIeK-
TOJIOTHH TPOJIOJKAIO Pa3BUBATHCS, U OBLIN CAETaHbI
3HAYMUTENIbHBIE TOCTI)KEHHA B 3TOi obnactu. Bot He-
CKOJIBKO KOHKPETHBIX (PAaKTOB W JIaT, CBSI3aHHBIX C
Pa3BUTHEM TYPELKOH IUANEKTONOrUH B 20 Beke:

1. 1920-e roast — Typeukuit muarBuct 3enum Kyn
pa3paboTan HOBbIE METOABI W TOIXOABI K M3YYCHHUIO
TypelKHX IWAJEKTOB, YTO OTKPHLUIO HOBBIE IMEPCIICK-
TUBBI Ul HCClIeoBaHMN B 3Tol oOnactu. [lo-cie
00-pa-30-Ba-Hus B 1923 rogy Typeuxoii PecryOnuku
cTalla TPOBOJIUTHCS TIONUTHKA COJIDKEHUS JHTepa-
TYPHOTO SI3bIKa C HapOIHBIM, Havajach 0opbba ¢ Hc-
KOPEHEHUEM 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB. IEHHBIM BIOX-
HOBHUTENEM BBICTYIAN TJiaBa pecrmyonukn — Kemaib
Aratropk. Hopmbel OOHOBIIEHHOTO JHTEPAaTyPHOTO
si3bI-Ka (pOpMHUpOBANCh HA OCHOBE TUaleKToB CTam-
Oyna u AHKapbl. DTH MEphl BOILIM B HUCTOPHUIO Kak
«pedopma s3pikay. OHa mMpoIla B ABa 3tama: pedop-
Ma andasura (ueTBEépThIA Toa Typeukoit PecryGuu-
kn) U pedopma s3pika (aeBaTeiii roj Typenxoi Pec-
nyonukwu) [6, c. 87].

2. 1930-e rogsr — Cozmanne UucTHTYTA A3BIKA U
JuTepaTypsl ipu Typenkon akaaeMuu HayK, KOTOPBIA
CTall UEHTPOM IIJIsl M3yUYEHHs] TYPEUKOTo s3bIKa, €0
JTUAJIEKTOB ¥ UCTOPHUH.

3. 1950-e rogpl — Pa3paboTka mepBbIX KOMILIEKC-
HBIX aTJacoB M KapT TypPEeUKHX JUAIEKTOB, YTO IO-
MOTJIO BH3YQJIM3WPOBATh W KIacCH(DUIIUPOBATH pas-
JUYHBIE BAPUAHTHI 53bIKa. TakKe BaKHO CKazaTh MPO
MperoJlaBaHie U M3Y4YeHUE TIOPKCKHX S3bIKOB CHOMp-
CKOH rpynnsl B YHHBepcUTeTe AHKaphl, UCTOPHS KO-
TOPOTO HETOCPEJCTBEHHO CBsi3aHa ¢ ucTtopuer Ty-
peuxomn

PecnyOnuxu, Ha daxynbrere si3bIka U UCTOpHYE-
CKOW Teorpaduu, Ha3sBaHHOM TaK OcHoBareneM Ty-
peukoit Pecrrybnmku Mycradoit Kemanem Aratiop-
koM. A. B. AHOXuHa U omyOimKoBai B padbore «Mc-
TOPHSI PEJMTHH JAPEBHUX TIOPKOB». OH Takxke omy0-
JUKOBaJ Takue ctathh, Kak «Beltir Tiirkleri» (Tropku
Bentupa), «Yakut (Saha) Tiirkleri» (Tropku Sxytuun
(Caxa), «Tuba (Urenha) Tirkleri» (Tropxu TyObr
(Ypsuxas), «Altay-Yenisey Tiirkleri» (Tropku Anras-
Enmcesn»), «Altay ve Yenisey Tiirklerinin Tarihi»


https://znanierussia.ru/articles/1923_%D0%B3%D0%BE%D0%B4
https://znanierussia.ru/articles/%D0%90%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8E%D1%80%D0%BA,_%D0%9C%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%84%D0%B0_%D0%9A%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C
https://znanierussia.ru/articles/%D0%90%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8E%D1%80%D0%BA,_%D0%9C%D1%83%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%84%D0%B0_%D0%9A%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D0%BB%D1%8C
https://znanierussia.ru/articles/%D0%94%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82
https://znanierussia.ru/articles/%D0%90%D0%BB%D1%84%D0%B0%D0%B2%D0%B8%D1%82
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(Ucropust TropkoB Anras u Enuces), «Sagay Tiirkleri
(Abakanlilar)» (Tropku Caras (AGaxanusr), «Yakut
Samanizmindeki IJA KIIL» (Mxa Kunn B sKyTCKOM
nIaMaHu3Me), TIe pacCMaTpUBAaIOTCS OSTHUYECKHE
KOpHU TIOpKoB CuOupu, ux HcTOpHs, (DOJIBKIOP H
npyrue TemsI (Inan, 1968) [7, c. 201].

4, 1970-¢ rompl — IlosiBIEHHE TEPBBIX KOMIIBIO-
TEPHBIX MPOTPaMM JUIS aHAIIM3a U CPaBHEHUS TypeLl-
KHUX JHAJEKTOB, YTO 3HAYUTEIHFHO YCKOPHIIO IPOIIECC
WCCIIEIOBAaHNN W TIO3BOJIMJIIO MPOBOAWTH Ooyiee TOU-
HBIH aHaINU3 JaHHBIX.

5. 1980-e rogst — Teopun TypeuKoOro cTHXa ObLI
MOCBAIIEH P M3MaHui, BeImeAmux B 80-¢ rr. McTo-
pust popmupoBanuss u pazBuUTHsI (HOpM M pa3zMEpOB
TYpPELKOro CTHXOCJIOKEHHS — OOIIMPHOE MOoJie s
uccienoBanns. B ¢orme BAH Haxommtcs kHuTa
"Teopus Typenkoro cruxa B npumepax"” ("Orneklerle
Tiirk Siir Bilgisi", 1983) JIxem'a lunbuun'a, 3aTparu-
Baromasi 3T mpobnemsl. Tem xe aBTopom B 1983 T.
Oob1 m3gadH "HoOBBIH TEpMHUHOJIOTHYECKHI CciIoBaph"
("Yeni Tarama SozIligli") — TonkoBBIA cIOBapb Tep-
MHHOB M OCMaHCKHX COOTBETCTBHiA [8, c. 66].

6. 1990-e rompr — Haganmochk akTHBHOE H3ydeHHE
TypelKUX IHAIEKTOB B paMKaX HAIMOHAIBHOMN S3bI-
koBoi monuTuku. Cozmanue Typeukoro si3bIKOBOTO
obmectBa (Tiirk Dil Kurumu) B 1932 rogy cnoco6-
CTBOBAJIO TIPOBEJICHUIO TIOJIEBBIX HCCIECOBAHUNA U
COCTABIICHHIO MEPBBIX KIaCCUPHUKALNN aHATOIMHCKUX
nuanekTos [9, ¢. 74]. U3nanue nmyonukaimu Typenko-
ro s3bIKOBOro obOmiecTBa “Karamor odumnraabHBIX
nyOnukanuii  Typenkoro  s3bpIKOBOTO — oOImiecTsa”
(1932) crirpaio KIIt04eBYIO pOJib B CHCTEMATH3AIUN U
pacIpoCTpaHEHUH 3HAHUH O TYpPEIKOM SI3BIKE, BKIIFO-
Yasi ero JUAJIEKTHI, B TIEPUOJT MEXIY IBYMS MHUPOBEI-
MU BoWiHamu, Korjga Typelkoe S3bIKOBOE OOIIECTBO
(Tirk Dil Kurumu, TDK) akTtuBHO pa3BHBajoCh.
YacTh NeKCUKH, MPOU3BEICHHON TakuM ITyTeM, ObLia
Npe/yioKeHa B KadecTBE ajbTePHATHUBBI 3aUMCTBO-
BaHHBIM cjioBam [ 10, c. 98].

B atoT nepron BaxxHbIe pabOTHI MO TYPENKOH JHa-
JIEKTOJIOTUU OBUTH BBIMONHEHBI b. AxmenoBeiM, A.
Hunauapom u T. T'ékcy [11, ¢. 83]. Cnexyet obpatuth
BHUMaHue Ha Tpya Aromna unagapa “OcobGeHHOCTH U
pasBuTHe Typenkoro s3bika” (1959), B koTopom aBTOp
UcclielyeT He TOJIbKO TPaMMAaTHKY M JIEKCHKY Typell-
KOTO sI3bIKa, HO M 0c000€ BHUMaHHE YAENISIET ero Jua-
JIEKTaM, X 3BOJIIOLMH U OCOOCHHOCTSIM.

MeTomoIoruaecKue MoX0/bl K U3yYSHUIO Typell-
KHX JINAJIEKTOB TaKKe W3MEHSITUCh C TEUYCHHEM Bpe-
MeHu. Ecnu B Hauane XX Beka HUCCIEAOBAHUSI OCHO-
BBIBAJIMCh HAa CPaBHUTEIHHO-UCTOPUYECKOM METOHE
(Doerfer, Gerhard. Zur Stellung der Turksprachen), To
B CepeIuHE BEeKa HAyald aKTUBHO NPUMEHSTHCS
CTPYKTYpHBIE M TEHEpaTHBHBIE METOJbl AaHaIN3a
(Underhill, Robert. Turkish Grammar and Its
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Structure). ['epxapa Aépdep ObuT OAHUM K3 BEILYIIUX
HCCIIEIOBATENIEN TIOPKCKUX A3BIKOB B XX Beke. B
cBoeii pabore Zur Stellung der Turksprachen (1974)
OH paccMaTpUBaeT JAUAIEKTHI U SI3bIKH TIOPKCKOHU ce-
MBU C TOYKH 3pPEHHUSI X UCTOPUYECKOH M TeHeThde-
cKoii Kiaaccudukanuu [12, ¢. 143].

A BoT PobepT Angepxwmmt B cBoeit padbote Turkish
Grammar and Its Structure (1976) mpexncraBuin mo-
TIPOOHBIN CHHTAKCHYECKUI B MOPGOJIOTHICCKII aHa-
JIN3 TYPEIKOTO s13bIKa. XOTs padoTa pokycupyercs Ha
OCHOBHOM (JIUTEpaTypHOM) TYPELUKOM SI3bIKE, OHa
TaKXXe COJCP)KUT Ba)KHBIC CBEICHUS O AUANCKTHBIX
pa3nu4MAX, KOTOPbIE BIMSIM Ha CTPYKTYPY U Tpam-
martuky [13, c. 78].

7. CoBpemennocTs: [logxon AHaepxuiiia cBsi3aH ¢
MIPUMEHEHUEM CTPYKTYPHBIX METOJOB, YTO CTaJO IIO-
MyJISpHBIM B cepenuHe XX Beka. B oTinune oT cpas-
HUTETHHO-UCTOPUYECKOTO METOoJa, KOTOPBI OpHeH-
TUPOBAaH Ha BBISIBICHUE POJCTBA SI3bIKOB, CTPYKTYp-
HBIA noaxo GOKycHpyeTcs Ha aHalIW3e CHHTaKCH4e-
CKUX U MOP(QOJOTHYECKHX CTPYKTYp, MX (PYHKIHO-
HAJIBHBIX OCOOCHHOCTSIX, HE3aBUCHMO OT MPOUCXOXK-
neHust s3b1koB. PaGota Jlapca Moxancoma u DBl Yatd
The Turkic Languages (1998) mpencraBiser coboit
0030p BCEX TIOPKCKUX S3BIKOB M IHMAJIEKTOB, C OCO-
ObIM BHMMAaHHEM K HMX TPaMMaTH4YECKOH CTPYKType,
¢donernke u nekcuke [14, c. 50]. B pamkax sToro uc-
CIIEZIOBAHHS aBTOPHI PacCMaTPUBAIOT POJIb reorpadu-
YECKOTO MOJIOKEHHS U COLIMOKYIBTYPHBIX (PakTOpOB B
Pa3BUTHHU TYPELKUX AUAIEKTOB.

Kpome Toro, 3HaunTeNbHOE BIMSHUE HA Pa3BHTHE
TYpENKOH JHUANEKTOJIOTHH OKa3alli TPyl 3apyOeik-
HBIX UccliefoBarenel , Takux kak ['.JI€pdep, koTopsrit
u3yyan orysckue auanekTsl [16, c. 321], u H.Ilonmne,
3aHUMABIIHUICS CPAaBHUTEILHBIM aHAITN30M TIOPKCKUX
si3pikOB [17, c. 137]. T'epxapn Hépdep (1920-2003) —
OIIMH W3 KPYNHEHIINX HEMELKUX TIOPKOJoroB XX
BEKa, U3BECTHBI CBOMMH Pa0OTaMHU 1O CPaBHUTEIb-
HO-UCTOPUYECKOMY aHalu3y TIOPKCKUX  SI3BIKOB,
BKJIIOYAsl X 3aMMCTBOBAHUS U AUAIEKTHBIC Pa3IHUHSL.

B stom tpynme [€pdep aHanusuMpyer OCHOBHBIC
¢doneTnueckre, MOpHOJIOrHYECKHE W JIEKCHYECKHE
pa3nuuMg MEXIy OTY3CKHUMH SI3bIKAMH U JHAJIEKTaMHU,
BKJIIOYAs AaHATOJMHCKME, TYPKMEHCKHe, a3epOaii-
JDKaHCKHE U raray3ckue roBopbl. OH BbLIEISIET 00IIUe
YepThl, XapakTepHbIE Il OTY3CKOH TPYyMIbl, TakKhe
KaK:

* Vrpara HavaneHOoro h — (Hampumep, havug —
avu¢ B HEKOTOPBIX TUATEKTaX).

» QoHeTHYECKHE U3MEHEHUSI B CUCTEME TJIaCHBIX, B
TOM dYHCIie Tepexoa Ui B i B ONpeaesieHHbIX KOH-
TEKCTaX.

» CuHTaKcH4ecKne 0COOEHHOCTH, TaKue KaK Mopsi-
JIOK CJIOB B IIPOCTBIX M CIIOKHBIX MPEIJIOKCHHUSX.

Kpowme toro, [I€pdep ynenser BHUMaHue BIUSHUIO
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COCEIHUX SI3BIKOB Ha Pa3BUTHE OTY3CKUX IHUAJIEKTOB,
HaNpUMeEpP, UPAHCKHUX, apaOCKHUX M CIABSHCKUX 3aMM-
CTBOBAaHWU B pa3HBIX permoHax. Ero kmaccupukarms
OTY3CKUX JHAJIEKTOB MOCTY>KUJIa OCHOBOW JJIs ajib-
HEHIINX MUCCIICIOBAHUN B O0JIACTH TYPEIKOH JTHaieK-
tomoruu [18, ¢. 312].

BriBoabI

CerogHsi  IUAJCKTOJIOTMYECKUE  HCCICIOBAHUS
MIPOAOJDKAIOTCS, OCOOCHHO B CBSI3U C MPOILIECCAMU Y-
OaHM3aIMKA ¥ MUTPAINH, KOTOPhIE W3MEHSIOT TPaIH-
MOHHBIC TUanekTHwie apeansl. Kaapue Umep B cBoeit
pabore Modern Dialectological Studies in Turkey
(2011) ananm3upyeT cOBpeMEHHBIC TCHACHITNH B HU3Y-
YCHUU TYPEIKUX JIUAJIEKTOB, OCOOCHHO B KOHTEKCTE
ypOanuzanuu ¥ murpaiuu. OHa OTMEUYaeT, 4TO WH-
TEHCUBHBIC MUTPAIMOHHBIC IMPOIECCHI, MPOUCXOIHUB-
mue B Typumu Ha npoTsikeHHd XX W XXI BeKos,
MIPUBEIH K 3HAYUTEIIHHBIM U3MEHECHUSIM B TUAJIEKTHON
KapTe CTPaHEI.

OCHOBHBIC T€3UCHI PAOOTHI:

e VYpOaHuzanus W HUBEIUPOBAHHE JHAJICKTOB:
KpyIHbIE TOpoaa, Takue kak CrtamOyn, Ankapa un Us3-
MU, CTaJId TOYKAMH CIHUSHUS HOCUTENCH pa3ITHIHBIX
UAIEKTOB. B pe3ynbpTare MpPOWUCXOAWT HUBEIHPOBA-
HUE JMAJICKTHBIX PA3JInYuii U POPMUPOBAHHE HOBBIX
CMEIIaHHBIX BAPUAHTOB PEUH.

* Bimusaune o6pazoBanus u CMU: pacmpocTtpane-
HUE CTaHIAAPTHOTO TYPEIKOTO S3BIKA YEepe3 CUCTEMY

o0pa3oBaHus, TEICBUACHUE M WHTEPHET MPUBOIUT K
MTOCTETICHHOMY BBITECHCHHIO TUAIEKTHBIX (hOpM.

Pabora WMmep momuepkuBaeT HEOOXOIUMOCTH
CPOYHOT0 M3yYCHUS U JOKYMEHTHUPOBAHUS HCUe3alo-
UX JUAIEKTOB, TOCKOJIbKY MHOTHE U3 HUX HAXOMAT-
Csl TIO/T YTPO30i MCUE3HOBEHHS M3-3a III00aTN3aIi U
COIIMAJIbHBIX U3MEHEHUH.

ATnac BKIIIOYAET:

» JInanexTHBIE KapThl ¢ TeorpaduuecKkuM pacrmpe-
JIEJICHUEM Pa3IINIHBIX TOBOPOB.

» doneTnyeckue U MOP(HOJIOTUICCKHE OCOOCHHO-
CTH JIMAJIEKTOB B Pa3HBIX PETUOHAX.

» Jlekcuueckue paznmUUMsS MEXKAY TUATEKTaMHU,
BKJIFOYAs apXanu3Mbl, 3aMMCTBOBAHUS U PETUOHAIbHbBIC
CJIOBA.

* AynroapxuB ¢ 00pa3liaMu pedr HOCUTENeH nua-
JIEKTOB, YTO JIENAeT aTjiac IEHHBIM PECYpCcoOM IS UC-
clegoBaTee.

DTOT arnac mpeacTaBisieT coOO BaKHBIM Iar B
JTOKYMEHTHUPOBaHUH MCUYE3AIOINX AUAJEKTOB, TaK KaK
MHOTHE M3 HUX HAXOHATCS MOJ Yrpo30il MCUE3HOBE-
HUS M3-32 ypOaHW3allM{, MUTPAMd M BO3ACHUCTBUS
CTaHJIAPTHOTO TyperKoro s3eika. Kpome Toro, oH
CIIY>KMT OCHOBOHM JIJIsi HAJIbHEHIIMX AUATIEKTOIOTHYe-
CKUX WCCJICIOBAaHUI U TTOMOTAeT B pa3pabOTKE METO-
UK COXPaHEHUS PEerMOHAIBHBIX Pa3HOBUAHOCTEH Ty-
PEIKOTO S3BIKA.
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I/ICTOpI/Iﬂ N3YYCHHUS JICEKCUKH TYPEUKOI'O A3bIKA B CPABHUTCJIBbHO-UCTOPUICCKOM OCBCIIICHUH
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AHHOTANMSI: M3YyYeHHE JICKCUKU TYPELKOTO si3bIKa B KOHTEKCTE CPaBHUTEIBHOW MCTOPHU NpEACTaBIsieT coOOW KpaiiHe
Ba)KHOE HAIIPaBJICHUE B TIOPKOJIOTHU, KOTOPOE IO3BOJIIET PACKPHIBATH 3AKOHOMEPHOCTH B PA3BUTUHU JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOU
CTPYKTYpHI s13bIKa. [IpH MpoBeAeHNH HCCIIeIOBaHUM aHATM3UPYIOTCS JPEeBHUE MUCbMEHHBIEC TAMATHUKY, Takue kak OpXOoHCKHe
TEKCTHI, W TPOBOAMUTCS CPABHHUTENBHBIA aHAJIH3 C APYTUMH TIOPKCKUMH si3bIkaMd. Oco0oe BHUMAaHWE YAENSIETCS BIUSHHIO
apaOCKOTo, MEPCUICKOTO M MOHTOJIECKOTO SI3BIKOB Ha JIEKCHKY OCMaHCKOTO M COBPEMEHHOTO TYPEIKOTO s3bIka. MccnemyroTes
Takke (HOHETHIECKHE W CEMAaHTHYECKUE TpaHC(HOpMAIMK B CJIOBaX, a TAK)KE OCOOCHHOCTH CIIOBOOOpPAa30BaHMS, XapaKTCPHEIC
JUTSL OTY3CKOM BETBHU TIOPKCKHUX SI3BIKOB. CpaBHUTEIHHO-HUCTOPUICCKUH MMOIXOA TO3BOJISIET Ooliee TITyOOKO MOHITH UCTOpUYC-
CKHE B3aUMOJCHCTBUS TIOPKCKAX HapOIOB C JPYTHMHU S3BIKOBBEIMH TpymmamMu. PaGoTEI eBPONMEHCKUX M POCCHUICKUX YUCHBIX
XIX-XX BeKoB 3aJI0KWIN OCHOBBI JJIsI HAYYHOTO HM3YYEHHUS TYPEUKOro si3blka. COBpeMEHHBIE HCCIICAOBAHMS HPOIOIDKAIOT
pacHMpsATh HAIM 3HAHMS O MPOoLEeccax BOJIOIMH JICKCUKU M B3aUMOJICHCTBHSA SA3bIKOB. Takoil moaxox crocoOcTByeT Oolee
rIIyOOKOMY IMTOHUMaHHIO Pa3BUTHS TYPELIKOTO SI3bIKa U €r0 YHUKAJIbHBIX JIEKCHYECKUX 0COOCHHOCTEH. B 1ienom, nanHas craths
O CPaBHHUTEJIbHO-UCTOPHYECKOM U3YUYECHHH JIEKCHKH TYPEIKOT'O S13bIKa MOXKET CIIOCOOCTBOBATH YIITyOJICHHIO 3HAHUH O SI3BIKE,
€ro UCTOPUH U CBA34X C APYTHMMHU KyJIbTypaMH, a TaKXKe HaWTH IpUMEHEHHE B 00pa30BaHUH, TMHIBUCTHKE U KyJIbTYPHBIX HC-
CJIEI0BaHUSAX.

KioueBble c10Ba: TypelKHH S3bIK, JEKCHKA, CPABHUTEIBHO-UCTOPUUYECKUM aHAIM3, TIOPKCKHE SA3BIKH, 3aMMCTBOBaHMA,
CII0BOOOpa30BaHMUE, OTy3CKasi BETBb
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The history of studying the vocabulary of the Turkish language in comparative historical coverage

! Tazhudinova E.M., * Kadyrov R.S.,
! Dagestan State University

Abstract: the study of Turkish vocabulary in the context of comparative history is an extremely important direction in
Turkology, which allows us to reveal patterns in the development of the lexical and semantic structure of the language. During
the research, ancient written monuments such as the Orkhon texts are analyzed and a comparative analysis with other Turkic
languages is carried out. Special attention is paid to the influence of Arabic, Persian and Mongolian languages on the vocabu-
lary of the Ottoman and modern Turkish languages. Phonetic and semantic transformations in words are also studied, as well
as the features of word formation characteristic of the Oghuz branch of the Turkic languages. The comparative historical ap-
proach allows for a deeper understanding of the historical interactions of the Turkic peoples with other linguistic groups. The
works of European and Russian scientists of the 19th-20th centuries laid the foundations for the scientific study of the Turkish
language. Modern research continues to expand our knowledge of the processes of vocabulary evolution and language interac-
tion. This approach contributes to a deeper understanding of the development of the Turkish language and its unique lexical
features. In general, this article on the comparative historical study of the vocabulary of the Turkish language can contribute to
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the deepening of knowledge about the language, its history and connections with other cultures, as well as find application in
education, linguistics and cultural research.
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BBenenue s3pika B 1533 romy. Ha apaGckom si3pike omucanwme
M3ydyeHne NEKCHKH TYpELKOIo s3blka B CpaBHH- TYpeLKOH JIEKCHUKH BIIEpBbIE OBLIO BBIOTHEHO bep-
TEJIbHO-UCTOPUYECKOM KIFoue — OOLIMpHast U MHOTO- ramainsl Kanpu B ero tpyzae 1530 roga, 4To moyioxuio
cJI0MHas 00J1aCTh, OXBATHIBAIOILAS HE TOJIBKO JIMHIBU- HAa4aJl0 CHCTEMATHYECKOMY H3YYEHHIO TYypELKON
CTHYECKHE aCIEKThI, HO U HCTOPHUIO, KyJIbTypy H IIO- SI3BIKOBOM CTPYKTYpBl BOCTOUYHBIMH yuéHBIMU. B Poc-
JUTHKY. DTa TeMa ABJsSeTCs KII4EeBOM I MOHUMa- CUU HMHTEpEC K TypeuKOoMy s3bIKy mosBuwics B XVIII
HUS KaK CaMOI0 TYPELKOro sI3bIKa BO BCEU €ro MOJHO- Beke, korna W.B. Xonmepman wusnan «Typeukyro
T€, TaK U €r0 MECTa B IIMPOKOM KOHTEKCTE THOPKCKHUX rpammaTtuky» B 1777 romy. OOHako HacTOSIIUN
SI3BIKOB U SA3BIKOB IpYyrux cemeul. M3yueHnue ucropuu Hay4HbII MHTEPEC K JIEKCUYECKOMY COCTaBY TypPELIKO-
WCCJIEIOBAHHUS JIEKCUKH TYPELKOI'o s13bIKa, HAYMHAS C ro si3bIKa ObLT TposiBNieH Toibko B XIX Beke, Omaro-
paHHMX MOMBITOK CHCTEMAaTH3ALlMN W 3aKaHYWBas CO- Japs TakuM uccienosarensM, kak O. 1. CeHkoBckuit
BpPEMEHHBIMH HAYYHBIMU pa3pa0OTKaMH, TO3BOJISET n A. Kazem-0ek. X paboTBI 3aJI0KHINM OCHOBY IS
IPOCIEANTD ATAIBl (OPMUPOBAHUS W DBOJIONUH S3bI- W3Y4EHHUs TYpeIKoro si3blka B Poccuu u OTKphITHS €ro
K4, BBISIBUTH BHEIIHWE BIHAHUS, ONpPEIEIUTH BHYT- JIEKCHYECKUX CBSI3€H C OPYTMMH TIOPKCKUMH H He-

pPEHHHE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS, a TAK)KE MOHATS, TIOPKCKHMU SI3BIKaMH.
KaK f3BIK OTPa)KaeT COLMOKYJIBTYpPHBIE IPOLECCHI, OnHMM M3 TEpBBIX ATANOB B M3YyUYEHUH JIEKCUKHU
MIPOMCXOAMBIINE HA MPOTHKEHUY CTOJIETUHI HAa TEPpPH- TYpELKOro S3bIKa CTal0 COCTAaBJICHUE CIIOBaped M
topur OCMaHCKON UMIIEPUU U COBpeMeHHOU Typuuu. rpaMMaTHK, KOTOpble (PHKCHpOBAIM CIIOBApHBIA CO-
[enp naHHOTO HMCCIEAOBaHUSA — MPOCIEAUTH OCHOB- CTaB M rpaMMaTHYEeCKHE OCOOCHHOCTH s3bika. B XIX
HBI€ OJTalbl Pa3BUTHUA JIMHTBHCTUYECKOW MBICIH B BEKE EBpOINEHCKHE OPHEeHTANHUCTHI, Takue Kak JKaH
3TOW 00JIaCTH, BBIACTUTH KIFOUEBBIX HCCIIETOBaTENEH Henn m [xeitmc Penxayc, BHeCIM 3HAYUTENbHBIA
U UX pabOTHI. BKJIaJ B IOKYMEHTHPOBAaHUE W aHAJHN3 TYpPELKOH JeK-
MartepuaJjbl 1 MeTOABI HCCJIeOBAHMIA cukd. MIX pabGoThl cTanyu OCHOBOW JUIS MOCIEAYIOMINX
B crarbe ucnonp3oBaiics aHANIU3 HAYYHOU U UCTO- CpPaBHUTENBHO-UCTOPUYECKUX HccinenoBanuid. B XX
PHUYECKON JTUTEpaTyphl, B KOTOPOH OTpaskeHO (popMu- BEKE TYPELKUE JMHIBUCTHI aKTHBHO 3aHHMAJIMCh HC-
pOBaHME TYPELKOTO S3bIKa, B IEPBYIO O4Yepeb JIEKCH- CIIETOBAaHUEM IPOMCXOXAECHUS U DPA3BUTHUSA JIEKCHKHU
Ka. A TakKe NPUBOAUTHCA aHAIHM3 ONpPEICIEHHBIX cBoero s3bika. Ocoboe BHUMaHHE YIENsIOCh MCKOH-
CJIOB, Ha MPUMEPE KOTOPBIX OTCIIEKUBAETCS Pa3BUTHE HOM TIOPKCKOH JIEKCHKE, a TaKK€ 3aMMCTBOBAHHAM U
A3bIKa, TPOBENEH aHaJIU3 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB W3 WX aJanTallid B TypeukoM s3bike. PaboTel Takux
WHBIX S3bIKOB. B paboTe MCIOJIb30BAIUCH OMKMCATEb- yueHbIX, kak Axmer [xadeporny u Mexmer dDyar
HBIH METOJ U METO/] KOMIIOHEHTHOT'O aHAJIN3a. Kémnpromto, cnoco6cTBOBamu yriryOJeHHOMY IMOHMMA-
Pe3yabTaThl M 00CyKICHAS HUIO JIEKCHYECKUX U3MEHEHHH U 000TalleHHIO TypeL-

Typeukuil A3bIK UMEET CIIOKHYIO UCTOPUIO, U €ro KOro si3bIKa [2, C. 78].
JIEKCHKA OTPa)KaeT 3Ty CIOXHOCTh. B Heil MOXHO Ha py6exe XIX 1 XX BEKOB JIEKCHYECKHI COCTaB
HaliTM 3JEMEHTHI, CBONCTBEHHbIE HMCKOHHOW TIOpK- TYPELKOro S3bIKa CTajl 00bEKTOM BHUMAHUS €BpPOIICH-
CKOM JIEKCHKe, a TAaK)Ke 3aMMCTBOBAHHUSA U3 apaOCKOro, CKHX y4EHBIX. BaykHOW Bexoil cTano n3nanue padoThl
MEePCUICKOT0, (PAHITy3CKOTO H JAPYTHX S3BIKOB. Ix. B. Penxayca «A Simplified Grammar of
CpaBHUTENBHBIN aHaIU3 IMOMOTAET BBIICIUTH ATH Ottoman-Turkish Language» B 1884 romxy. DTOT Tpya
pa3iuYHbIEe CIIOW JIEKCUKH M TIOHATH, KAK OHH BIIHSIOT 0000IIMI OCHOBHBIE 0OCOOEHHOCTH TYPEIKON JIEKCHKH
Ha COBPEMEHHbII Typeluii si3bik [1, C. 48]. Y TPaMMAaTHKH, 3aJI0)KUB OCHOBBI /ISl JalbHEHIIEro
[lepBBIe MONBITKN CUCTEMATHU3ALINN TYPELIKOH JIEK- n3ydenus [8, c. 66] Ilocne IlepBoil MUpPOBOI BOMHBI
CUKH{ B Hay4YHBIX pamkax otHocarcsa Kk XVI Beky. On- HHTEpPEC K TYPELKOMY S3BIKY YCHIIMIICS, YTO OBLIO
HUM W3 TIEPBBIX TPYAOB sBIseTCsS pabota @. ApreHTw, CBSI3aHO C TOJMTUYECKHIMH W3MEHEHUSMH U (POpMH-
COCTaBHBIIETO €BPONEUCKYI0 IPaMMaTHKy TYypELKOTO pPOBaHMEM COBPEMEHHOIO TYPELKOro ToCyAapcTBa.
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Opaniy3ckuii Tropkosior JXKan Jlenu omyOnukoBas B
1921 rony cBoro pabory «Grammaire de la Langue
Turque (dialecte osmanli)», e ObUTH oTHICAaHBI (HOHE-
TUYECKUE U JIEKCUYEeCKHE OCOOCHHOCTH OCMaHCKOTO
nuanekta. B ato xe Bpemsa B Coerckom Corose ak-
TUBU3UPOBajach paboTa Hall M3YYEHHEM TYPELKOTO
A3bIKa, YEMY CIIOCOOCTBOBAJIM TPYAbl TAKUX HCCIEHO-
Barenel, kak A.H. Camoitnosuu u B.A. T'opieBckuid.

CpaBHUTENBHO-UCTOPHUYECKUM  aHANNU3 JIEKCHKH
TYpPEeLKOro s3blKa BKJIIOYaeT B ce0s HM3ydEeHHE pas-
JMYHBIX JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHX TPYMIl, TaKHUX Kak
TEpPMHUHBI POACTBA, HA3BAHHUA YaCTel Tena, KUBOTHBIE
u pacreHus. Hanpumep, TepMHHBI POACTBa B Typel-
KOM SI3bIKE MMEIOT THapajulelid B OPYTUX TIOPKCKUX
A3BIKAX, YTO CBUIETENBCTBYET O UX OOILIeM Npowuc-
xoxaennn. CioBo "anne" (MaTh) IMEET COOTBETCTBUS
B azepOaiimkaHckoMm "ana" u y30ekckom "ona", oTpa-
Kast 00IIIeTIOPKCKIe KopHH. [9, €. 260].

3arMCTBOBaHMS WIPAIOT 3HAYUTEIBHYIO DOJIb B
(hopMHpOBaHWY JIEKCUKH TYPEIIKOTO SI3bIKa. Apadckue
U MIEPCUACKHE 3aMMCTBOBAHHS TPOHUKIIH B TYpPEIKHHA
s3bIK B mepuosi OcMaHCKOW nMmmepun, oboraiasi ero
cnoBapHbIi 3amac. Hanpumep, cioso "kitap" (kaura)
3aMMCTBOBaHO u3 apabckoro "kitab", a "sehir" (ropom)
u3 nepcuyckoro "Sahr". B XX Beke, B X0/€ SA3bIKOBOM
pedopMBI, MHOTHE W3 STUX 3aMMCTBOBAHHMU OBLIH 3a-
MEHEHBI Ha HICKOHHO TIOPKCKHE CJOBa, OAHAKO HEKO-
TOpBIE U3 HUX COXPAHHUIINCh B COBPEMEHHOM SI3BIKE.

CpaBHUTENHLHO-UCTOPHYECKUI METO/ TaKKe I03-
BOJISICT BBISIBUTH IUAJIEKTHBIC PA3JIMUUS U PETHOHAIb-
HbIE OCOOCHHOCTHM B JIGKCHKE TYPELKOro s3bIKa.
Hanpumep, cioBo "ekmek" (xne0) B HEKOTOPBIX Jua-
JeKTax nmpomsHocuTcs kak "emek", aro orpaxkaet ¢o-
HETHYEeCKHE M3MEHEHUS B Pa3jIM4HbIX peruoHax. Ta-
KH€ Pa3IHyysl TOMOTAIOT TOHSTh MPOIIECCH S3bIKOBOM
SBOJIIOLIMU U B3aUMOJCHCTBUS MEXKIY AUAIEKTaMH |3,
c. 78].

BaxHBIM acrnieKTOM CpaBHUTEIBHO-UCTOPHYECKOTO
W3yUYCHHS JICKCHKH SIBIISIETCS aHAIIU3 CIOBOOOpa3oBa-
TEJIBHBIX MOAETeH U MOPQOIOTHIEeCKUuX CTPyKTyp. B
TYPEIKOM $I3bIKE IMUPOKO HCHOJB3YIOTCS adQHKCHI
JUTsi 00pa3oBaHMs HOBBIX clioB. Hampumep, ot rnarona
"yazmak" (mmicaTh) o0Opa3syeTrcsi CyIIeCTBHTEIbHOE
"yaz1" (muceMo) ¢ momouipio cydukca "-1". CpaBHe-
HHUE 3TUX MOJENeW C JIPYTMMH TIOPKCKUMH SI3bIKAMH
MO3BOJIICT BBISIBUTH OOLIME TEHACHLUMH W YHHUKaJlb-
HbIE OCOOCHHOCTH.

CpaBHUTENHLHO-UCTOPUYECKOE H3YyYEHHE JIEKCHKH
TYpEIKOro si3bIKa TaK)Ke BKIIOYaeT B cedsl aHam3
(hpa3eonornuecKux eANHUL 1 UANOM. MHOTHE U3 HUX
MMEIOT MapaJyIeN B APYTHX TIOPKCKUX S3bIKax, OT-
pakas oO1rre KyJIbTypHBIE B HCTOPUYECKHE KOPHH [7,
c. 297]. Hanpumep, Typeukas nociouua "Damlaya
damlaya g6l olur" (Kamns 3a xarureii oopasyet o3epo)
uMeeT aHalor B azepOaiijpkaHckom s3bike: "Damla-
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damla gol olar". Takue COOTBETCTBUS CBHICTEIb-
CTBYIOT O TJIyOOKOH CBSI3M MEXIy TIOPKCKUMH Hapo-
JaMHL.

CpaBHUTENBHO-UCTOPUUECKUN TMOAXOA K H3yde-
HUIO JIEKCUKH TYPELKOTO fA3bIKa MPEAINoiaraeT uecie-
JOBaHWE €€ M3MEHEHHH B JMAaXPOHHMYECKOM aCIeKTe.
Oco0oe BHHMaHHUE YAENSeTCS aHAIU3y CTapOIHChH-
MEHHBIX MaMITHUKOB, TaKuX Kak OpXOHCKHE HaAIu-
CH, TAMSTHHKH Tmepuoma KapaxaHumoB, a Takxke
ocMmaHckue pykonucu. Hanpumep, OpXxoHCKHE TEKCTHI
MO3BOJISIFOT BBISIBUTH YCTOHUMBBIE 3JIEMEHTHI JIEKCHKH,
COXPAaHUBIINECS B COBPEMEHHOM TYPEIKOM S3bIKE,
Takhe Kak 0a30Basg TEPMUHOIOTHS, O0OO3HAYArOIIAs
POICTBEHHBIE CBSI3M, HAa3BaHUS KUBOTHBIX, PACTCHUHN
U TIPUPOAHBIX siBIeHUH. CpaBHUTENBHBIN aHa U3 MO-
Ka3bIBa€T, YTO MHOTHE CJIOBA COXPAHWINA CBOE 3HaUe-
HUE Ha MPOTSHKEHWH BEKOB, B TO BpeMs Kak ApyTue
M3MEHUJIM €T0 MO BJIMSHHEM BHEINHUX (aKTOpoB [4,
c. 714].

OngHoil M3 KIHOYEBBIX TEM  CPAaBHUTEIBHO-
HMCTOPUYECKOTO HW3YYEHHs SBIAETCA HCCIIEeOBaHNE
3aMMCTBOBaHMM B TypeukoM s3bike. KoHTakTel ¢
apaOCKUM M TEPCHUIICKAM S3bIKaMu B mepuo OcMaH-
CKOMl MMITIEpUH OKa3alld 3HAYHTEIbHOE BIHMSHHAE Ha
¢dopmupoBaHUe OCMaHCKOH JeKkchkH. CpaBHUTEIb-
HBI aHAJIM3 TMOKa3bIBa€T, YTO CIIOBA, 3aWMCTBOBAH-
HbIe U3 apabCKOT0 U MEePCUICKOTO SA3BIKOB, Yallle BCe-
IO OTHOCSTCSI K PEJIMTHO3HON, IOPUIUYECKON U Hay4-
HOM TepMmuHoioruu. Hanpumep, Takue cioBa, Kak
kitap (xumra), adalet (cmpaBemmBocth) u hikmet
(MyApOCTb), IPUIILUTH U3 apaOCKOTOo S3bIKa U COXPaHU-
JIUCh B COBPEMEHHOM TYPEIKOM SI3bIKE, WHOT/IA Ipe-
TeprieBas HE3HAYUTENbHbIE (OHETUYECKHE H3MEHe-
HUSL.

CpaBHUTENBHO-UCTOPHUECKUN aHaNIM3 TaKkxke Ka-
CaeTcs TEFOPKCKOW OCHOBBI JIEKCUKH TYPEIKOTO S3bIKA.
CpaBHEHHE TYypeUKOW JEKCHKH C APYTHMH TIOPKCKH-
MH S3BIKAMHU, TaKUMU Kak a3epOaikaHCKuid, Oari-
KUPCKUN, TYPKMEHCKHUH U y30€KCKUH, M03BOJIIET BbI-
SIBUTH OOIIFie KOPHU M CIOBOOOPAa30BaTEIbHbBIE MO/Ie-
mu [10, c. 196]. Hanpumep, Takue cioBa, kak SU (Bo-
na), dag (ropa) u el (pyka), UMEIOT aHAJIOTH B OOJTb-
IIMHCTBE TIOPKCKUX SI3BIKOB, YTO CBUAETEILCTBYET 00
ux obmem mpoucxoxaeHnu. Ocoboe BHUMaHHE Y-
JIIETCSl MCCIIEZIOBAHUIO OTY3CKOM JIEKCHKH, KOTOpas
SIBJIAETCS OCHOBOM Typernkoro sspika. CpaBHEHHE ¢
KBIITYAKCKUMH M KapJIyKCKUMH SI3bIKAMU TTOKA3bIBACT,
YTO OTY3CKas BETBb TIOPKCKHUX SI3BIKOB 00J1a1aeT yHH-
KaJbHBIMA (DOHETHYECKUMH W JIEKCUYECKHUMH OCO-
OCHHOCTSIMH, CBS3aHHBIMU C HCTOPMYECKHMMH MHUTpa-
LUSIMH U KOHTaKTaMHU.

UuTepecHbiM MIPUMEPOM CpaBHHUTEIHHO-
HCTOPUYECKOTO aHaIM3a SIBJIAETCS HCCIENOBaHHUE 3a-
WMCTBOBaHMH M3 MOHTOJIBCKOTO S3blKa. BnusHue
MOHTOJIBCKOTO SI3bIKa Ha TYPEIKHil 0COOEHHO 3aMEeTHO
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B BOCHHOW W aJMUHHUCTPATUBHON TEPMHUHOJIOTHUU.
Hanpumep, cioBo ordu (apmust) UMEeT MOHTOJBCKOE
MIPOUCXOXKJECHUE U IIHPOKO HCIIONB3YETCSI B COBpE-
MEHHBIX TIODKCKHX fA3bIKax. Takue HCClea0BaHus
MO3BOJISIIOT HE TOJBKO MOHATh MYTH 3aUMCTBOBAHUU,
HO U MPOCIEAUTh KyJIbTYPHBIE U OJUTHUYECKUE CBA3U
MEXIYy HapoJaMHu.
BoiBoabI

B 3akiroueHue, UCTOpUS W3YUYEHUS JEKCUKHU TYy-
pPELKOTO sI3bIKa B  CPAaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKOM
OCBEILIEHUN OTPaXKa€T MHOTOBEKOBBIC YCHJIMS JIMHI-

BHCTOB IO TIOHMMAHHIO SBOJIIOIUK M PA3BUTHS S3bIKA.
CpaBHUTEIHLHO-UCTOPHUECKHI METO/] TIO3BOJIACT BHI-
SIBUTh T€HETUYECKUE CBS3U MEXIY TIOPKCKUMU SI3bI-
KaMH, MMOHATh MEXaHU3MbI 3aMMCTBOBaHHUN U ajarnTa-
UM, a TaKXKe MPOCIACIUTh BIMSHUC KYJIbTYPHBIX H
AcToprIeckux (pakTopoB HA GOPMUPOBAHKE JICKCHYIEC-
CKOT0 COCTaBa TYPEIKOro si3bika. [IpojoymkeHue Ta-
KHX HCCJICOBAaHUN CIOCOOCTBYET OoJiee TIIyOOKOMY
MOHUMAHUIO HE TOJBKO TYPEHKOTo sI3bIKa, HO H 00-
el KapTUHBI Pa3BUTHS TFOPKCKUX S3BIKOB B IIETIOM.
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AHaJIM3 HHTOHAIINOHHOTO 0OpPMJIEHHS] eUHNL PeYeBOro
3THKeTa B Kypce GOHEeTUKH JISI KHTAHCKUX CTYeHTOB

! Tepckux T.®@.,
! Baiikanvckuii zocyoapcmeenniii ynusepcumem

AHHOTAUMS: TTOCKOJBKY WHTOHALWS SBJSIETCS OJHUM W3 OCHOBHBIX (POHETHYECKHX CPEACTB O(OPMIICHUS PEYCBOTO BEI-
CKa3bIBaHUS U MPEICTABIIET COO0M COBOKYITHOCTh MPOCOINICCKAX KOMIIOHEHTOB, YYaCTBYIOMIAX B WICHCHUH M OpTraHU3alnN
PEUeBOTrO MOTOKA B COOTBETCTBUH CO CMBICIIOM IIEPEaBaeMOTro COOOIIEHHS, B CTaThe OBLT MPOBEACH aHAN3 WHTOHAIIMOHHOTO
o OpMIICHHS €IUHUII PEYCBOTO ITUKETA B MPAKTUICCKOM Kypce (DOHETHKH IS KUTAHCKIX yJaruxcs.

Meroz cOMOCTaBUTENBHOTO aHAJIM3a NPEAIOJAraeT BhISIBJICHUE CXOACTB U Pa3IMYuil B MHTOHALIMIOHHOM YPOBHE PYCCKOTO
Y KUTAHUCKOTO SI3BIKOB.

Crenan BBIBOJI, YTO MPY BBIABJICHUU PA3IUUUNA C apTUKYJSIIUOHHO-aKyCTHUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMH 3BYKOB IIPH BBIpaXe-
HUH Pa3IMIHBIX SMOIUOHAIBHBIX COCTOSHUI B O(OPMIICHUH SAMHUI] PEYCBOT0 3TUKETa, WHTOHAIIUS HCIIOJIB3YETCS HE TOJIBKO
Kak s13bIKOBOE CPEJICTBO, HO U CIYKUT JJIs IepeAadyl OTHOIIEHHUS TOBOPSAILEro K TOMY, UTO OH rOBOpUT. [Ipu moMoniy uHTOHA-
UK TIepenaéTcs U SMOIMOHATIBHOE COCTOSIHUE TOBOPSINETo (€ro MPUIOAHATOS WM YTHETEHHOS HACTPOCHHE), 1 OCOOCHHOCTH
€ro JIMYHOTO, HHIUBUIyaTbHOTO O(OPMIICHUS PEYUH.

KuroueBble ci1oBa: pycckas HHTOHALMsI, UHTOHALMOHHAs. KOHCTPYKLMS, YAapEHUE, POJHON SI3bIK, PUTMHKA, BOCXOIAIINN
TOH, HUCXOISIINH TOH, Qpa3a, aHAIN3, PEICBOIH STHKET

s uutupoBanusi: Tepckux T.d. AHanu3 UHTOHAMOHHOTO O(POPMIICHHUS €IWHHII PEUEBOI0 ATHKETA B Kypce
(boHeTHKH 11 KMTalcKuX cTyaeHToB // ®unonorunyeckuii BecTHUK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 42 — 47.

[ocrynuna B penakuuto: 26 nexabps 2024 r.; Ogobpena nocie perniensupoBanus: 27 gespains 2025 r.; [Ipunsra
K myomukarun: 9 anpens 2025 .

*k*k

Analysis of intonation design of speech etiquette units in a phonetics course for Chinese students

' Terskikh T.F.,
! Baikal State University

Abstract: since intonation is one of the main phonetic means of forming a speech utterance and is a set of prosodic com-
ponents involved in the division and organization of the speech flow in accordance with the meaning of the transmitted mes-
sage, the article analyzes the intonation design of speech etiquette units in a practical phonetics course for Chinese students.

The method of comparative analysis involves identifying similarities and differences in the intonation level of the Russian
and Chinese languages.

It is concluded that when identifying differences with articulatory and acoustic features of sounds when expressing differ-
ent emotional states in the design of speech etiquette units, intonation is used not only as a linguistic means, but also serves to
convey the speaker's attitude to what he says. Intonation conveys both the emotional state of the speaker (his elated or de-
pressed mood) and the features of his personal, individual design.

Keywords: Russian intonation, intonation construction, stress, native language, rhythm, ascending tone, descending tone,
phrase, analysis, speech etiquette
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Beenenue

OnucaHuio pyccKOil MHTOHAIMHM TOCBSILEHBI pa-
o6orer E.A. bpemrynosoit, H.b. burextunoii, FO.I'.
Jle6enenoii, B.C. Hedenneroit, M.H. lllyToBoii [2, 1,
6, 7, 11].

OOydeHne WHOCTPAHIIEB PYCCKOW HWHTOHALIUH
YCHENIHO IPOBOAUTCS HAa OCHOBE HMHTOHALMOHHOU
teopun E.A. BpbisryHoBo#i (7 MHTOHAIIMOHHBIX KOH-
ctpykuuii — UK) [2].

JIMHrBUCTHYECKUI aClEeKT PEYEBOr0 3THUKETA IO
H.N. ®opmMaHOBCKON OTpa’KE€H B M3YyUYECHUU CHCTEMBI
YCTOMYMBBIX BBIPAKECHUN, PETYIUPYIOLIUX PEUYEBOE
MOBEJCHUE B CUTYyalUsIX YCTAHOBJICHHS U HOJAEpiKa-
HUST KOMMYHHKAaTHBHOTO KOHTAaKTa COOECEeIHHUKOB
[10].

MarepuaJjbl 1 MeTOABI MCCJIEAOBAHMIA
3amaun aHaNM3a WHTOHAIMIOHHOTO OQOPMIICHUS
eIMHUI] PEYCBOTO STHKETA B (DPOHETHUECKOM Kypce
JIJI1 KUTANIEeB BKIIOYAIOT:

BrlisiBneHne HaIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX 0COOEHHO-
CTel WHTOHAIMOHHBIX (POPMYNT PEUEBOTO ITHKETA,
KOTOpble HEOOXOAWMO YYHUTBHIBaTH NOpU OOyUeHHH
WHOCTpaHHOMY s3bIKy. Hampumep, B pycckoM si3bIKe
HMHTOHALMS NepelaéT SMOLUU U BBIACISAET KIIOUEBbIE
CJIOBa B TPEJIOKEHUHU, @ B KUTAWCKOM ONpesesnseT
JIEKCUYECKOe 3HAYEeHUE CIIOBA.

MHTOHALUs B PYyCCKOM SI3bIKE MEpeaaéT SMOLUU U
BBIJICIIET KJIIOUYEBBIE CJIOBA B MPEIJIOKEHUU C IIOMO-
IO CIEAYIOUINX CPEJCTB:

Ton (BeIcOTa TONOCa). [loBBITIIEHNE TOHA BBIpaXKa-
er Bompoc, Bockiaunanue. Hampumep: «Tsl mpaBna
ato caenan?» (Bompoc). [TonmwkeHnue ToHa 0003HaYaeT
3aBEPIIEHHOCTh MBICTH « CeromHs moroja OTJIHY-
Has.» (YTBEpXKICHHE).

I'pomMKOCTh akileHTHpyeT BHHUMAaHHE Ha OIpefe-
NEHHBIX CJIOBAaX WJIM YCHUJIMBAET AMOIMOHAIBHYIO
okpacky. Tuxas peub MOXET BbIpakaTb UHTUMHOCTb,
TaliHy. ['poMKas peub — BOCKJIULIAHHE, THEB.

[Tay3sl moMoraioT pa3faeiauTb TEKCT Ha CMBICIIOBBIE
YacTH U NepeaaTh JOTUKY BbICKa3piBaHUS. Hampumep:
«Ecnu 3aBTpa OyaeT A0kab, — MBI OCTAaHEMCS I0OMa.».

Jlormgeckoe yaapeHue BBIAENSET KIIOYEBBIE CIIO-
Ba, MOJUEPKUBAET CMBICT TpemyioxkeHus. Hanpumep:
«OH ckazain 310 Bam?» (yAapeHue Ha TIaroi — yToy-
HeHue paeiictBus). «OH cka3an 3To Bam?» (ymapeHue
Ha MECTOMMEHHE — YTOYHEHHUE aJ[pecara).

Kax npoucxonut omnpeneneHne TpyaHOCTEH, C KO-
TOPBIMU CTAJIKUBAIOTCS KHUTAMCKUE yualuecs Mpu
M3y4eHNU (HOHETHUYECKOW CHCTEMBI JIPYTOTrO SA3BIKA.

43

Jiis HocuTeneld KUTaMCKOro SI3bIKA CI0KHBIM MOJKET
OBITh YCBOGHHE HWHTOHALMM ©O€3 BOMPOCHTEIHEHOTO
CJIOBA, TaK KaK B KHTaHCKOM BOIIPOCUTEIBHOM IIpE-
JIO’)KEHUH NPUCYTCTBYET YacTHUIIA.

Pe3ynbTaThl 1 00CyxkI1eHUSA

[Nouck meroamuecku 3¢pPpekTUBHBIX MPHUEMOB TIpe-
[TOIaBaHUS SI3bIKA MIPOBOJMWICS C YYETOM BBISBICHHBIX
CXOACTB M pa3iIMyuil B MHTOHAIIMOHHBIX CHUCTEMax
Pa3HBIX S3BIKOB.

B ycnoBusix oBnazeHust OpYrUM SI3BIKOM OOydae-
MBIE€ ONHPAIOTCS Ha YHHUBEPCAIBHBIE SIBICHUSA B POJ-
HOM M M3Y4aE€MOM SI3bIKaX, 4YTO 00ecleunBacT HOpMa-
TUBHOE BOCIPHUATHE IBWKECHHS TOHA B MHTOHALIMOH-
HOM O(OPMIIEHUH PYCCKOH (hpa3bl, KOTOpoe obecte-
YUBaeTcsd MOHATHEM WHTOHAI[MOHHOTO LIEHTPa — Me-
cTa BO ¢paze, rAe MPOUCXOJUT U3MEHEHUE MEonYe-
CKOTO pUCYHKa. Takxe poib MrpaeT MeIoJuKa — W3-
MEHEHHE TOHA, BBIpAXKAIOIIeeCs B €ro IMOHWKEHHH
nin noBbleHHH. OHa BBICTYIMAET OJHUM U3 CPEJICTB
repelady CMBICIIa BBICKAa3bIBAHUS M CBA3H €r0 9acTEH.

g xuTaiickux o0y4aeMbIX OTHECEHHE SBJICHUN K
YCIIOBHO YHHMBEPCAJIbHBIM W YYXHM 0OYCJIOBJICHO
(YHKIMOHUPOBAaHUEM SI3BIKOBOTO W KOTHUTHBHOTO
CO3HaHMS.

AHanmu3 JaHHBIX CyOBEKTHBHOTO XapakTepa o
JIBM)KEHHH OCHOBHOTO TOHA IIPH HWHTOHAIIMOHHOM
0oOpMIIEHUHN PYCCKOH M KUTAWCKOW (pa3bl MOKa3bI-
BaeT, YTO HUCXOAAIIUI W BOCXOIALINI TOH MPHCYT-
CTBYET B 00OMX SI3bIKax M CIYKHT OCHOBOH Ui cTa-
HOBJICHUSI MEPLENTUBHOTO Te3aypyca. POBHBIA HHC-
XOJAIIMHA TOH YHUBEPCAIEH U1 KUTAHCKHUX YYallluX-
cs B paMKaxX MHTOHAIIMOHHOTO O(OpMIIEHUS MOBECT-
BOBATEJIbHOTO BHICKA3bIBAHUSA:

«OHH XMBYT AyIIa B TyLIy».

«Ceroans xopomas noroga. MoxHO Hoexatb OT-
JIOXHYTb Ha 03€po».

[Ipenpsenennsle pycckue (passl B IepeBOAe Ha
POIHOM S3BIK CTYJEHTOB COXPAHSIOT HHUCXOIALINN
TOH TP 03BYYHBAaHUHU HAa KUTAWCKOM S3bIKE, XOTS TpHU
3TOM yTpayMBaeTCsl HallMOHAJIbHAs creuu(puKa poB-
HOTO HUCXOJSIIETO TOHA. DTO OOBACHSIETCS TEM, YTO
HUCXOJIee IBM)KEHHE OCHOBHOI'O TOHA KHTaMCKOM
(hpa3el OMONHAETCS TPUCYTCTBUEM HYePEAYIOIINXCS
pa3HOOOpa3HBIX CJIOTOBBIX TOHOB: HHUCXOJSIIETO,
HUCXOZSAIIE-BOCXOJAIIEr0, POBHOTO, BOCXOJIALIETO.
Hucxopnsmiee nBUKEHHWE OCHOBHOTO TOHa BO (hpase
HOPMAaTHUBHO BOCIPHUHHMMAETCS KHTAHCKUMH yYallu-
MUCSI TIPH BOCHPHUATUM HEUTPAIILHOTO COBETa, BOJE-
W3BABICHUS W COXKajleHua. Bocxopsmee IBMKEHHE
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TOHa HOPMAaTHBHO BOCTIPUHMMAETCS MPHU TNpEabsBIe-
HUU HEHTpPaJIbHOTO YIUBIEHUS, OLEHKH CTENEHH Ka-
YyecTBa U Bompoca 0e3 BOIpocUTeNbHOro cioBa. Ilpu-
Mep BOCXOJSIIEro JBWKEHHS TOHA INpPHU MpeabsBIe-
HUM HeWTpanpHOro yausneHus: «lloctoit! Oto xe
Buxrtop!». B 3TOM mpemioxkeHNN HaYaIbHBIA CIIOT
BBIJICJIEH BBICOKMM BOCXOZSIIMM TOHOM U WHTEHCHB-
HOCTBIO, JJIMTENBHOCTh BapbUpPYyeTCS B 3aBUCUMOCTHU
OT CTEIICHH yIUBJICHUS.

Ilpumep oneHku creneHu kadecTBa: «Kakoil cok
cBexuil!». B aToM mpeanoxkeHun HCMONB3yeTCsl MH-
ToHanuoHHas koHcTpykuus (MK- 6), B nuentpe koto-
PO MPOUCXOIUT BOCXOSIIEE IBIKEHHE TOHA.

[Ipumep Bompoca 0e3 BOMPOCHUTEIBLHOTO CIOBA:
«Bukrop neET cok?». B 3TOM mpeasioxkeHUuu UCIoJb-
3yercsi MHTOHanmoHHas koHcTpyknus (MK- 3), mus
KOTOPOHM XapaKTEpHO PE3KO BOCXOJSILEE IBIDKECHHE
TOHA Ha 3ByKax LIEHTpA.

Takxke BOCXOISAIIMHA TOH MOYKET UCIIOIB30BATHCS B
MOBTOPHBIX BONpPOCax M Iepepacrpocax, a TaKkKe B
BONPOCAxX, BEIPAXKAIOIINX YAUBICHHE U BOCKIHUIAHHE.
Hanpumep: «Urto Be ckazanu? / [eiictButensHo? /
Ox?»

AJICKBaTHOCTH/HEAEKBATHOCTh PEUEBOTO IOBEE-
HUs cCOOeCeTHUKA-UHOCTPaHIla B MPoIiecce OOIICHHUs C
HOCHUTEJIEM PYCCKOTO S3bIKa HaXOOUTCS B 3aBUCHMO-
CTH OT BO3HHMKAIOIIMX B CO3HAHWM MHOCTPAHLA acco-
Uanuii, o0yCIOBIEHHBIX €r0 HAllMOHAILHOU TCHXO-
noruei. [IpuBeneM npuMep HEKOTOPBIX aCCOLIMALIAM,
00yCIIOBIIEHHBIC HAIMOHAIBHOMN IICHXOJOTHEH KUTaii-
CKUX CTYJEHTOB TpU (POHETHIECKOM OHOpMIICHHH
(hpa3 peyeBoro ITHKETA;

KonkpeTrHocTs BompocoB. B o0mieHNn KuTalIs!
CKJIOHHBI 3a/IcHCTBOBaTh OOpa3sHOE MBIIUIEHHE, HX
BOMPOCHI KOHKPETHBI, TEMbI BEXJIMBBIX (ppa3 0OBIYHO
CBsI3aHBbl C peanbHOM >xu3HBIO. Hampumep: «Bwl mo-
enu?» u «Kyna Tel uaénb?».

Hcnonb3oBanre mexaoMeTuil. B peun mMosoabix
JIFOJIEH MOBCEMECTHO MPHUCYTCTBYIOT PA3IMYHOTO PO
MEXJOMETHSI, KOTOPbIE MOTYT MPEIIIeCTBOBATH OC-
HOBHOMY COJIEp’KaHMIO 3THKETHOro nuanora. Hampu-
MEp: «3i», «XbIM», «ITOCTyIIaii-Ka) — BOCKIMIIATENb-
HBIE YAaCTHLBI, KOTOPBIE TPHIAIOT BbICKA3bIBAHHIO
HMOLHOHAJILHYIO OKPAILIEHHOCTb.

VYnorpebnenne ¢pazoBeix yactuil. Habmomaercs
yCTOMUYMBAsT TEHACHIMA K YHOTpeOJeHHIO (pa3oBBIX
YaCTHILI, KOTOPHIE NMPHUAAIOT BBICKa3bIBAHUIO 3MOLINO-
HAJBHYIO OKPAIIEHHOCTb.

WHocTpaHHble ydampecs, HEIO0CTaTOYHO 3HAKO-
MBbIE C HOPMaMH MHTOHAIIMOHHOTO O(GOPMIICHHS pyC-
CKOM peuyH, MOT'YyT HEKOPPEKTHO BOCIPHUHHMMATH THUII
WK wunm BooOIIIE HE MPUHUMATE THUIT MHTOHAIIIOHHOTO
pUTMa B CBOM NMEPLENTUBHBIA Te3aypyC H3-3a OTCYT-
CTBH OJaronpUsATHON MCUXOJIOTHYECKOH OCHOBBI IS
OCO3HAHUS 3TOTO THUIIA.
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Bocxoasme-aucxonsmee (MK-5) u pe3ko Bocxo-
nsiee (MK-6) nBrkeHne OCHOBHOTO TOHA B PyCCKOM
SI3BIKE KUTAWCKUE 00ydaeMble 10 JaHHBIM ITOMCKOBO-
ro y4eOHOTO SKCIEPUMEHTa OCO3HAIOT KaK «UyKOe»,
HE MMEI0Ilee aHaJOroB B UX POJAHOM s3bike. FIMeHHO
10 3TOM NMPUYMHE OHU HE MPUHUMAIOT 3T TUIsl K B
CBOM INEpLENTHBHBIA Te3aypyc Ha)xe IOociae LUKIa
3aHATUH C LIETBI0 MPAKTUYECKOTo OBNageHus uM. Tax
KHUTalCKUE CTyIEHTbl HE NCIONb3YIOT TUIl HHTOHALU-
OHHOT'O0 OOPMJICHHUS OICHKH cTeneHu kadectBa (K-
5), IpUHAAJIEKAIIEH K TUTepaTypHOMY CTHIIIO PEUH, U
pasroBopHyto popmy oreHku creneHu kayectpa (MK-
6).

Conepxanue yuyeOHON POrpaMMBbl AJ1s1 KHTAlCKUX
CTYJEHTOB JIOJKHO BKJIIOYaTh COTOCTABJICHHE DPUT-
MHUKO-WUHTOHALMOHHBIX CTPYKTYp POJHOIO U H3ydae-
MOTO SI3bIKOB NP BBIPAKEHUH CIEAYIOIUX QOpM pe-
YeBOr0 DJTHKETa: TMPHUBETCTBHE, HH()OpMUpOBaHUE,
coBeT. sl BKJIIOYECHHUS COIMOCTABJICHUS PUTMHUKO-
WHTOHALIMOHHBIX CTPYKTYp PONHOIO M H3y4aeMoro
SI3BIKOB TIPH BBIPAXKCHUU (OPM PEUEBOTO ITHKETA
(mpuBeTcTBHs, WHPOPMHUPOBAHMS, COBETA) MOXKHO
MIPOBECTU aHAJHM3 AKIEHTHO-MEIOANYECKUX MOJEIIEH,
OTPAKAIOIMX KOMMYHHUKATHBHYIO HAampaBlI€HHOCTb
BBICKa3bIBaHUS M CHIENU(UKY PEUEBON CUTYAIHH.

Hanpumep, a1t IpuBETCTBUSI MOXXHO PacCMOTPETh
pa3Hble MHTOHALMOHHbBIE BapUaHTbI, KOTOpPbIE OTpa-
KAIOT OTHOIIEHHE TOBOPSIINX APYT K APYTY U 0OBsiC-
HSIOT MPaBWIBHYIO TIOCTAHOBKY yJapeHHs B TOH WK
uHOM cutyauuu. Tak, I'aponsa Ilamemep Bblaenser
YeThIpe WHTOHALMOHHBIE TPYIBI JUIS TPUBETCTBUSL:
BBICOKas IIKajla W BOCXOMSALINM TOH, BHICOKAs IIKaja
W CPEOHEHUCXOIIIUMI SIEpHBId TOH, Oe3ymapHoe
HA4alo ¥ BBHICOKOHHUCXOMAAIIMHU SIACPHBIN TOH, HU3Kas
IITKaJIa ¥ BEICOKOBOCXOJISIIHI sIIepHBIN TOH [8].

Taxoxe MOXHO NPOAHANU3UPOBATh, KAK MHTOHALHS
BIMSIET Ha BOCHpHUATHE MHPOPMALUHU U €€ MHTepIpe-
TalMIO B Pa3HBIX s3bIkax. Hampumep, gpaza «bynpre
TM00E3HBI, 3aKpPOiTE IBEPH» MOXKET 3BydaTh C pazHON
WHTOHALIMEH B 3aBUCUMOCTH OT TOT'0, IPEIIIOIaraeTcs
B HEll BeXJIMBasl PochOa mim OecriepeMoHHOe Tpeho-
BaHUE.

[IpenonaBarensmMu balikalbCKOro yHUBEPCUTETA
OBUI MPOBEJEH aHaNIW3 [iecTH Hauboiee ymoTpeOu-
TEJILHBIX ATHKETHBIX (pa3 PycCKOro si3biKa. ABTOPBI
CPaBHWIM UX C KUTAWCKUMH aHajoraMu. bbuio BBISIB-
JICHO, YTO pyCcCKasi M KUTaiCKas STHKETHAs MOJEIb
MMEIOT MHOTO OOIIEero, W 3TO MOXET CIYXKUTh MPO-
JyKTUBHOH OCHOBOM IJISl U3YUYEHUS STUKETHOM JIEKCH-
KH B KOHTEKCTE «auaiora KyibTyp» [4, c. 135-138].

Br100p KOHKPETHBIX METOJIOB U MOJIXO/0B K COIO-
CTaBIICHHIO  PUTMHUKO-UHTOHAI[MOHHBIX  CTPYKTYP
POIHOrO M M3Y4YaeMOTI'O SI3BIKOB 3aBHCUT OT LEJEH U
3aJ1a4 UCCIIEJOBAHHA.
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Jliss  BKJIFOUGHUS  COIIOCTABJICHHUS  PUTMHKO-
WHTOHAIIMOHHBIX CTPYKTYp POJHOTO U HM3y4aeMOro
SI3BIKOB TIPH BBIPAXCHUH PA3TAIHBIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX  Tesiell  (BOJICH3bBSBICHHE,  YTBEPXKJICHUC
(neliTpanbHOE M KaTeropuuHoe), Mpockda, TpedoBa-
HUE, OIICHKa CTENeHHW KadecTBa, HEHTpaIbHOE COXKa-
JIeHne, HeHTpalbHOe HEJOyMEHHE W YAWBIIEHUE, BCE
TUIIBI BOMPOCOB) MOXKHO HCIIOJIB30BaTh CJICIYIOIINC
TTOTXOJIBI:

Anann3 nHTOHAaMOHHBIX KoHCTpyKmi (UK) pox-
Horo si3pika. Hanpumep, UK-2 BcTpedaercs B Bompo-
CUTEIIbHBIX TPEUIOKECHUSX C BOIMPOCUTEIBHBIM CJIO-
BOM U B INPEAJIOKEHUSIX C OOpalieHueM, BOJIEHU3bSIB-
nennem. MK-4 ucnonb3yercs B HEMOJIHBIX BOIPOCH-
TENBHBIX MPEIUIOKCHHUIX C COMOCTaBUTEIBHBIM COIO-
30M «a», B BOIpPOcax ¢ OTTeHKOM TpeboBanus. MK-5
BCTpEYaeTCs TP BHIPAXKEHUHU BBHICOKOW CTENEHU IIPH-
3HaKa, JCUCTBUS, COCTOSHUSI.

Pazbop ¢pa3, He paszTMYAIONINXCS JIMHTBHCTHYE-
CKAMH cpelcTBaMu. Hampumep, A 3TOro MOAXOIIT
BOIPOCHUTEIbHBIC M YTBEPAUTCIIBHBIC IMPEIIOKCHHUS,
cocrosimue u3 IByX cloB. [IpenMeroM aHanmm3a cra-
HOBHTCS M3MEHEHHE TOHA T0jI0ca B KOHIIE TPeIoKe-
HUS: TIOHIDKEHUEM B TIEPBOM CITydae M TOBBIIICHUEM
BO BTOPOM.

HUcmnons3oBanue YCIIOBHO-KOMMYHHKaTHBHBIX
ynpaxHeranit. OHH TperHA3HAYEHBI IS Pa3BHTHS
WHTOHAITMOHHOTO CJIyXa W BKIIIOYAIOT yIPaKHCHUS Ha
pacno3HaBaHHWe M PenpoaykKiuio. Hampumep, MOKHO
mpeiaraTh y4JalluMCSl TPOYHUTATh TPEATIOKEHHBIE
o0I11Me BOMPOCHI, 00OpaIas BHUMaHUE Ha HMHTOHAIIUIO,
WK TIpeJyiaraeMble ajbTepPHATUBHBIE BOIPOCHI C CO-
OTBETCTBYIOUIEH UM UHTOHALIUEH.

Br100p KOHKPETHBIX METONIOB W 3a/laHUil 3aBHCUT
OT LIeJIel ¥ BO3MOXKHOCTEHN 00y4eHusI.

SlHKO paccMaTprBaeT WHTOHAIMIO KaK CPEICTBO
BBIpaXCHHS 3HAYCHUH, (POPMHUPYIOMINX TIPEIIOKEHUE
U TEKCT, U KOMIO3UIMK Takux 3HaueHuit [13]. Ilpm
3TOM HE00X0aMMO oOpalaTh BHMMAaHUE Ha COCTaB-
JSIONIME YCIemHOW KoMMyHuKanuu: HyxHO ymeTrs
00IIaTHCS HAa IPYTOM SI3bIKE W MMOHUMAaTh HEBepOasb-
HBIC CUTHAJIBI U HAMEKK B KOMMYHHKamuu [9], oOpa-
IaTh BHUMaHWE HAa COCTABHBIE JJIEMEHTHl WHTOHA-
[IUU: MEIIOJINKY, M1ay3y, CHHTarMaTHYECKOe yIapeHHe.

Meronuka  paboOThI HaJl MHTOHAI[UOHHO-
puTMHYECKUM O(QOpPMIIEHHEM PYCCKOH (ppasbl BKITIO-
YaeT CJICIYIOIINE IIIary:

- PELENTHUBHOE IMO3HAHHE COOTHOCHTEJbHBIX 3Ta-
noHoB MK B pycckoM M POJHOM S3bIKax C IEJbIO
y3HABaHUS B WHOS3BIYHOM TOHE DJIEMEHTOB, OJIM3KUX
U JIaJICKUX OT POJHOTr0 00pasa;

- MOPOXKJIEHUE CTYACHTAMH KOMMEHTapHUs CICIH-
(KM TBUKEHUS TOHA B PYCCKOM SI3BIKE;
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YcTaHOoBICHHE B3aUMOCBSI3U (DOPMHPYEMOTO Tep-
LEenTUBHOTrO ciiena pycckoro tuna UK ¢ ycrnoBHBIMU
OpHEHTHpPAMH B MOTOPHON peaiu3alii WHTOHAI[HOH-
HOro obOpasua (Hanpumep, MK-1 — poBHOe mpornesa-
Hue ¢passl, 11 MK-2 Heo0X0aMMO MCHXOIOTHIECKU
c03/1aTh HEOOJBIIYI0 Tay3y MEXIy IMEHTPOM U IMOCT-
IIEHTPOBOM YaCTBIO U T.I1.);

- OTpaKeHHE MEepUENTHBHO-MOTOPHOTO o00pa3ia
MHTOHAIMOHHOTO THMNAa B KPAaTKOBPEMEHHOW MaMsTH
00y4JaeMBbIX TIPW BBHITOJHEHHH WHTOHAIIMOHHBIX U BO-
MIPOCO-OTBETHBIX yIPAKHCHUH;

- pa3nuuceHUE W y3HaBaHue (popmupyeMoro obdpas-
[1a B ONNO3ULUAX ¢ Apyrumu tunamu 1K;

- WHTepnpeTanus (OpMHUPYEMOro meprOenTUBHO-
MOTOPHOTO MHTOHAIIMOHHOTO THUIIA B BBICKA3bIBAHHH,
00yCIIOBIIEHHOM WHTOHAITEH U CUTYyaIlHei;

- aHaJIM3 ¥ NHTOHAI[MOHHAS pa3MeTKa TEKCTa.

OxapaxkTepu3oBaHHbIC JCHCTBUS HHOCTPAHHBIX
00ydJaeMbIX MO YSCHEHHIO M aKTUBU3AIlMd B CBOEM
HOBOM IIEPLIENITUBHOM T€3aypyce CTPYKTYpbl HHTOHA-
[IMOHHBIX KOHCTPYKIMH 0O0ECIIeYNBAIOT YCBOCHHE
«3aKOHOB» HAIMOHATHHOTO BHUACHUS O(OPMIICHUS
pycckoi ¢hpasbl.

[Tockonmpky 00ydeHHE PYCCKOW MHTOHAIIUU BKITIO-
yaeT B ceOg paboOTy HaJ BOCIPHUATHEM, IIOHUMAaHHEM
WHTOHALIMU U MPAKTUYECKUM BJIaJICHUEM YCTHOM pyc-
CKOH peublo, a TaKKe METOIUKOW aHau3a HHTOHALUU
MMMCEMEHHON pycckoii peun (Oonee moapoOHOe mpe-
CTaBJICHUE CBEJCHUH O 3aKOHAX M INpaBHJIaX MHTOHA-
MU BO3MOXHO TIPU M3y4YCHHH Pa3/eioB s3bIKa: (o-
HETUKU W CHHTAKCHca), OOy4YeHHe PYCCKOW HMHTOHA-
MY HAMH PaccMaTpHUBAJIOCh HA (OoHE O0ydeHUS pyc-
cKoi (ppazeonornu, KoTopas MpeanojaraeT 3HaKOM-
CTBO C YCTOWYHMBBIMH CJIOBOCOYETAHUSMH, OTpaka-
FOIIMMH HAI[MOHAIBHYIO CHEIU(PUKY U CAaMOOBITHOCTh
PYCCKOI0O Hapoja, €ro ykjajaa »XU3HH, TPaIului u
oObruaeB. dpa3eosIOrnYecKre CIUHHIIBI TIPEICTABIIS-
0T CO0OW IEHHBIA JIMHTBUCTUYECKUI MaTepuan, Ha
0a3e KOTOPOro MOXHO M3y4aTh Pa3JIMYHbIC SI3bIKOBBIC
ypoBHU ((OHETHKY, JIEKCHUKY, TPaMMaTHKY, CTHIIU-
cTuKy) [3].

BoiBoabI

[Ipeononenne TpymHOCTEH, CBA3AHHBIX C MHTOHH-
pOBaHHMEM TMPEIUIOKEHHUS W OIpe/eIICHHEeM CMBICTa
(hpa3el, mocTUTAETCS TMOCPEACTBOM IMPUMEHEHUS Me-
TOJa MMHUTAIUH, MCIIOJIb30BAHUS aYHHOHpHHOX(eHHﬁ,
MHOTOKPAaTHOTO MPOCIIYIINBAHUS ayH03aIuCeH.

B pesynbraTe BBINOTHEHUS YNPaKHEHWUH TOCTH-
racTcia pa3sBUTHUC PUTMHUKO-MHTOHAIIMOHHBIX HABBIKOB
KUTAaHCKHUX yYalIUXCs, KOTOPhIE «00ECIIEYUBAIOT CITO-
COOHOCTB:

- COOTHOCHUTH MHTOHAIMIO ()pa3bl CO CMBICIOBBIM
COJIEp)KaHUEM PEYH;

- pas3jim4aTb KOMMYHUKATUBHBIC THUIIBI IIPCIIIOXKE-
HHUU,

2
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- muddepeHInpoBaTh MHTOHALIMOHHBIE OCOOCHHO- HUKATHBHBIE CTPATETUH HOCUTEJICH pa3HbIX S3BIKOB, &

CTH PYCCKOH peuu u paznuuaTh Tunsl UK; TaKXe MOXeT OBITh Tmose3eH A d3PPEKTUBHON MEK-
- BIIa/IETh MHTOHAIIMOHHBIM ciryxom» [12, c. 67]. KyJIbTYPHON KOMMYHHKAIIHH.

Taxkum 06pasoM, CONOCTaBUTEIBHBIM aHaAIU3 II0-
MOracT HOHATH KYJbTYPHBIC 0COOEHHOCTH H KOMMY-
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CTpyKTypHO-ceMaHTHYeCKHe 0COOeHHOCTH KOTHUTHBHON MeTadopbl B MOJUTHYECCKOM JHCKYpCe

! Kokoesa A.@.,
! Cesepo-Ocemunckuii zocyoapcmeennwiii ynugepcumem umenu K.JI. Xemazypoea

AHHOTANMSI: CTAThs NOCBSIICHA H3YYEHHIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUX 0COOCHHOCTE KOTHUTHBHOW MeTa(opbl B MOJIH-
THYECKOM JHCKypce Ha IIpUMepe COBPEMEHHBIX MOJUTHYECKUX TEKCTOB aHIJIOTOBOPSIIIUX TOCYAAPCTBEHHBIX JesTeIeH.

AKTYyaJIbHOCTh HCCIIEIOBaHUsI OOYCIIOBIMBAETCS MaJlOM3y4YE€HHOCThIO M (DparMEeHTapHOW OCBELICHHOCTBIO CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH KOTHHTHBHOW MeTa(ophl B MOIUTHIECKOM JUCKYpPCE, KOTOPBIE MIPEACTABISIOT cOO0OH OCHOBY
JUISL KOPITyCHOTO HCCIIEIOBAHMSI META(OPUIECKUX KOHTEKCTOB.

B pesynbTare npoBeieHHOTO SMIIMPUYECKOT0 UCCIIE0BaHMUs, YCTAHOBJICHO, CIIOCOOCTBYIOT O0Jiee MINPOKOMY MOHUMAaHHIO
KOHIENITYaIbHOH KapTHHBI MHpPA, B YTO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTHM KOTHUTHBHOW MeTadopbl KOTOPOM
LIEHTPOM MHpa NpeICTaBIAeTCS YEJIOBEK, a caMa KapTHHA MHpa SIBISETCS aHTPONIOLEHTPUIECKOI.

KiroueBble c10Ba: KOTHUTHBHAS MeTadopa, TUCKYPC, HONUTHIECKUH JUCKYPC, CTPYKTYPHO-CEMAHTHIECKHUE OCOOCHHOCTH

Jas uutupoBanus: Kokoea A.®. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH KOTHUTUBHON MeTadophl B I10-
autyecckoM nuckypcee // @unonorndeckuii BectHuk. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 48 — 52.
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Structural and semantic features of cognitive metaphor in political discourse
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Beenenue

B mocnennee Bpemsi BOIPOCH HCCIIENOBAHHS Ce-
MaHTUYECKUX 0COOEHHOCTEH KOTHUTHBHOU MeTadophl
CTaHOBSITCA Bce Oolice aKTyaJbHBIMH B HAy4YHBIX
M3bICKaHMIX. VccnenoBanrs OTEeUYeCTBEHHBIX U 3apy-
OCKHBIX JIMHTBUCTOB CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPHPO-
BAaHHOCTH KOTHMTHUBHOH MeTaophl, JOKa3bIBAIOT
crocoOHOCTh MeTadopel, Onmaromapss CTPYKTYPHOI
[EJIOCTHOCTH, HAaXOAWUTh CBOE BBIPAKEHHE B SIBICHH-
AX, KOTOphIe HE MOTYT HOJYyYUTh MOJHOTO OOBsICHE-
HUS TIPU HM30JMPOBAHHOM PACCMOTPEHHMH, a TaKKe
(opMHupOBaTH HOBBIE KOHIICTITH, BO3BOIUTH a0-
CTpaKTHBIE MOHATHUS K 00Jee KOHKPETHOMY COAepIKa-
HHUIO.

B paMkax [gaHHOM cTaThu CTaBUTCS LeJdb pac-
CMOTpPETh Ha MPUMEPE aHaIH3a AHTIION3BIYHBIX TTOJIH-
TUYECKHX TEKCTOB CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHE OCO-
OCHHOCTH KOTHHUTHUBHOW MeTaopbpl, KaK TIIaBHOTO
CpEeIICTBa, BO3AEHCTBYIOIETO HA MPOIECCHl TIO3HAHUS
U OCMBICJIEHUS OKPYXKAIOIIEH NEUCTBUTEIBHOCTH.

Hannas uens o0ycloBWIIa MOCTAHOBKY CIIEAYIO-
I¥X 3a1aY:

-TEOPETUIECKOE ONMHCAHHNE W TPAKTOBKA «IIOJHTH-
YeCKHUH TUCKYPC»; «KKOTHUTHUBHAS MeTadopay;

-TEOPETUIECKOE U MPAKTUIECKOE OIMMCAHUE CTPYK-
TYPHO-CEMAaHTHICCKUX OCOOCHHOCTEH KOTHHUTHBHOM
MeTadoph»;

MarepuaJjbl 1 MeTOABI MCCJIEAOBAHMIA

MarepuajioM 15 OPAKTUYECKOM OCHOBBI HCCIe-
JIOBaHMUS TOCTYXXMJI TEeKCT BbICTyIuieHus Ilpembep-
muHHCTpa Benmukobpuranun Tepessr Moii.

Jns pemnieHust TOCTaBIEHHBIX 3amad B pabote
MIPUMEHSIOTCS METOIBI

aHalM3a W CHHTE3a, METOJ CIUIONIHON BHIOOPKH,
CTPYKTYpHO-OTIMCATENbHBIA ¥ JIMHTBOCTHIJIMCTHYE-
CKUI METO..

AHanu3 TeOpeTH4eCKON IUTepaTypsl TOBOPUT O
MHOTO3HAa4YHOCTH (DeHOMEHa «JIUCKYpPC» M 00 OTCYT-
CTBUHU B HAYYHOM IIPOCTPAHCTBE €IUHOTO OIpe/eIie-
HUSI TIOHATUS IaHHOTO (peHOMeHa. TepMUH «IHCKYpC»
B TlepeBoJie C (PaHIy3CKOTO s3bIKa 0003HAYaeT
«peYby WIIN «TEKCT.

OcHoBareneM TEOpUHU IUCKypca SIBISIETCS BbIa-
IOLIUICS (hPaHILy3CKUH JIMHIBUCT OMUIb BeHBEHHCT,
ONPEACIAIONINN TUCKYPC KaK «peub, IPUCBANBAEMYI0
roBopsAmuM» [3, c. 292]. YueHslil yka3bIBaeT Ha 3HaA-
YUMOCTh TOHATHS CaMOTO KOHTEKCTa B JHCKypCe H
MOHUMAET IO/ TEPMHUHOM «IHCKYpPC» OOOCHOBaHHE,
MHTEPIPETALUIO IO3UIINHU CIIMKEPA B BEICKa3bIBAHUU.

B nocnenHee BpeMsi B pOCCUICKON HayKe UHTEpEC
K BOMpPOCAM MOJUTIWHTBIUCTUKHA TMOCTOSIHHO PpacTeT.
CrnenyeT OTMETUTH, YTO MHEHHS SI3BIKOBEJIOB IO T1O-
BOJAY INpeAMeTa NMOIUTHYECKOW JHMHIBUCTUKHU CyIlle-
CTBEHHO PACXOIATCH.
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A.H. bapaHoB mpeaMeToM HCCIEIOBaHHUsS 3TOTO
HalpaBlIieHUS] CUWTAeT EIUHCTBO JHCKYPCHBHBIX
MPAKTHK, KOTOPAsi OMPECIIACTCS KaK «COBOKYITHOCTh
BCEX PEUYCBBIX AKTOB, UCIIOIb3yEMBIX B MOJTUTUICCKUX
TUCKYCCHAX ¥ (POPMUPYIOMINX KOHKPETHYIO TEMATHKY
MTOJINTHYECKON KOMMyHUKarum» [2, ¢. 108]. Yaensiid
WCTIONIL3YET TOHITHE «IIOJIMTUYCCKHIA TUCKYpPC» B
CaMOM HIMPOKOM CMBICIIE, TO €CTh, KaK KOMIUIEKCHOE
M3Y4YEeHHE CI0KHOTO MHOTOTPAHHOTO (peHOMEHA SI3bI-
KOBOTO OOILICHHUS.

Kak moguepkusaet E.W. Illeiiran, «moauTiuHrBu-
CTHKa MMEET MEXIUCIUIUIMHAPHBIN XapakTep: B Hel
COCIIUHSIOTCS JIOCTHXKCHUSI PUTOPHUKH, CTUIMCTUKH,
JINHTBUCTUKU TEKCTA, COIUOJUHITBUCTUKH, KOTHUTHB-
HOU TUHTBUCTUKNY [8, c. 7]. OHa mOgYepKUBaET, YTO
MMEHHO CpEACTBa MAacCOBOW HHMOPMAIUU CIYXaT
CBOCOOPa3HBIM «MOCTOM» MEXIY HapoJOM W Bla-
cthto. Ilo ee cnoam, «CMU SBISIIOTCS MOCPEAHUKOM
MEKTy MOJTUTHKAMH U Hapoaom» [8, c. 81].

He npotuBopeya MHEHHIO Y4E€HOT'O, MOXKHO Ipe/-
MOJIOKUTh, YTO TOJUTHYCCKUH IMCKYPC SBISCTCS
KOMMYHHKATHBHBIM SBIIEHHEM, OOJaaIoNM 3HAYH-
TENBHBIM pecypcoM Uit (POPMUPOBAHUS OOIIECTBEH-
HOTO MHEHHUSI.

Poccuiickmit yuensiii A.Il. UyauHoB oOparmmaer
BHAMaHHE Ha (DaKT, YTO BAKHEHIIM MOCTYJIATOM
MOJINTUYECKOTO JAMCKYypCa SIBJIACTCS KOMMYHUKAIIUSA,
KOTOpasi ONpeAeseTCs JUHIBHCTAMHU KaK «peueBas
JEeSITeNbHOCTh, OPUEHTUPOBAHHAS HA IMPOMAaraHay TexX
WIM WHBIX WJCH, 3MOIMOHAIBHOE BO3JICHCTBHEC Ha
rpaXKJaH CTPaHbl U MOOYKJICHUE UX K MOJIUTHUCCKUM
neiictusaM» [6, c. 7].

OTtedecTBEHHBIE HCCIEOBATENN  AKIIEHTUPYIOT
BHUMaHHE Ha TOM, uTO MeTadopa obnagaeT crnocod-
HOCTBIO PaCIIHPSTh CMBICIOBOH TOTEHIMANl TEKCTa.
Tak, Ix.M. [IpeeBa u T.A bonatoB yka3blBalT, 4YTO,
MMOMHMO 3KCIPECCUBHO-IMOIIMOHAIBHON  (DYHKIIHMH,
KOTHUTHBHBIE MeTa(OPBI BBIMOIHSIOT QYHKIHIO «aK-
TUBU3AIMU CO3HAHUS CIyIIaTelei, CO3MaHus JIOTOI-
HUTETBHBIX CMBICIIOB U accortdanuii» [4, ¢. 67].

[IpencraBieHHBIE ONpEACIEHUS] MOTUTHYECKOTO
JUCKypCa CBHUJIETENLCTBYIOT O TOM, YTO IUCKYpPC HE
OTPaHWYEeH TEKCTOM, OH OTKPBHIT IO OTHOIICHHIO K
KOHTEKCTYaJbHOMY TOHSATHHHOMY armapary, BKIIIO-
YameMy TakKe CEeMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH COLU-
QITBHOTO KOHTEKCTa U CIIOCOOCTBYIOIIEMY MPUHSTHIO
OOIIECTBEHHOCTBI0 MaKCHMAIIbHO  COTJIACOBAHHBIX
MOJINTHYECKHUX PEUICHUN B YCJIOBUAX MOJIMTUYECKOTO
IUTIOpanu3Ma, JOMYCKAIIEr0  MHOXKECTBEHHOCTh
MHEHUH, B3TJSA70B, MO3UIMNA, OTPAKAIONIMX MHOTO-
o0pa3ue MHTEePEeCOB Pa3TUIHbIX TPYIIT O0IIECTBA.

C 1enpro MpOoBEJICHHS UCCIICOBAHUS CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKUX OCOOCHHOCTEeW KOTHHTHBHOW MeTa-
(dopsl B paMKax MOJIMTUYECKOTO JUCKypca 00paTUMCs
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K BBICTYIUICHUIO OpPUTaHCKOTO MOJIUTUYECKOTO JesiTe-
15 Tepessl M.

CyImHOCTh KOTHUTUBHOW MeTa(ophl 3aKITF0YAETCs
B TOM, YTO OHa CO3/JaeT CEMaHTHYECKH pa3BETBIICH-
HBI{ SI3BIK SMOLIMH, COCTOSAIINN U3 Pa3HBIX KOMIIOHEH-
TOB, HO HAIPaBIIEHHBIX Ha CEMAHTUYECKOE COJIMKe-
HUeE.

OCHOBOIIONIOKHUKH TEOPUM KOHIENTYaJbHOH Me-
tadopsl, yuensie [x. Jlakodd u M. J[>KOHCOH B CBO-
eif pabore «Metadoprl, KOTOPHIMA MBI JKHBEM)» OT-
MEUaIOT, YTO «KOHIENTYyaJbHas CHCTEMa UrpaeT LeH-
TpaJbHYIO POJIb B ONPEACICHUH Pealnii MOBCEIHEB-
HOW XU3HW» [5, c. 25]. U3 cka3zaHHOTO ClexyeT, 4To
KOTHUTHBHas MeTadopa MNpH3BaHa OTPaKaTh CIICHH-
(uKy YeIoBeUECKOro MBIIIICHHUS, U PACCMaTPUBACTCS
KaK CBSI3YIOIEe 3BEHO MEXy CEMaHTHYECKUMHU KOM-
MOHEHTAMH dYallle BCET0 aOCTPaKTHBIX TIOHSATHHA C
IMPUBBIYHBIMU SABJICHUSIMU.

Jluarsucter  JIx. Jlakopd wu M. [IkoHCOH
pa3enviy X Ha TPU TPYTIIHL:

OpUCHTAIlMOHHAsT  MeTadopa, OHTOJOTHYECKAs
metadopa M CTpyKTypHas Metadopa. Metadopsl
OpHEHTAINY 03HAYAIOT, YTO 00pa3bl, CO3MAOIINECS B
MOJICO3HAHNH, WMEIOT OTpeIeNIieHHOe HalpaBJIeHHE.
k. Jlakopd u M. KOHCOH OOBSCHSIOT 3TOT BHJ
crenyromuM oopazom: "OpHeHTaIlMoHHBIE MeTa(opbl
MPHUIAIOT KOHIIENITY TPOCTPAHCTBEHHYIO OpHEHTa-
uo: Hanmpumep, Happy IS up/cyactbe cOOTBETCTBYET
Bepxy..." [5, c. 35].

OnTonorngeckre mMeradopsl OTBEYAIOT 32 TOYHOE
WCTOJIKOBaHHUE COOBITHI, SMOLIUN, YYBCTB B TEpMUHAX
¢usnvecknx CcyOCTaHIMH, T.e. OHH IO3BOJISIIOT
mpeBpamniath abCTpakTHBIE TOHATHS B (pU3MUECKOe
CYIIECTBOBaHME. YUYEHBIC YTBEPKAAIOT, YTO «OTBIT
oOpaleHus ¢ MaTepUaibHBIMU OOBEKTaMH CO37aeT
OCHOBY JUTS IIHPOKOTO pazHoOoOpa3us
OHTOJIOTHYECKUX MeTadop, T.€. CIIOCOOOB BOCTIPHUATHUS
COOBITHH, MEATEIHLHOCTH, IMOLUH, HACH M T.I., KaKk
MaTepuabHBIX CYIIHOCTEH 1 BemecTs» [5, ¢. 4].

CrnemoBaTenbHO,  OHTOJOTHYECKHE  MeTadopbl
npe/Ha3Ha4YeHbl TJIABHBIM 00pa3oM JUIs paclio3Ha-
BaHUS TpupoAsl coObiTHil. [lom CTpyKTYpHBIMHU
MeTadopaMy  TMOHMMAaeTCs Iepenada  CYIIHOCTH
OOHOr'0 KOHICHITAa B TEPMHUHAX APYyroro KOHIICIITA.
k. Jlakopd wu M. JIKOHCOH ONPEACISIOT
CTPYKTypHBIE MeTadopbl  CIEAYIOMUM  00pa3oM:
"CTPYKTypHbIE MeTa(ophbl AAFOT HAaM BO3MOXXHOCTh
HCIIOJB30BaTh OJHO BBICOKOCTPYKTYPUPOBAHHOE U
YEeTKO BBIAEISIEMOE MOHATHE AJSI CTPYKTYPHPOBaHUS
apyroro” [5, c. 98].

TakuMm  00pa3oM, CTPYKTypHbIE  MeTadopsl
00TaJ]af0T MOIIHBIM TIOTCHIIUAIOM U PECYpCOM, OHH
MO3BOJIAIOT HE TOJIBKO OPUEHTHPOBATH MOHATHS, HO U
(hopMUpOBaTh 3HAYCHUE OJTHOTO TOHATHS B TEPMHHAX
APYroro rnmoHsATHUA.
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Knaccudukamus meradop, 6asupyromascs Ha ce-
MaHTUYECKOM IPHUHIMIE, B PAMKax IMOJUTHYECKOTO
muckypca Obuta mpemnokena A.Il. UymuaoBeiM. Co-
[JIACHO JaHHOW Kiaccu(uKauuu, MeTadopbl JeNsATCS
Ha YeThIpe OCHOBHBIX THIA: aHTponoMopdHas MeTa-
dhopa, mpupogomopdHas meradopa, apredakTHas Me-
taopa, commomopdHas metadopa. Hmke paccmor-
PUM KaX bl THIT MeTadOPbI:

«-AntponiomopdHas Meradopa. UemoBek mMomenn-
pYyeT TOJUTHYECKYIO PEabHOCTh O CBOEMY MOJ0-
outo.

- [Ipuponomopduas meradopa. [Ipupoma cimyxur
YeNOBEKY MOJENBIO JIJISl CO3JIaHHs Pa3iIMYHBIX 00Jia-
CTEU peaIbHOCTH.

- Conmomopduast metadopa. [lomutuueckuii mup
(hopmupyeTcst ogo0HO IpyruM cepaM CONHUaTHHON
JeSITEITBHOCTH YeNIOBEKA.

-Apredaktnas meradopa. [lo anamorum c apre-
(hakTamMu monu MeTapOpPHUECKH MOJEIUPYIOT U TI0-
muTHYeckyio chepy» [7, ¢. 31].

AJl. YynuHOB akKUEHTUpYyeT BHUMaHWUE Ha 00-
IIUPHOCTU YEJIOBEYCCKOI0 MBIIUICHUS, HA CTPYKTY-
PUPOBAHHOCTH KaXKJI0H CepEHI.

Knaccudukamus wmeradop, omnmparomascs Ha
CTPYKTypHBIE ocOOeHHOCTH, Oblta mpeanoxena H.JI.
ApyTtioHoBoi. OHa mozpasfensaT UX Ha CIeAyHoLIue
KaTeropuH:

«- HOMHUHATHBHBIE MeTadopsl — QyHKIMOHATIBHOE
WK BHelIHee 00O3HAaYeHHE, TTABHBIM O0pa3oM st
(dopmupoBanus iepeHocoB. Hampumep, «cep/ie 3em-
M, TJ1a3 JIepeBay;

- oOpasubie MeTadopsl — Mpoiece MerTadopu3aluu
COOTBETCTBYET 4eNOBeUecKol MHTyuimu. Hampumep,
«3TOT YEJIOBEK — JIMCA» — MPEACTaBIsIeT cO00M XHUT-
pHBIi 00pa3 YesnoBeKa;

- o0oOmaromye Meradopbl — 03HAYAIOT, YTO JIOTH-
Ka JIBWDKETCS BIIEPE]l, CTUpasi TPaHUIly MEXKIY JICKCH-
YECKHM 3HAUYEHHEM U JIOTHYECKOH CYIIHOCTHIO CIIOBaY

[1, c. 89].
Crhenyer TakkKe OTMETUTh, 4YTO KiaccupUKaIus
Metadop TECHO CBs3aHA HE TOJBKO C HX

CEeMaHTHUYECKOW MPUPOIOH, HO Takke co cepoii, B
KOTOPOH OHM NPUMEHSIOTCS, MOTOMY YTO KaKias
cdepa umeeT cBoro MeTadopy.

Pe3yabTathl 1 00Cy:KIeHUS

Uzyuas npupony meradop B peun Tepessl Mbi,
MO>XHO OIIPEJICNINTh, YTO MO CBOEH CEMaHTHYECKOU
MIPUPOJIE, OHU AaHTPOTTOMOP(]HEI.

"And when criminal gangs do not respect our na-
tional borders, trafficking our fellow citizens into lives
of slavery...» [9].

«M xorpma mpecTymHbIe TPYNIIUPOBKHA HE YBAXKAIOT
HaIlll HAlMOHAJIbHBIC T'PAHUIIBI, POJAIOT HAIIMX CO-
rpaxiaH B paOCTBO...»
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KoruutuBHas mertadopa ceMaHTHUECKOH cepsl
«paOCTBO» BBICTYIACT KIIFOUEBBIM KOHIIEIITOM B BBI-
crymieann Tepe3sl Moit. CemMaHTHKa JaHHOTO KOH-
HenTta KpaiiHe HachIIeHAa, PaOCTBO OCTaeTCs CEephe3-
HOW MPOOJIEMOI B CHCTEME TapaHTHIA MpaB U CBOOO]]
yenoBeka. [loMMTHK yKas3pIBaeT Ha COXpaHEHHE TII0-
0abHOTO HEPAaBEHCTBA, HECMOTPSI HA 3aKOHOMATEIb-
HyI0 0a3y B 00J1acTH MpaB 4eJoBeKa.

T. Mbii B cBOEM BBICTYIUICHHM aIlE€JUIUPYET K
MEXIyHAPOTHOW OOECTIOKOEHHOCTH MO TOBOAY BO-
POCOB CBOOOBI JTMYHOCTH, yKa3biBasi Ha OE3bICXO-
HOCTh TPa)<IaH, KOTOPBIX 3aKI0YaloT B padbcTBo. B
pean T. Mbdii, opueHTaIlMOHHBIM MeTadopaM Tpucy-
I1a CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKasi CUCTEMHOCTb. biaro-
Japsi CBOGH SMIUpPUYECKOW mpupoae Metadopuue-
ckue o0Opassl, «to turn awayy / «time to turn towards»
CITy’KaT CPEJICTBOM IMOHMMAaHHUS M OCMBICICHHS KOH-
aerra B 1CJIOM, OHU NPpHUAAIOT MHUPOBOCHPHUATHUIO pE-
[MUIHEHTOB MPOCTPAHCTBEHHYIO OPHEHTAIIUIO0 U CIIO-
COOCTBYIOT CO3/IaHUIO KOHIIENTYaIbHONH KapTHHBI MH-
pa.

«So this is not the time to turn away from our
United Nations. It is the time to turn towards it» [9].

«IToaToMy ceiiuac He BpeMsi OTBOPAUYMBATHCS OT
Hamed Opranmzanmu OObenuuHeHHblx Haruit. [pu-
TITO BpeMsi 00paTUTHCS K HEMY».

B nmamHOM mpuMepe HaONrOAAarOTCA HE OTACIBHBIC
KOHIICTITHI, a 11€J1asi CUCTEMAa KOHICIITOB, HAXOAAIITNX -
CA B HpOCTpaHCTBCHHOI‘/'I OIIIMO3UIINN I10 OTHOIIICHUHIO
IpyT K Apyry. MOXHO TarkXe MPearnojOXKHUTh, YTO C
MOMOIIBI0 KOHIENTOB «t0 turn away» / «time to turn
towardsy BbIpakeHO HarpaBiieHHE pa3BuTHs bputa-
Hun; «time to turn towards», o6pamenne k OOH,
paccMaTpUBAIOTCS KakK TIOJOXHUTEIbHas TEHICHIINS
pa3BUTHS TOCylapcTBa, a «to turn away» — kaxk J1BU-
JKEHHE B 00paTHOM HalpaBIICHUH.

Tepesa Mbpii B cBoell peun no Beixony u3z EC 00-
pamaercss k Metadopam aHTPOMOMOP(HOrO THIIA,
YTOOBI MMOMYEPKHYTh HEOOBATHOCTh U Bennune bpu-
taHuu. B pamkax konnennuu «ImobampHOl bputa-
HUW» OHA TpejCcTaBisieT bputaHuio KIIOYEBBIM UTPO-
KOM B I€OTOJIUTHYECKON KapTUHE MHUpa.

«l want us to be a truly Global Britain — the best
friend and neighbour to our European partners, but a
country that reaches beyond the borders of Europe
toox» [10].

«5l xo4y, yTOOBI MBI OBUIM TO-HacTOAMmEMY [ To-
OanpHON BenmkoOputaHueil — JIydIuM JIpyroOM U CO-

CEe/I0M JUIsl HAalllUX €BPOIECHCKUX MapTHEPOB, HO CTpa-
HOM, KOTOpas MpOCTUPAETCS M 3a Ipenaeibl TPaHHIL
EBpornbi».

IIpumeuarensHo, uTO M3l U3 pa3a B pa3 B CBOMUX
BBICTYIJICHUSIX BBIABUTAET TiI00amu3almio, Kak KOH-
LENT HOBOTO WJIEAJBHOTO MUPOYCTPOMCTBA, CHOCOO-
HOTO OOBEIMHUTh MEXIYHApOIHBIE KOPIOpalU{ H
TEM CaMbIM YCWINTH 3(deKTuBHOCTH PabOTHl pas-
JIMYHBIX c(ep YEIOBEUECKON AEATEIbHOCTH.

IIpembep-MUHHACTD, HCIOIIB3YS KOHIIENT
«JIOBAJIHBIN» Takke moadepKuBaeT OOUIMPHOCT
Y 3HaYMMOCTh BOINPOCOB, CTOSIIIMX Ha TMOBECTKE JHS.
«I'nmoGaspHast KOHLEI CUMBOJIU3UPYET eIMHEHUE,
COXpaHEeHUE MO3ULMH BennkoOpuTaHuM, Kak OJHOTO
13 KJIIOYEBBIX aKTOPOB Ha MEXIYHAapOIHOW apeHe,
ycwieHne mno3unmidi bputanmm mocne Brexit. Moii
[IOAYEPKUBAET, YTO BHEIUHSSA IMOJWUTHKA CTPaHBl HE
JIOJ>KHA OTPAaHUYMBATHCS TOJIBKO EBpomnoi.

BriBoabI

Takum oOpa3oM, npu aHaiau3e CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKMX OCOOCHHOCTEH KOTHUTHBHOM MeTa-
¢dbopsl HaAMHM YYHTHIBaNHCh (QopMa U CcoJIepKaHuE,
CTPYKTypa, CEMaHTHUUYECKOE HAIIOJHEHNE U T.1.

B pesynbrare NpoBENEHHOTO HCCIECIOBAHNAS MOX-
HO cJieNiaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO, OJarojapsi CTpyKTyp-
HO-CEMaHTHYECKHUM OCOOCHHOCTSIM KOTHUTHBHOU Me-
Taopbl, CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM BO3ACHCTBHE Ha
IIPOLIECCHl TO3HAHMSI OKPYXAIOLIEH NeHCTBUTENbHO-
CTH, a TaKK€ PaCUIMPEHUE TPAHUIBI METa()hOPUIECKON
KOHIIETITYaIN3alul a0CTPAKTHBIX MOHATHH, YTO IpU-
BOJIUT K OoJiee IMPOKOMY IOHHMAHHIO MPEIMETHO-
MPAaKTHUYECKOH U THOCEOJIOTMYECKON JEeATENbHOCTH
YeJIoBEKa.

Kpome Toro, paccmartpuBas Kiaccu(UKALMIO
MeTtadop, cileayeT OTMETUTh, 4YTO Hauboiee
COBEPLUICHHOM M YETKOH fABIseTcs KiaccUupHUKauus
koruuTuBHEIX MeTadop A.Il. Uyamnosa. CoriacHo
JAHHOW KJacCU(UKAINU, YEJOBEK MpeICTaBIIsIeTCs
LEHTPOM  MHUpa, U HWMEHHO CTPYKTYpHO-
CEMaHTHYECKHE  OCOOEGHHOCTH  MeTad)OpHUUecKOn
JIEKCHUKH, BBISICHEHHE POJIM OTAENBHBIX KOHIIETITOB B
CO3JIlaHMK OOpa3HOTO 3HAYCHUs TO3BOJSIOT OoJjee
riyOOKO MPOHHMKHYTH B CYLIHOCTh MeTa(opHIecKoro
mporecca M CIOCOOCTBYIOT 0oiee IIMPOKOMY H
ryOOKOMY TIOHMMAaHHWIO KOHIIENTYaJIbHOW KapTHHEI
MHpa, KOTopas 1O CYyTH CBOEH  sIBIsIeTCA
AHTPONOLEHTPUIECKOM.
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HappatusHble cTpaTternn B pacckasax ¥Y.C. Moama

! Hazapenxo H.H.,” Tauep E.C.,
! Mapuynonsckuii zocyoapcmeennviii ynusepcumem umenu A.HM. Kyunoncu,
2 puazosckuii 20cyoapcmeennblii mexHuYecKuil yHugepcumem

AHHOTALMSA: CTaThs MOCBSILEHA HCCIEIOBAHUIO HAPPATUBHOM TEXHUKHU aHriauickoro nucartens Y.C. Mosma. AkTyanb-
HOCTBH JTaHHOH TEMBI OOYCIIOBIIEHA HEOOXOOMMOCTHIO COBPEMEHHOTO HM3YYCHHUS OpraHH3allid HApPaTUBHOTO AHMCKypca Kak
(hopMBI XyJOKECTBEHHON KOMMYHHKAIINU MEXIY HappaTopoM (paccka3dukoM) U penumnueHToM (uuratenem). Ocoboe BHUMa-
HHUE YAETSIeTCS N3yIeHUI0 0COOEHHOCTEe! (hoKaIM3anuy, TAIA HApPaLWH, TO3UIMHA HappaTopa U HappaTaTopa B paccka3ax ITH-
carens. TeopeTHKO-MEeTOMOIOTHIECKOW OCHOBOM pabOTHI ABISETCS HappaTOIOTHISCKUN moaxo. s ocymiecTBIeHns Happa-
TOJIOTUYECKOTO aHaiu3a Majoi mpo3bl ¥Y.C. MoaMa UCHONIB3YIOTCS OCHOBHBIE MOJIOKEHUS HappaTOJIOTUYECKON TEOPUHN U Me-
toponorust B. [lIMuna, Tunonorus noBecTBoBaTedbHBIX TeKCTOB XK. XKenerra, paborel M. baxTtuna, H. Tamapuenko, B. Tro-
TIBI.

Mertoab! uccaenoBanus. B paboTe ucmoib30BaHa KOMIUICKCHAS METOAMKA HCCIICIOBAHUS: (DUIIOTIOTUICCKUA, THITOJIOTHY e~
CKHH U CTPYKTYpPHO-OIIUCATEIbHbIM METOBL 111 CUCTEMHOIO PaCCMOTPEHUS YPOBHEN U MHCTAHIUMI JIUTEpaTypHO KOMMYHH-
Kaluu. AHaJu3 TEKCTOB OCYIIECTBIISIETCS] C UCIMOJIb30BAHUEM CTPYKTYPAIMCTCKUX MOJIXO0JI0B HAPPATOJOTUUECKON MIKOJBI U
OCHOB PELIEITUBHOMN 3CTETUKHU.

B craree oxapakTepH30BaHBI 3HAKM aBTOPCKON MHTEHIINH B MPOU3BEACHUAX M Crenn(UKa MPOSBICHAS HAPPATOPHUATBHON
(BHELIHE IO OTHOIICHUIO K JUETE3UCY) U MEPCOHAKHON (BHYTPEHHEH) (hOKATU3AINH B PA3IMIHBIX ACTIEKTaX: MEPIEIITUBHOM,
peueBOM, BPEMEHHOM, MPOCTpaHCTBEHHOM. OOO0OIMIAIOTCS OmpeAeaiomne MPU3HAKA HAPPATUBHBIX MOJENEH MaJoi IpO3BI
V.C. MosMa B 11aHe AUCTaHLMPOBAHUS HappaTopa OT NEPCOHAKEH.

KuaroueBble cjI0Ba: HApPATOJOTHS, AUETE3HC, POKATM3aNNsI, HAPPATOP, HAppaTaTop, HAppaTUBHAS MOJIENb, XPOHOTOII

Jnst uurupoBanus: Hazapenko H.W., lauep E.C. HappartusHbie cTpaternu B pacckazax ¥Y.C. Moama // ®uio-
noruyecknii BecTHUK. 2025. Tom 4. Ne 2. C. 53 — 63.

Iocrynuna B penakuuio: 3 staBapst 2025 r.; Onobpena nocie peuensupoBanus: 1 mapra 2025 r.; IIpunsara x
nyOnukarmm: 9 ampens 2025 r.

Narrative strategies in W.S. Maugham’s short stories

! Nazarenko N.I.,? Datser E.S.,
! Mariupol State University named after A.l. Kuindzhi,
% Priazovsky State Technical University

Abstract: the article is devoted to the study of the narrative technique of the English writer W.S. Maugham. The relevance
of this topic is due to the need for modern study of the organization of narrative discourse as a form of artistic communication
between the narrator (story-teller) and the recipient (reader). Particular attention is paid to the study of the features of focaliza-
tion, the type of narration, the position of the narrator and the narrator in the writer's stories. The theoretical and methodologi-
cal basis of the work is the narratological approach. The main provisions of the narratological theory and methodology of V.
Schmid, the typology of narrative texts of G. Genette, the works of M. Bakhtin, N. Tamarchenko, V. Tyupa are used in order
to carry out the narratological analysis of W.S. Maugham's short fiction.

Research methods. The work uses a comprehensive research methodology: philological, typological and structural-
descriptive methods for a systematic examination of the levels and instances of literary communication. The analysis of texts is
carried out using structuralist approaches of the narratological school and the basics of receptive aesthetics.
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The article characterizes the signs of the author's intention in the works and the specificity of the manifestation of narratori-
al (external in relation to the diegesis) and character (internal) focalization in various aspects: perceptual, speech, temporal,
spatial. The defining features of the narrative models of W.S. Maugham's short fiction are summarized in terms of distancing
the narrator from the characters.

Keywords: narratology, diegesis, focalization, narrator, narratator, narrative model, chronotope

For citation: Nazarenko N.I., Datser E.S. Narrative strategies in W.S. Maugham’s short stories. Philological
Bulletin. 2025. 4 (2). P. 53 — 63.

The article was submitted: January 3, 2024; Approved after reviewing: March 1, 2025; Accepted for publica-
tion: April 9, 2025.

Beenenue JIEHUH O TpHUpOJE MCKYCCTBA, a TaKXE€ OCHOBHBIX

JluTeparypoBeueckue HCCIEAOBAHUS MOCIEIHAX KOHIIEMIIUM TEeOPUH MOBECTBOBaHUA Hauaja XX BEKa,
JECATUICTHH CBUAETENBCTBYIOT O (HDOPMUPOBAHUU B 4acTHOCTH, ¢opmanbHOi mkonsl (B. LknoBckui,
HOBBIX TEOPETUYECKUX TMOAXOJO0B K HM3YyUEHHIO JIUTE- b. Diixenbaym, B. Ilponm), npuHIMNa AuaIOrHYHO-
paTypHBIX TEKCTOB, alpoOallM HOBBIX METOIUK JIU- ctu M. baxtuHa.
TepaTypoBeadyeckoro aHanusza. Cpeau Takux — Happa- B uccrnenoBaHMAX MOCTCOBETCKUX JHUTEPAaTypOBe-
TOJIOTHUS, UIeU KOTOPOH CTalu aKTUBHO IPOHUKAThH B JIOB paccMaTpUBaeTCsl MO3THKA MPEUMYIECTBEHHO
poccuiickyto Hayky B koHue XX ct. Happatonorus pomanoB C. Moama (H. IpsixoroBa, H. Muxanbckas,
KaK JUTEpaTypOBEIUECKass TEOpUsS OCHOBBIBACTCS Ha B. Cxoponenko, M. Tyrymesa), mbec (B. [laBepman)
NPUHIMIIE COYETAHUS B TEKCTE JBOHHOTO COOBITHS: U OTAENbHBIX paccka3zoB (M. 3mobuna, FO. Harnbum,
COOBITHI, O KOTOPBIX PACCKA3bIBAETCS, M COOBITHS M. Komornosa). OgHako HcclieJoBaHHEe HappaTUBHBIX
coOCTBEHHO pacckasza. VHTepec uccienoBaresell Ka- 0coOEHHOCTEH IMKJIA PaccKa3oB, NPUHLUIIOB ABTOP-
caeTcsi KOMMYHHUKATHBHOTO acCIeKTa IOPOXKIECHUS CKOTO TIOBECTBOBAaHHS /0 CHUX IOpP HE CTaHOBUJIOCH
TEKCTa, IPEANOIaralolero y4eT pa3iInyHbIX UHCTAaH- JIOMUHAHTHOW HAy4YHOH 3a7a4yei.
Ui ero KOMMYHHKAaTUBHBIX ypoBHel. Happatonoru- W. Tpuko3eHKO B muccepTanioHHON padoTe «Xy-
YECKHUH aHalIu3 CIIOCOOCTBYET Oollee IiIyOOKOMY TIO- noxxecTBeHHas mpo3a C. Moama B KOHTEKCTe aHTIIH-
HUMaHHIO TOBECTBOBATEIBHON CTpaTeruu U crocoda ckoit yurepatypsl XIX-nawana XX Beka (CocraBis-
BBIPXKEHHSI MUPOBO33peHus nucateneil XX Beka. romue yerexa)» [10] XapakTepusyeT IMOBECTBOBa-

Lenbto cTaThu SBISETCS MCCIEIOBAHHE OCHOBHBIX TEJIbHYI0O MaHepy HucaTels ¢ TaKuX MO3ULMNA: MO3H-
yepT HappaTHBa B OTAENBHBIX pacckazax Y.C. Moama Ul CTOPOHHErO HaOIIoAaTels, He CKIOHHOTO K MO-
W ONpEeesIeHHe CUCTEMBI OTHOIICHWH MEXAy Happa- panu3aTopcTBy, «yOMHCTBEHHAS MPOHHSD), KATErOPHS
TOPOM M TEPCOHAKAMH, HappaTopoM M aBTOPOM B TParuyecKoro, TeaTpaJbHOCTh JKU3HU Kak (opma OT-
YKa3aHHbIX TEKCTaX. AKTYalbHOCTh JAaHHOH TEMBI HOILIEHMSl AaHTJIMYaH K JACHCTBHUTENBHOCTH. Takxke
00ycIiOBJIeHa HEOOXOAMMOCTBIO COBPEMEHHOTO HU3y- TprKO3eHKO yTBEp)KIIAeT, YTO MCIIOJIb30BaHUE aBTO-
YeHHs OpraHU3allMd HappaTUBHOTO JAUCKypca Kak POM 3JIEMEHTOB MEJIOApaMbl U NPHUKIIOYEHYECKON
(hopMBI  XyIOKECTBEHHOH KOMMYHHUKALMH MEXKIY JUTEPATypPHl CIIOCOOCTBOBAJIO €TI0 YCIIEXY.
HappaTopoM (paccka3zyrKkoM) U PELUUIHEHTOM (YHTa- E. IluBoBapoBa B nuccepramuu «l[loaTnka nukia
TEIeM). pacckazoB Y. C. Moama «Tpemer nucra: MajieHbKHE

B mocnenHee BpeMs BO MHOTHX MCCIIEHOBAaHHAX UCTOpUU OCTPOBOB HOKHOrO MOps» yIenseT OCHOB-
MPUMEHSIOT METO/I0JIOTUYECKHE TPUHIUIBI HappaTo- HOE€ aHaJIM3y MOATOJIOTUYECKUX YepT H KaHPOPOpMHU-
noruu (anri. narratology, ¢p. narratologie, ot inar. pyromux GpakTopoB Maslol Mpo3sl nucarens [8].
marrare: pacckasblBaro, pacckaspiBato, rped. 10gos: B 3apyOexxHOM nuTEpaTypOBEICHUH HHTEpEC K
CJIOBO, YUYEHHE), C TIOMOIIBIO KOTOPBIX OINpeneseTcs TBOpUecTBY ModMa He yracaer Ha HPOTSHKEHUHU BCETO
(yHKIIMOHUPOBaHHE TIOBECTBOBAHHMS, BBISBISIFOTCS XX Beka (C. Makusep, P. Ongunarron, [x. bpod,
o0Imye U OTJIMYUTENBHBIE €ro MPU3HAKU, U3ydYaroTcs JIx. bukpodT), 0qHAKO W B 3THX TpyJax BOIMPOC O
COOTBETCTBYIOILIUE TUMOJOTHYECKHE PSJIBI U MOJEIIH- cBoeoOpa3uy Majiod Mpo3bl MHCATENs OCTAeTCsl OT-
poBanue $adyn. Happaronorus (trepmun L. Tomopo- kpeITeiM. B nccnemoBannn C. Apuepa «Comepcer
Ba) KaK Hay4YHas JUCIHMIUIMHA copMUpOBaHa Oiaro- MoswMm: uccnenoBanue manon mpo3s» [13] mana mec-
naps gpanmysckum cemuonoram (K. Bpemen, A. XK. CUMHCTHYECKasl oOlleHKa TBopuecTBa Y.C. MoaMma ¢
I'peiimac) B xoH1e 60-x TogoB XX CTONETHS HA OCHO- TOYKH 3pEHHs JudepanbHOro rymanu3ma. Hamomuus
BaHWU KPUTHYECKOTO TIEPECMOTPA CTPYKTYpaJHCT- COOCTBEHHOE OTIpe/IeTIeHHEe MUcaTeNsl CBOETO MecTa B
CKOM MOJENM MHUPOBO33PEHHS M TOHHMAaHHS HCKYC- JIUTEPATYPHOM IIPOLIECCE «IIEPBBIM Cpeau BTOPOCTE-
CTBa C TOYKH 3PEHHUS] KOMMYHUKATHBHBIX MpEICTaB- MEHHBIX», ApUep yTBepkIaeT, uro MosM OTCTaer oT
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MIEpBOTO paHra n3-3a OTCYTCTBHSI MHHOBALUK B opme
pacckas3oB, HErMyOOKOro MPOHUKHOBEHUS B IICUXOJIO-
THIO TEPOCB U M30ETaHMs CEPhE3HBIX TIPOOJIEM CBOETO
BpeMeHu. Ho, mpu 3TOM, KPUTHK YTBEpKIAeT, 4TO
paccka3sl MosMa ¢ XOpoHIO pa3pabOTaHHBIM CIOXKe-
TOM HE 3aClly’KHBAalOT TAKOI'O0 HEBHUMAaTEJIbHOI'O OT-
HOIIICHUS, KOTOPBIM OHH OKpYkeHbI B 50-60-¢ Tombl.
CoBpeMeHHas! aHTJIMCTHKA JOJDKHA BHUMATEIBHO H B
IIOJIHOM Mepe OLIEHUTh CTUIMCTHYECKHE M (opMalib-
Hbl€ MTHHOBALlUM HEOPIAMHAPHOI'O HACATEIS.

Ha pybexe XX-XXI BeKkoB B CBSI3U C pa3BUTHEM
HappaTOoJOrHM HCCIeoBaTelel cTan MpuBieKaTh BO-
mpoc 0 PyHKIHUK aBTOpa M CHENU(UKE HappaTUBHO-
CTU B mnpousBeAeHuaAXx Mosma. Benp coBpeMeHHBIN
aHain3 OOBIYHO JIETaeT YETKOE pasTpaHuuCHUE MEX-
Iy HappatopoM M IHUCaTeJeM, a B IPOU3BEINCHHUAIX
Mosma Takoe pasrpaHHYEHHE BBI3BIBACT ONpPEAECIICH-
HbI€ COMHEHHMS: CBOU MPOU3BENIEHUS MTUCATENb COMPO-
BOXKJIAET TPETUCIOBHSMH OHOTpaUIecKOTo Xapak-
Tepa, PaKTUYECKH OTOXAECTBISIOIIMMHU HappaTopa H
aBTopa (HampuMmep, B pPOMaHE «Y3O0pHBIN IIOKPOB»
(“The Painted Veil”, 1925), unu xe nerko mpuaact
HEXyZ0KECTBEHHBIM OuepkaMm cOopHuKa «Ha xutaii-
ckoit mmpme» (“On a Chinese screen”, 1922) craryc
XYJ0KECTBEHHBIX, IIepeHecs UX B COOPHHK PaccKas3oB.
®paza nucarens: «PakT U BBIMBICET TaK IepeMelna-
HBI B MOUX IIPOU3BEICHUSX, YTO Celdac, OrsabIBasiCh
Ha3ajl, MHE TPYJHO OTJIMYUTH OAHO OT JIPYroro» Io-
JTy4yuiia MIUPOKUH PE3OHAHC, CTaB OTIPAaBHOW TOYKOW
B WCCIIEJIOBaHNN Happartopa [7, c. 25].

Kputuku (3. Keptuc, P. Konnep, T. Mopran) mno-
JIOKHUTENLHO OIIEHUBAIOT OOBEKTUBHBIN CTHIIb Happa-
UM THCATeNs, PACCKa3YlKa XapaKTepU3yloT Kak ye-
JIOBEKa, HE CKJIOHHOTO K WJUIIO3MAM, ¢ (oTorpaduye-
cKoll ToyHOCThIO HaOmoaeHus. P. Kongep ormeuaer,
KaK MCKYCHO NpEICTaBlieHa TOYKa 3PEHUsS] ypaBHOBE-
IIEHHOTO, CKENTHYEeCKOTrO0 4YeJOBeKa CO 3JpaBbIM
CMBICJIOM, ¥ CUHTAET, YTO yIOBOJLCTBHE OT UTEHUS
npousseneHnit Y.C. Mosma BO3HHKAET OT HaOmoze-
HUS ¥ Pa3MBIIIICHHUH, a He oT coydactus [15, ¢. 221].

MartepuaJjbl 1 MeTOABI MCCJIETOBAHMIA

B nanHO# cTaThe UCMONB30BaH METOJ, HAPPATOJIO-
THYECKOTO AaHalN3a, HANpPaBICHHBIA Ha BBISBICHHUE
0coOeHHOCTEH OBECTBOBATEIBHOM CTPYKTYPBI U CIIO-
c00OB OpraHu3alMy HAPPaTUBHOTO TUCKYpca B MaJlOH
npose ¥Y.C. Moama. AHanu3 IpoBOJUTCS Ha OCHOBE
COIIOCTABJICHUS] TEOPETHYECKUX MOJOKEHUH Kiaccu-
YECKOM M MOCTKIACCHYECKON HappaTOJIOTHH, BKITFOYAs
pabotel M. baxtuna, 1I. Tomoposa, XK. XKenerra, a
TaKXXe COBPEMEHHBIX OTEYECTBEHHBIX M 3apyOeKHBIX
nuteparypoBenoB. HccienoBanue Oasupyercss Ha
TEKCTaxX PaccKa3oB MMHCATENs, PACCMAaTPUBAEMBIX Kak
00pa3upl XyA0KECTBEHHOW KOMMYHHMKALMH MEXKIY
HappaToOpOM M YUTATENIEM, a TAKKE Ha KPUTHUECKUX U
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JIUTEPATYPOBEAUECKUX HCTOYHUKAX, TOCBSIIEHHBIX
nostuke Moama.
Pe3yabTathl n 00cy:xa1eHuUst

[IpoBeneHHbIN HaMU aHAJIU3 PaOOT O TOATHKE pac-
CKa3a M XYJI0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTSX IUKJIA pac-
cKka30B MosMa MO3BOJIIET CHENaTh CIEAYIOLIUN BbI-
BOA: OOJBIIMHCTBO TPYAOB OTCUECTBEHHBIX M 3apy-
OC)KHBIX TEOPETHUKOB U HCTOPUKOB JIUTEPATYPHI TO-
CBSILECHO HCCIEAOBAHUIO JIpaMaTyprud U POMAHOB,
OTAEJIbHBIX aCIEKTOB MaJlol Mpo3bl, TOT/Ia KaK Xapak-
Tep HappaTHUBa PACCKa30B KOMILIEKCHO HE MpOaHaIH-
3UPOBaH.

Happarosnoruio cuuTalOT HOTPAaHUYHONW JTUCIH-
IUTHHOM MEXAY CTPYKTYPaJU3MOM, HCTOIKOBBLIBAIO-
UM XyJI0KECTBEHHOE IPOU3BEICHUE KaK aBTOHOM-
HOE SIBJICHUE, U PELENTHBHOU 3CTETUKOH, CKIOHHOU
pacTBOPSTH €r0 B CO3HAHUM YUTATEIS.

«Ilepen Hamu nBa coObiTHs, — ucan M. baxTun, —
cOOBITHE, O KOTOPOM PACCKa3aHO B MPOM3BEACHHUU, U
COOBITHE CaMOTO ITOBECTBOBAHMSA (B 3TOM IOCIEIHEM
MBI M CaMH YYacTBYeM KaK CIyIIaTeIH-4YUTATEIIH);
COOBITHS 3TH MIPOUCXOMAT B pa3HbIC BpeMEHa (pa3Hble
Y TI0 TIPOJIOJDKUTENIEHOCTH) W Ha Pa3HBIX MECTaxX, W B
TO K€ BpeMsl OHH HEepPa3pBHIBHO OObETUHEHEI B €IUHOE,
HO CJIO)KHOE COOBITHE, KOTOpPOE MBI MOXKeM 0003Ha-
YUTh KaK MMPOU3BENICHUE B €T0 COOBITHITHON ITOJHOTE,
BOCIIPUHUMAEM 3Ty HOJHOTY B €€ LIETOCTHOCTU U He-
JIETUMOCTH, HO OJJHOBPEMEHHO ITOHUMAEM U BCIO Pa3-
HOCTB ee cocTaBsttomux» [1, c. 418].

Happartonorust crpeMutcs co3maTth YHHBEpPCalb-
HYI0 MOJIEIb COOBITHMHBIX PAZOB B (hOJBKIOPE U B
XyJIOXKeCTBEHHOM nuTeparype. Korma comep:kaTenb-
HOCTh CIO’KETa Pa3BOPAUYMBAETCS OT 3aBSI3KU K Pa3Bsi3-
K€, 3TH PslIbl UMEIOT «BCE MPU3HAKU YEJIOBEUECKOH
JESATEIFHOCTH», XapaKTEPU3YIOTCSI OTHOCUTEIHHON
HE3BIONIEMOCTBI0 TEKCTa, CHOCOOCTBYIOT MeEIHAIid
MOBECTBOBAHUA, IPUIABAsI MUPY «IUYHOCTHOE U CO-
ObITHitHOE M3MepeHue» [11, €. 12].

OCHOBHOU €IUHUIICH B HAPPATOJOTHH SIBISCTCA
HappaTHB, TO €CTh TIOBECTBOBaHME (PaccKa3, MOBECTbh,
poOMaH) C COOTBETCTBYIOIIEH CTPYKTYpPOH M TpOIleC-
COM CaMOOCYIICCTBIICHUS KaK Croco0a ObITHS I10-
BECTBOBATEIHLHOTO TEKCTa, B TO XK€ BpeMs OOBEKT U
aKT COOOIIEHUS O MOINHHBIX WU (UKTUBHBIX COOBI-
THAX, OCYIIECTBIISIEMbIN OMHUM (WJIH HECKOIHKUMU)
HappaTopoM, KOTOPBIN 00IaeTcs ¢ OJHUM (WK He-
CKOJIBKFIMH) HappaTaTopaMd — OHU CTAIOT Pa3HOBHI-
HOCTSIMH BHYTPHUTEKCTOBOW KOMMYHHKammu [9, c.
178]. Peur mmer 0 HappaTHBHBIX WHCTAHIMSX, BaXK-
HBIX DJIEMEHTax ITOBECTBOBAHUSA: HUMILUIMIIUTHBIA H
SKCIUIMLUTHBIN HappaTop U HappaTaTop, UMIUIMLIUT-
HBI W SKCIUIMIIUTHBI aBTOpP M YWTATElh, a TaKKe
MPOLIECC paccKas3a OMpPEAeNICHHOrO psAlla CUTyalud U
COOBITHM, TPOCTPAHCTBEHHBI KOHTEKCT.
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[lon moHATHEM «XyIOXKECTBEHHBIH TEKCT» IOHU-
MaeM TaKoe peueBoe 00pa3oBaHHE, KOTOPOE XapaKTe-
pHU3yeTcs MpeXkAe BCEero CBOUM cyObekToM peu. Ilo
MIPUYUHE HETMOIHOLUEHHOCTH KOMMYHUKAaTHBHOH CH-
Tyallud BOCIHPHATHS XYyI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa, IJie
aBTOP OTAEJIEH OT CBOErO BBICKA3bIBAHUS, YUTATENb
UMEET AEJI0 TOJBKO C TEeKCTOM, a C aBTOPOM — JIMIIIb
HACTOJBbKO, HACKOJBKO OH OTPaXEH B ITOM TEKCTE.
UuraTenb BOCIPUHUMACT NPOYUTAHHOE B IPOU3BEAC-
HUM KaK COOOIIEHHOE eMy PacCKa3dnKOM. A pacckas-
YUK TPEJICTaBIsIeT OCOOCHHYIO TOYKY 3peHus [2, c.
129], onpeneneHHyo MO3UIMIO U JJaXKe «IIePCIEKTHB-
HBI LEHTp» — TaK (paHIy3CKHE CTPYKTYPaJHCTHI
nepepaboTany  aHIJI0-aMEPUKAHCKYI0  KOHLEIIIHIO
«TOYKH 3PEHUS.

Crpemiienue K 00BbEKTHBAIIUN KOMMYHHUKAaTHBHOTO
mpolrecca B XyI0KECTBEHHOM TEKCTE MOBJIEKIO 3a
co0OH BBIIBIKEHHE Ha MEPBbII MJIaH ONpeesIeHHbIX
TOUYEK 3pEHMsI PACCKA3UMKOB, IPUUEM HE BCE OHM BBI-
paxaroT aBTopckoe MHeHue. B nmonudonndeckom xy-
JOXXECTBEHHOM NPOU3BEICHUU COOBITHS M JIFOAHU, CO-
CTaBISIIOIIME TNPEeIMET IOBECTBOBAHMS, NpPEICTaBIie-
HBI B OCBEIIEHUHU Pa3HbIX MUPOBO33peHUH. COBOKYTI-
HOCTh BBIMBIIUICHHBIX CHUTYallMid C 4YepeJoBaHHEM
HECKOJIbKHX THIIOB AUCKYpca (paccKa3zdvKa WU Mepco-
Ha)Kel) COCTABISIET OIpeeTICHHBIM 00pa3oM OpTraHu-
30BaHHBI HAPPaTHBHBIA aKT — MOBECTBOBaHHUE (pac-
cKas).

CHHOHUMHYECKHM TMOHSATHEM TOYKH 3PEHHS SIBIIS-
eTca moHsThe (okanuzanuu. Dokanuzanus onpene-
JsieTcsl Kak BBIOOP HappaTuBHOW MH(OpPMAaLUM OTHO-
CUTEJBHO TOTO, YTO B TEOPHUHU IEPEBOJA HA3BIBAIOT
«BceBuaeHneM». OrpaHUYEHHBIA LIEHTP, TO €CTh BUJ
MH(QOPMAIIMOHHOTO TOTOKA, MPOIYCKaeT TOJBKO TO,
4yTo paspemeHo cutyauueil. dokanuzaTop Oeper Ha
ce0st CBOETO pojia OTBETCTBEHHOCTH 332 OpraHU3aIHIo
BBIPDA)KEHHOM B IIOBECTBOBAHMM TOUYKH 3peHMs. [1oHs-
e Qokanmmzanun npemtoxmwt K. XKenerr, nHbIMH
cioBaMHt (pokasm3anus — 3TO MEPCHeKTHBa JU00 yroi
3peHusi, MOJA KOTOPBIM TMEPENAOTCsl OIpeeIeHHbIE
EUCTBUA.

@DpaHIy3cKHue HappaToyioTH pa3paboTaiu TpHU Ka-
Teropuu (HoKaTU3aIHN:

1) nyneBast Qokanmuzanus (BCECTOpOHHEE BHJIE-
HHUE), IIe NOTOK HMH(OPMAaLUK HE OrpaHHYeH, pac-
CKa34MK 3HAET BCE O COOBITUAX U TIEPCOHAKAX;

2) BHyTpeHHsIs1 (hOKaIM3aIys, IJie B KauecTBe HcC-
XOJHOM TOYKH B3AT YyBCTBEHHBIH MHUP paccKa3uuKa.
Pa3BuTHe Texcra HampaBlI€HO Ha €ro cosHaHue. To,
YTO BHJAWT U 3HAET PACcCKa34MK, COBMAJAET C BUIACHH-
eM nepcoHaxa. Takum 00pa3oM, BOCIPOM3BOIUTCS
«TOJIOC» OJHOTO TIEpCOHAa)Xa, OKa3bIBAIOIIErocs B
peo0IaTaroIIeM TTOI0XKCHUH;

3) BHemHss (hoKanM3alMs, KOrja paccKazyvK He
BBOJIUT ce0sl B MEPCHEKTHBY HU OIHOIO IEPCOHaXa,
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paccka3uuk (IOBECTBOBATeNb) HAXOOUTCA B OTCTpa-
HEHHOW nmo3uiuy. Ero MpIcin 1 4yBcTBa HEM3BECTHBI,
MOTOMY YTO OH OIKCAaH CO CTOPOHHI [2, ¢. 129-130].

[IpyHnMas B pacdeT MMOBECTBOBATENbHbBIE YPOBHH,
K. XKenerr paznudaer creayrouie BUIbl paccKa3du-
KOB:

1) mo ONMMO3WIIMU YPOBHS: €CIH PaccKa3uuk (To-
BECTBOBATENb) — IIOCTOPOHHUM, €CIM OH HE HAXOJUT-
Csl BHYTPU CBOETO MOBECTBOBAHMS, TO €O HA3bIBAIOT
IKCTPAZANEreTUUECKUM (ANEeTe31C — paccKa3aHHas Hc-
TOpHSI); €CIM JK€ paccKa3uuK HaxoAuTcs B cdepe
BCTaBJIEHHOI'O NTOBECTBOBAHMSI, OH — UHTpaJuereTnye-
CKUM HappaTop

2) MO OMIIO3WIMHU 3aBHCUMOCTH paccKazyhka OT
HCTOpPHUH, KOTOPYIO OH PacCKa3bIBaeT: €CIM OH SIBIIA-
€TCSl OOHUM U3 MEPCOHAXKEH 3TOU UCTOPUU — OH BBI-
CTyHaeT KaKk TOMOIUETeTHYECKMH pPacCcKa3uuK, eciu
OH HE SIBJISIETCA €€ MEePCOHaXXEM — OH BBICTYIAET Kak
reTepoauereTuyeckuii Happarop. MHbpIMH clloBaMu,
[IOBECTBOBATEIb OT IEPBOTO JIUIA — TOMOAMEreTHYe-
CKHUH, OT TPETHErO JINIA — FETEPOAUETETUUECKUM.

B cooTBercTBHU ¢ JaHHBIMH THUIIAMU paccKa3zdu-
KOB BBIJCJICHBl CIICAYIOIIME Iapbl MOBECTBOBAHMSL:
HWHTpareTepoJuereTHIecKuii — HHTparoMoauereTuye-
CKHH, TJ€ pPacCKa3uMK acCOLUHUPYETCS C aBTOPOM
MIPOU3BEICHHS, HO B IIEPBOM CIIy4ae OH HE SIBJIACTCS
YYaCTHUKOM IPEACTABICHHON UM MCTOPHH, a BO BTO-
pPOM — OH SBJIseTCA NEPCOHAXEM M3JIaraeéMoil UcTo-
puu. DKcTpareTepoueTeTnyeckasl — 3KCTparoMo iue-
reTuveckas napa oObeIuHICTCS PacCKa3uyMKOM, KOTO-
PBIH YETKO OTHENSIET ce0s OT aBTOpa TEKCTa, TOJIBKO B
MIEPBOM CJIy4ae OH paccKa3blBaeT MCTOPHIO, B KOTO-
poli OH caM HE yd4acTBOBaJI, a BO BTOPOM SIBJISIETCS
YYaCTHUKOM NPEACTaBICHHON UM uctopuu [9, c. 221].

[IpocTpaHcTBeHHas: TOUKa 3peHUS B reTepojauere-
TUYECKOM HappaTHBE MaJIOW MPO3bl aHTJIUIICKOTO M-
catenss Y.C. Moama yTBepKaanach JBYMsI OCHOBHBI-
MU CITIOCOOaMM B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, COBIIAJIAeT JIU
MO3UIMs Happaropa ¢ MNO3UIIMEN mNepcoHaxa. Eciu
OHa COBIIAJIACT, TO HAPPATOp CBOW AMCKYpPC pasBep-
ThIBaeT MO0 B (GopMe BHEIIHEH, 1100 BHYTpPEHHEH
¢doxkanmzanuu. B nocienHeM ciydyae oH IpeBpaniaeT-
csi B 00pa3 MHTPaIMEreTHYECKOro MepcoHaxa, BUIUT
BCE €ro Ia3aMH.

[Ipu 3TOM pa3BepThIBaeTCA OMNpPEIEIECHHBI THII
OTHOIIEHUI MEXTy TOYKaMH 3pEHHs IEepCOHa)xa M
Happaropa: aHaJJOTMM MJIM KOHTpacTa. Peub uumer o
TOM, YTO HWHTPaJUETeTHYECKas MEepCIeKTHBa Mepco-
Ha)ka CIOocOOHa JTMOO JOMOJHATH, 00 KOH(IMKTO-
BaTh C XYJI0’)KECTBEHHBIM BCEBEIECHHEM JKCTpajauere-
TUYECKOr0 Happaropa. B HappaTuBHOM JUCKypce J0-
BOJIBHO YacCTO BCTpeyaeTcs SBIEHHE, KOTJa HappaTop
pocTo MHPOPMHUPYET O COOBITUSX, @ BCE IIOCYTOYHOE
M3JI0’KEHUE MPOUCXOANT C TOUKH 3PEHUS TIEpCOHAXKaA.
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BpemenHas Touka 3peHus] B TEKCTax MaJIOi MPO3bI
mUcaTeNisi MOXKET Pa3BOPaYMBATHCS JHUOO C TO3UIUH
HappaTopa, JTu00 C MO3WIMK KaKOTO-HUOYAb Iepco-
Haxka. To ecTh OHa crocoOHa (hUKCUPOBATHCS OO B
(hopme HyneBo# (hokanM3auu HapaTopa, JU0O0 BHYT-
peHHell (okanu3anuuy MHTPAAMEreTUYECKOro Iepco-
Haxa.

B napparuse manoit npo3sr Y.C. Mosama ncuxoso-
THUYECKUM YPOBEHb IIEPCOHAXKA CIIOCOOCTBYET OpraHu-
3alM¥ TOM WM MHOM CTPYKTYphl IPOU3BEACHHUS, IO-
CKOJIbKY MIMEHHO 4epe3 IMepcoHaxa, yepe3 ero crnocod
BOCIIPHATUSL W PEaKIUHM Ha OKPYXKAMIIYI0 Cpeay,
CKBO3b IIPU3MY €TI0 NEPEKUBAHUS YNTATENb [10JIy4aeT
uHpopmauo 00 uctopun. COOTBETCTBEHHO, IICHUXO-
JoruyecKkas TOYKa 3pEHHs HEepCOHaKa CTPOUTCS Ha
OCHOBE B3aNMOJICHCTBUS BHYTPEHHEH M BHEIIHEH (o-
KaJM3aluy, IOTOMY 4TO TO, YTO MEPCOHAX Habirona-
€T CHapyXd, OJHOBPEMEHHO CTaHOBHUTCS OOBEKTOM
IUIS €TO0 BHYTPEHHETO BOJIHEHHMS, [UIS €ro ICHXOJIOTU-
YECKOI'0 COCTOSIHUSI.

Yunbsim Comepcer Moam  (William  Somerset
Maugham, 1874-1965) — u3BeCTHbIH aHTIUHACKHIA TTH-
caTeib, ApaMaTypr, POMAaHUCT M aBTOP PAacCKa3oB.
On, kak n ®pancya Padmne, Opunpux [umnep, Onu-
Bep lonmnemur, Apryp Konan [loitn, Anton Yexos,
Muxaun bynrakos, NpuHaAJEeKUT K TOH KOrOpTEe U3-
BECTHBIX U TAJAHTJIMBBIX IHcaTeNell, KOTOpble HAYH-
HaJli CBOIO TPYJOBYIO JESATEIHHOCTh C METUIIMHCKON
npakTUKU. OnbIT paboTel B OoyibHUIE cB. oMbl B
JloHI0HE MOTYYHII CBOE OTPAKEHUE B IEPBOM POMAHE
Mosma «JIuza u3 Jlambera» (1897 r.); Bo Bpems Ilep-
BOM MHpOBOI1 BOIHBI B Ka4eCTBE BOJIOHTEpPA OH BbI-
HOCWJI PaHEHBIX ¢ N0t 004. M0O3M MPOXUIT JOATYIO U
JOBOJIEHO OypHYIO H3Hb, OOJIBIIYIO €€ YacTb IPOBe-
ISl 3a ipefenamu BennkoOpuraHum.

Jlutepatypnas kaprepa Comepcera Mosma Hava-
jmack C (apcoBBIX IbEC, KOTOPHIE NPHUHECIH €My
ycrex BO BpeMsl IIapCTBOBAHHUSI KOpOJS DIBapia B
nepBoi jgekajne XX Beka. B MeXBOEHHBIH MEpHO
(20-40-e roapr XX Beka) OH MHOTO IyTEHIECTBYET 110
AHTJIMKACKUM KOJIOHHSIM, HaYMHAET MHCaTh KOPOTKHE
pacckasbl U IPUOOpETAET CIaBy OJICCTSIIIETO POMaHH-
cTa, Omaromapsi TakuM poMaHaM, Kak: «bpems ctpa-
creil wenoBedecknx» (“Of Human Bondage”, 1915),
«JIyna u rpom» (“The Moon and Sixpence”, 1919),
«Pacriucuas Byans» (“The Painted Veil”, 1925), «ITu-
poru u nuBo, Wi ckeiet B mwkapy» (“Cakes and Ale:
or, The Skeleton in the Cupboard”, 1930), «Teatp»
(“Theatre”, 1937), «Bumra Ha xonme» (“Up at the Vil-
la”, 1941), «Octpue Oputsel (“The Razor’s Edge”,
1944) u npyrue.

IlepBEIii cepbe3HBIi COOPHUK paccka3oB «Tpemer
mucteeB» (The Trembling of a Leafl) Mosm ony6unu-
koBasl B 1921 roxy, xorma emy Obuio 47 ser. O1oT
cOOpHUK, a Takke ABa nocienyrommx — «Kaszyapuna»
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(“The Casuarina Tree”, 1926) u «A Kunr: Illects
pacckazoB» (“Ah King”, 1933) comepkar ero «3k30-
TUYECKUE» HCTOPHUHU, HAlMCAHHbIE HA >KUBOIMCHOM
(oHE THXOOKEaHCKUX OCTpPOBOB. PacckaswiBas o co-
OBITHAX W3 JKU3HU OPUTAHCKMX MPaBUTEIHCTBEHHBIX
YMHOBHMUKOB, IUIAHTaTOPOB W TOPTOBLEB, paboTaro-
LIMX CPEAN HEHMCKYLICHHBIX, YaCTO CKYYHbIX M IIIy-
MBIX TY3€MIEB, 3T HCTOPUU C JUKUM PpPEaTnu3MOM
n300paKaroT UX MOPAJIbHYIO ACTPAAallUIo B KyJIbTYype
U LUBWIM3AIMM. ODTH PaccKa3bl KPUTHUKOBAIMCH 3a
ogHOOOpa3ue TeMbl, HO OTCYTCTBHE CJIOXHOCTU B
pa3MepeHHoM xu3HU BocTtoka orpanuunsano Mosma
OT CIJIMIIKOM OOJIBIIOr0 KOJMYECTBA BapUalHi.

B 1928 romy BBIXOAWT B CBET OUEPEAHON COOPHHK
pacckazoB Moama «OmennaeH, win bputanckuii
area (“Ashenden, or the British Agent”). Dtu pac-
CKa3bl OCHOBAaHBl HAa BOCHHOM OIbITe Mo3Ma B Cek-
peTHoi cinyx0e, B yactHocTH B llIBelinapun B 1915-
16 romax. DTO IIMNUOHCKUE HMCTOPUM, JAIOLIUE HaM
BO3MOXHOCTb 3arJITHYTh B CTPAHHBIM MUP IIITHOHAXKA.
Hamnucannsle nocnieaoBaTenbHO, OHU CBSI3aHBI MEXKIY
co0OH JTMYHOCTBIO paccKa3uhka JHIeHAeHa, 32 KOTO-
PBIM CTOUT JIMYHOCTh CaMOr0 aBTOpa. M3bICKaHHBIM,
OecTpUCTPaCTHBIN YWIbsiM DIISHICH SIBIIACTCS THCa-
TeneM, 3aBepOOBaHHBIM, Kak 1 ModM, B OPUTaHCKYIO
Cekpetnyto ciayk0y. Ero pacckassl — mnepBbie B JKaH-
pe IIMHOHCKOW (PAaHTACTHKH, MPOJOJIKCHHBIE SIHOM
®nemunrom, Jxonom Jle Kappe u MHOrHUMHU IpyrumMu
— HACTOJIbKO TECHO OCHOBAaHBI Ha ombiTe MosMa, 4To
TOJIBKO Y€pe3 HECSTH JIET IOCJIE OKOHYAHUS BOMHBEI
CITy’)KOBI 0€30MaCHOCTH Pa3pelInif HX ITyOJHKAIUIO
[15]. B mybnukamuu 1928 rona D1ieHIeH HOSBISICTCS
B LIECTHAJLATH PAaccKasax; [Ba roja CIyCTs OH CHOBa
MOABWIJICS B CBOEW MHMPHOW POJIM MHUCATENSI KaK pac-
CKa3uuk B pomaHe «lluporu u nuBoy.

B pacckazax Dmennena o1HUM U3 HanboJee yacTo
UCHONB3YEMBIX NPHEMOB SBIISETCS HCKIIOYHUTENbHAS
(hoKyCHpOBKa Ha BTOPOCTENICHHOM TMepcoHaxe: Moo
4acTO MPENNOYUTAeT OrPaHWYMBATH BBIXOA HH(Op-
Manuu (KacaeTcsi JM 3TO CIOKETa, XapaKTEPHCTHUKH,
PAcKpBITHS TIEPBUYHBIX M BTOPUYHBIX ITOCIEICTBHM
WU TPEANOCHUIOK K OCHOBHOW CIOJKETHOW JIMHHM),
BbIpAaBHHMBAsl €€ OXBAT C OXBATOM BTOPOCTEHNEHHOTO
MepCOHaka, BMECTO TOTO, YTOOBI TOUKA 3PEHHSI U OC-
HOBHasi CIOK€THasl JMHHUSA COBMAJalld TIOCPEICTBOM
BceBeneHMs. [IpenmonaraeMblil Ti1aBHBINA Tepod BbI-
MOJHSIET PYHKIHMIO YBEIMYUTEIBHON JIMH3BI IS TIPU-
4yJ ¥ KaTacTpod eNoro psjia cierka 00prucoBaHHBIX
MEepCOHAXKEU. DIICH/ICH, TallHBIA areHT, mepeMelaro-
uuiics mo EBporie Bo Bpems IlepBoil MupOBOil BOIHBIL,
ABIISIETCS] €TUHCTBEHHBIM CBS3YIOIIUM 3BEHOM MEXIY
STUMH OTAEIHHBIMHU M HEMOXOXUMH dacTsMu. OIHAKO
pAA CTPYKTYpHBIX M TEMAaTHYECKHX XapaKTEpPUCTUK
OTJANSET 3Ty CEPUI0 OT CTEPEOTHIA «CEKPETHOIO
areHTa»: DIIEHJIeH He M300paXkeH Kak Tepoil, OH HU-
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KOTJja HE y4YacTBYyeT B ABAaHTIOPHBIX HAYMHAHHSX U
€lBa JIM BBICTYNAaeT KaK MOJHOLCHHBIA MEPCOHAX.
Kcrarn, xaxmas KOpoTKas 4acTh (OKyCHpyeTcs Ha
OTJIEIPHOM TEPCOHAKE — OOBIYHO 3TO KTO-TO, KOTO
DIIeHIeH BCTPEYaeT BO BpeMs NPeOBIBAaHUS B IIBEH-
ApCKOM OTeJie, BBI3AOpaBIMBas OoT TyOepkyyieza B
MIOTJIAHJCKOM CAaHATOPWHU WIJIM BO BPEMs IOE31KH Ha
noesae u3 BrnaguBoctoka B MOCKBY — U CIOXKET Bpa-
IIaeTCS BOKPYT B3aMMOACWCTBUS DIICHACHA C HUMU.
Takum 00Opa3oM, IMOBECTBOBaHWE OT TPETHETO JIMIA
Ka)XXeTCsl OOMaHYMBO OOBEKTUBHBIM M BCE3HAIOLIHM:
TOHKasi, HO IOCIie0BaTeNbHAsT (DOKyCHpPOBKA Ha BOC-
MPHUATAN U OIBITEe DIIEH/ICHA PAaJUKaIbHO BIFIET Ha
CTPYKTypHOE pa3BUTHE M MaciuTad pacckasa. boiee
TOTO, SIBHO aBTOOMOTrpauyecKHe HCTOYHHUKHU HCTO-
pUii, BO3SMOXHO, UTPAIOT POJIb B ONpEIeICHUN HEKO-
TOPBIX OCHOBHBIX YEPT B OTHX paccKazaX, TaKUX Kak
CIEP’)KaHHOCTh B MPEJOCTABJICHUN MOJIHOTO OTYeTa O
TJIAaBHBIX TMEPCOHAXAX M TEHICHIWS K Ype3aHHIO T0-
BECTBOBAHHSA 0€3 IMPEIOCTABICHHUS YETKOTO OKOHYA-
HUSI B TOT MOMEHT, KOr/ia DUICHJICH MepecTaeT ObITh
CBUJETENIEM WM MpPHU3HAET OrPAaHUYCHHOCTh CBOMX
3HaHUMU.

HappaTuBHOCTH MOXHO CUMTATh UCXOJHBIM ITYHK-
TOM B Ipoliecce MOUCKa CBOEOOpas3ms XylI0KECTBEH-
HO-CTETUYECKOW pEaNbHOCTH, BeIb YeJIOBEUYECKas
CIIOCOOHOCTh  PacCKasbIBaTh HMCTOPHHA CTAaHOBHUTCS
TJIABHBIM CIIOCOOOM OCMBICJICHUSI M YTIOPSAAOYCHUS
OKpY)KaroIel NeHCTBUTENFHOCTH. TakuM crocodoom
4yelroBeK O(OPMIISIET CBOM OIBIT, 00ECIeunBaeT €ro
coaepxaTtenbHOCTh. ClieoBaTeNbHO, 000 Happa-
TUB (A XyI0KECTBEHHBI B 4aCTHOCTH) MPHOOpETaeT
CyOBEKTUBHBIN XapakTep, a JIuTepaTypHas KOMIETEeH-
sl pelMITUEeHTa (TO €CTh YMTATENs, HEMOCPEACTBEH-
HOT'O ajpecara TeKcTa) OOyCIaBJIMBACT IOCTOSHHO
HOBYIO TpaHc(opmanuio 00pa3HOCTH XYH0KECTBEH-
HOT'O HappaTHBa.

MosM HOHMMAJ paccka3 Kak «H3JI0XKEHUE OJTHOTO
COOBITHS MaTEPUAIEHOTO WJIH JYXOBHOTO TMOPSIKA —
npe/laHne, KOTOPOMY MOXHO TIPUIATh JIpaMaTHIeCKOe
enquHCcTBO» [7, c. 498]. CmemoBarenbHO, TJIaBHas
(yHKIHMS CIOXKeTa — HAIPaBJIATh HHTEPEC YUTATENs, a
3TO, IO MHEHUIO THCATEeNs], SIBISAETCS TJIABHBIM B JIH-
TepaTypHOM MacTepCTBE.

[TockonbKy KOMMYHHUKAaTHBHOE IIEJIO€ CIOXKETa CO-
CTOUT M3 DJIEMEHTAapHBIX CIOKETHBIX BBICKA3bIBAHUH,
MOCTPOCHHBIX Ha OCHOBE (alOyJbHBIX COOBITHI, TO
WCCIIeIOBAHUE HappaTWBa aHTIHHCKOTO IMHUCATEIs
Comepcera Mo3Ma C IOMOIIBIO aHAIM3a CHUCTEMBI
MOTHBOB J1a€T OCHOBaHUs AJISl JeTalbHO OOOCHOBaH-
HOT'O TOJIKOBAHHWSI JIOTUKU CIOKETHOW KOHCTPYKITHH
MaJIoi Mpo3bl MHACATENS.

JloMuHaHTHBIE MOTHBBI BCEra HPUCYTCTBYIOT B
JUTEPaTypHBIX TPOU3BEACHHUAX. TeKcT, NpUHajIe-
JKaIui K d10CY, N300pakaeT Te WM WHBIC COOBITHS U
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CUTYyalllH, IOTOMY BeIyIle MOTHBBI TAKOTO MPOH3-
BEJICHUSI UMEIOT XapakTep ONpeleIeHHBIX JEHCTBUU.
Jlupuka BOCHPOM3BOAMT IyIIEBHBIC MEPEKHUBAHUS U
MICUXUYECKUE COCTOSIHUSI Tepos, W, CIIEAOBATEIbHO,
37ech MpeolnIagaroT 3MOILMOHATIbHBIE MOTUBBI — MO-
THUBBI MIEPEKUBAHUM U HACTPOCHUM.

Pacckaszpr MosMma gacTto COBMEMIAIOT B ceOe JTNPH-
YecKue M dMHYecKue TeHaeHInH. Hampumep, cTpyk-
Typa HOBeIUThl «The human element» («Heuro wemo-
BEUECKOE») TIOCTpOCHAa TO (opme ompeneIeHHOH
cdepsl, B IEHTPE KOTOPOH PACIONIOKEH INIABHBIA MO-
TUB BCcTpeud. HappaTtuBHas cTpaTerus nmcaTemns
HalpaBlI€Ha Ha PACKPBITHE BHYTPEHHUX IEPEKUBa-
HUI MOBECTBOBATENS OT BCTPEUH C YEIIOBEKOM, H3HE-
MoraromuM oT OpeMeHn 0e30TBeTHOH 1r00BU. Beerna
KTO-TO C KeM-TO WJIM 4eM-TO BcTpedaercs. [Ipuuem
3Ta BCTpEYa CTAHOBUTCS B TEKCTE TEM IJIaBHBIM dJle-
MEHTOM, KOTOpBIH MEpPEeBOJUT BCIO IOCIJIEOBATENb-
HOCTb COOBITHH WJIM Pa3MbILUICHUH Ha yPOBEHb BHYT-
PEHHEr0 CO3epLaHMs WIN EPEKUBAHUS.

MoTuBBI BCTpEUH — pa3iiyKH, y3HaBaHUS — HEY3Ha-
BaHMS YacTO U Pe3yJbTaTHBHO YIOTPEOISIIOTCS JINTE-
patopaMu pas3HbIX 3IM0X B PAa3HbIX JKaHpax M
YCIEUIHOTO TIOCTPOEHHS YBJIEKATEIBHOTO CIOXKETa.
Hanpumep, B BbluEynoMsHyTOH HoBesuie «Hedro
YeJIOBEYECKOe» MOTHUB BCTPEUHM SIBISICTCS HCXOIHOM
TOYKOW B Pa3BEPTHIBAHUU CIOKETA: 3TO HEOXKUAAHHAS
BCTpeya paccka3zuvka (rOMOJUETreTH4YeCKOro Happa-
Topa) ¢ aHrmickuM gpuriomatoM [dmdpu  Ke-
pas3epcoM, pacKphIBAIOLIMM €My HCTOPHIO CBOEH 0e3-
HaJICKHOH JII00BH K KpacaBulle bertn Yanmon-bepHc.
Happarop siBisiercst cBuaeTeneM coObITHI 1 J0OaBIIs-
€T CBOH KOMMEHTapuil K XapaKTEPUCTHKE IEepCOHa-
xei. OH ke BBICTYNAeT U HappaTaTopoM, BHUMATEb-
HO ciymas ucrnoBens Kepazepca. Kpome storo, ot-
YEeTIMBO MNPUCYTCTBYET TAaKXKE MOTHB y3HABaHUS —
HappaTop He cpa3y MOXKET BCIIOMHHTb, TJIe OH PaHb-
11e BUJEN 3TOro MyXuuHy: «OH OTOIIeN, a s BCe ellle
HE TIOHMUMall, KTO OH TakoH W THe s ero BcTpedyal.
<...>. Sl noman rojoBy, Kak Obl BBISICHUTb, KTO OH
TaKoM, He obuaes erox» [14, c. 367].

[IpakTdeckn B KaKIOM cly4ae MOTHB BCTPEUH —
pa3IyKu TeCHEHIIMM 00pa3oM CBA3aH C XPOHOTOIIOM
JOpOTd. «3Ha4eHHne XPOHOTOIA AOPOru, — numer M.
BaxtuH, — B nUTEparype OrpOMHO: PEAKOe MpOu3Be-
JeHne o0XxonuTcsa 0e3 Kakux-JInOo Bapualuid MOTHBA
JOPOTH, a MHOTHE NPOM3BEACHUS MPSIMO MOCTPOCHBI
Ha XPOHOTOIE JIOPOTU W JOPOKHBIX BCTPEY U TPH-
wrroueHmin» [1, c. 248]. Ilpomssenenmii Comepcera
MosMa BBIIEYTOMSIHYTBIH T€3UC KacaeTcs Hermocpel-
CTBEHHO, IOTOMY YTO I'€pOHU €ro NpOHU3BEICHUN 4acTo
HAXOJSATCS B IMyTH — OT METPOIOJIUHN K KOJOHHUH, OT
OJIHOM KOJIOHMHU K JpYroi, ot JIoHIOHAa K MHOCTpaH-
HOMY Topony. EcTecTBeHHO, UTO CBSI3aHHBIE C XPOHO-
TOIIOM JIOPOTH BCTPEYH U MPOUCIIECTBHS TPOUCXOJIST
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BHE3aITHO, HEOXKUAAHHO, ciIy4aiiHo. U kaxnmas BcTpe-
Ya TPUHOCUT HCTOPHUIO YENIOBEYECKOM XHU3HU C ee
CTpaflaHusIMM, PAJOCTSIMM, CKUTaHHUSAMH, MEUYTAMHU.
XpoHOTON JOpPOrH OOyClaBIuBacT MepeMelieHue re-
POEB B IPOCTPAHCTBE, €r0 MIPEOA0ICHNE, PACIIMPEHNE
WIN OIpaHUYCHHUE.

Yacto BCTpedaeMbIM 3JIEMEHTOM B MOTHBE BCTpE-
Y1 Ha JJOpOre BO MHOTUX paccka3zax Mosma ecThb To-
moc Oapa wiam kKade (pecropaHa), KOTOPBIE IO CBOCH
CyTH CIIy’KaT MECTaMH BCTpeY pa3HbIX Jirojaen. Tak, B
pacckaze «Heuro uyemoBeueckoe» HeoXHIaHHAs
BCTpeua Happaropa u Kepasepca mpoucxonut B yroT-
HOM pEeCTOpaHe PUMCKOro ortens. B m3BecTHOM pac-
ckase “Luncheon” («3aBTpak») MOIOJON pacCcKa3YHK-
nucatenpb (alter ego Mosma) BeTpedaeTcst co cBoer
YUTATENbHULICH, MOKJIOHHULIEW €ro TajaHTa, B PoOcC-
KOLIHOM MapMXCKOM pecTtopaHe Poiio, 4TO CTOMIIO
eMy HemaJlo JIeHeT, HO IpH 3TOM 000TaTHIIO ero cBoe-
00pa3HBIM JKM3HEHHBIM OIBITOM. JleiicTBhe pacckasza
«Kuromno u XXuronerta» Takke IPOUCXOIUT B Oape.

B pacckaze “Rain” («oxmap») BcTpeua JOKTOpa
Makdeiina u ero cynpyru ¢ CynpyraMmu MAUCCHOHEpa-
MU [[pBUACOHaMH TpaguUUOHHO AJiE Mosma mpouc-
XOOWT BO BpeMs myremectBus B [lonunesnto: «Mex-
oy Makdeinamu n J[3BUACOHAME 3aBsi3ajiach Mapo-
XofHas Apyk0a, BO3HHKAIOIIAS HE H3-3a ONU30CTH
B3TJISIIOB M BKYCOB, a Onaromaps HEM30€KHO JacThIM
BcTpedam» [3, c. 13]. Drta BcTpeua sABIsSETCS 3aB3KOM
JANbHEUIIET0 pa3BUTHUS CIOKETa, B OCHOBE KOTOPOTO
JSKUT KOHMIUKT MEXKAY PEIUTHO3HBIM JTOTMAaTHKOM
JaBunconom u npoctutytkoit Cenu.

Jucranuus, KoTopas OTAENIeT HappaTopa OT OMH-
CBIBA€MBIX CUTYAIUi, COOBITUH M TIEPCOHAKEH, SIBIIS-
eTcs JUCKYPCUBHOM, TO €CThb HMPEATOoJIaraeT nepeckas
COOCTBEHHBIMH CJIOBAMH TOTO, YTO TIEPCOHAXK CKa3al,
WIN UCIIONB30BaHUE €ro cOOCTBeHHBIX cioB. OTcrona
BECh BEC MEPEHOCUTCS Ha WH(OPMALMIO, IepeIaBae-
MYIO C MEPCHEeKTHBHI MepcoHaxa («BHYTpeHHss (o-
Kanmmzarusy) [9, c¢. 26]. B nanHoM ciyuae Happatop
(YyHKUMOHUPYET Kak TeTepOANEreTHUECKUH, IIo-
CKOJIbKY OH HE SIBJIAETCS 4YacThIO MPEACTaBICHHOTO
JUere3uca — «HE SBIAETCS IEPCOHAKEM CHUTYyaluil
WM COOBITHH, O KOTOPBIX pacckasbiBaeT [9, c. 29].
Tonmpko uepe3 ero Co3HaHHWE IMPOIMYIIEH XYyI0XKe-
CTBEHHBII MHpP TeKCTa (OIHOPOAHOCTb CO3HAHMSA).
OTO0 maeT BO3MOXKHOCTh 0XapaKTepHU30BaTh HappaTopa
«loxns» Kak caMOCO3HATENIHOIO, CIIOCOOHOIO K
Ppa3MBIILITIEHUAM U KOMMEHTapusaM [9, c. 122], k urpe-
MHTpHUTe C HappaTaTopoM. UuTarenb BUAUT BCE MPO-
UCXOAsIIee TNa3aMu JOKTopa Makdeiina, KOTOpPBIi
BBICTYIIA€T TE€TEPOJUINETUUECKAM HappatopoM —
cBuzeTeneM coOwbiTuil. B3rmsan HappaTtopa mpeacTtas-
JSIET 0COOBIA XYI0KECTBEHHBI MHP MPOU3BEACHUST —
MOKa3  JIMIEMEpHUsl  PEJMTHO3HOro  (haHaThKa-
MHUCCHOHEPa, KOH(PIUKT MEXAY pPeausiMH OOBIYHON
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KU3HH U MPOIIOBEBI0 XPUCTHAHCKOTO ackeTn3Ma. Ha
caMmoM Jejie HaOMIoAaTeNIbHBI HappaTop Mpe3eHTyeT
IpYyTy10, BHYTPEHHIOIO, CYLIHOCTh HJEH IpOH3Bele-
HUS: OBITH CAMUM COOOI, a HE HOCUTH JDKUBYIO 00IIIe-
CTBEHHYI0O MacKy. HappaTop MMIUIMIIUTHO aKIEHTH-
pyeT BHUMaHHE YHUTaTeNlsl Ha BHYTPEHHUX NPOTHBO-
peuunsx muccuoHepa J[PBUACOHA, KOTOPbIA CTAHOBUT-
cs KEpPTBOM CBOEro JOrMaTH3Ma M, HE CyMEB IIPeoJio-
JIeTh MCKYIIEHHs, KOHYAeT >XKU3Hb CaMOYOHMHCTBOM.
PazHble TeKCT U MOATEKCT pacckasa «Jloxap» Moama
MpearnonaraloT He TEHACHIIMO3HOE MPOYTEHUE W He-
MOJTHOE COBMAJIeHHE C PealbHOCTHIO, 8 MHTEpIIpeTa-
IO, TIOUCK CMEICIA, 3 (DEKT «IIePeBOPATNBAHUS.

Pacckas “The Fall of Edward Barnard” («Ilagenue
OnBapna  bapuapma», 1921)  BmepBble  ObLI
omyonukoBaH B coopauke «The Trembling of a Leaf:
little stories of the South Sea Islands». Conepxarens-
HBI YPOBEHb INPOU3BEIECHUS IPEICTABIAET KOHIJIO-
MepaT uAed mucarens, BOIJIOMIEHHBIX B CHCTEME re-
poes. lloBecTBOBaTeNbHBIA HAPPATUBHBIA TEKCT (I
KOTOPOTO 0053aTebHO HM3JI0KEHUE HUCTOPHU (COOBI-
THUS) Yepe3 Happaropa) OTIUYACTCS HAIUYHEM CIIOXK-
HOH TpPEXypOBHEBON KOMMYHUKATHBHOW CTPYKTYpPbI
[12, c. 76]. Kaxnpiii u3 ee ypoBHEH KOMMYHHKAITIH
MpeJronaraeT ABe CTOPOHBI: OTIpaBUTeNsT HH(opMa-
1y (aBTOpa JTUTEPATYPHOTO MPOW3BEACHISI) U TMOITY-
yaTensi COOOIIeHs (YnTaTens=aapecaTa= pelrueH-
Ta). CBSA3M 3TUX CTOPOH OIMCHIBAIOTCA pa3zHOOOpas-
HBIMH MOJCIISIMU, CPEAN KOTOPBIX ONTUMAJILHOM OKa-
3amack cxema Bombda IlImmma. Cxema mpencraBiser
TPU WTIOCTaCH aBTOPCKOTO CO3HAHMsI, MPUCYTCTBYIO-
e B IIOBECTBOBATEIBHOM TEKCTE:

1) KOHKpeTHBI aBTOp («peanbHAast, HCTOPHUYECKAs
JINYHOCTb, CO3JAaTeNb pou3BeaeHus» [12, c. 41];

2) aOCTpaKTHBIM aBTOp (MMIUTMIIUTHBINA, 3aMbICeN
KOTOPOTO OCYLIECTBIAETCSI B NPOU3BEICHUM) Ipel-
CTaBJISIET crelU(UKy BOIUIOLICHUS aBTOPCKOro 3Je-
MeHTa B Tekcte [12, c. 42];

3) bukTUBHBII HappaTop (K...CyOBEKT, HEU30SIKHO
HA/ICJICHHBIA  OIpENeNICHHBIMA  aHTPOIIOMOP(GHBIMU
YepTaMH MbIIUIeHHs 1 peun» [12, ¢. 63—64].

Boned Imupg BeigenseT aa crocoba n3odpaxke-
HUS HapaTopa:

1) SKCIUTAIINTHBIH;

2) IMIUTMLIATHBI.

[lepBbIii croco0d «OCHOBBIBAEeTCS Ha CaMOIPE3EH-
TallM{ HAappaTopa»: OH MOXET Ha3bIBATHCS M0 MMEHH,
OTIMCHIBATh Ce0S KaK TOBECTBOBATENIbHOE «SI», pac-
CKa3bIBaTb UCTOPHUIO cBOEH JKHN3HH, BBICKA3bIBATh 006-
CTBEHHBIE MBICIH. DKCIUIMIUTHOE H300pakKeHHUE SIB-
nsercs (akynbTaTUBHBIM (HE0OsA3aTeNbHBIM) TpHe-
moM. Jlpyro#t croco6 HocuT obs3aTenbHBINA (hyHma-
MEHTaJIbHBII) Xapakrep [12, c. 66-68].

Brsicuum cneunduky neiicTBuil HappaTopa B MO-
BECTBOBATEILHON CTPYKType pacckasa «llagenne Dn-
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Bapaa bapnapaa». B naHHOM pacckasze mpeacTaBiieH
reTepOIMEreTHYECKU THUIT TIOBECTBOBAHUS; CIOKET U
(habyma ogHOHATPABJICHHBI, COOBITHS B paccKa3biBae-
Mo HCTOpUH 00yCIIOBIEHBI MIPUYUHHO-
CJIEJICTBEHHBIMU M XPOHOJIOTUYECKUMH CBs3sIMU. Mo-
noaout bapuapa otnpasisieTcss Ha TauTu Ha JIUTEINb-
HBIH CPOK, YTOOBI ITOIIPAaBUTH (DPMHAHCOBBIC JIEia Ce-
mpu. C TeueHHeM BpeMeHH ero HepecTa l3abemna
Jlonrcradd nepecraer nmomydats nuckMa oT Hero. Mx
obmmit gpyr boiitman Xanrtep, mocetuB Tawtu u
YBUJAEBILIUCH C OD/BApAOM, y3HaeT, yTo bapHapn He
coOupaercsi Bo3BpamiaTbcs B Yukaro, Tak Kak OH
CYacTJIUB Ha TauTu — XKUBET TaK, KAK XOUYET €ro BHYT-
peHHee «s1». CTONPOLEHTHBIM aMepuKaHel], MaTpuoT
Yukaro XaHTep HE MOXKET MOBEPUTh B MCTUHHOCTH
CJIOB W XENaHWM DJBapja, naxe MpU TOM, 4TO XaH-
Tep NEHCTBUTENHHO OBLI MOPaXKEH KPacoOTOH OCTpOBa
1 OTKPBIBHIMMCS €EMY MHBIM MOJYCOM JKU3HH.

E. IIuBoBapoBa oTmeuaeT: «Mo3M, OTHpaBIAL
CBOUX IEPCOHaXEH Ha JajEKue OCTPOBA, MPOJOKAET
TPaJULIMI0 MAJION 3K30TUYECKOU MPO3bl B AHTITUHCKOU
TuTepaType, KoTopas HaunHaiach ¢ P. Kumwmara.
Boctok y Mosma mpenctaéT B KayecTBE 3epKaja, B
KOTOpOM 3amaj BUIUT caMmoro cedsi, HO elle He cTpe-
MUTCA MOHATH, YTO B 3TOM 3CPKAJIC OTPAXKAKOTCA €ro
coOcTBeHHBIe AedekTsl. [lucarens mepemaer omryrie-
HUE HECTAOWIFHOCTH, KOTOPYIO OCO3HAIOT repom» [8].

IloBecTBOBaTENbHAS TMEPCIICKTBA MCHICTCA B 3a-
BHCHUMOCTH OT TOTO, HA KOTO HaIlpaBlieH B3I Hap-
paropa. OT0 0COOEHHO 3aMETHO B aKTOPHAJIBHOM THU-
e TeTepPOANEreTHYECKOTO MOBECTBOBaHUS (XaHTep —
YYaCTHHK COOBITHI). B KOMIO3HUIIMOHHON CTPYKType
pacckasa «Ilagenne DnBapaa bapaapna» Te nim uHble
COOBITHSI M3JIaraloTCsl C Pa3HBIX TOYEK OCBEILCHHMS, B
Pa3HBIX IJIaHaX, 4TO, C O):[HOI‘/‘I CTOPOHEBI, YCHUIIUBACT
NpaBIoNoJo0He BOCIPOU3BOJUMBIX COOBITHH, a ¢
JOpyrol — CTaHOBUTCS CTUMYJIOM K pa3BepTHIBAHHIO
TICUXOJIOTUYECKOTO aHAIIN3a.

B nappaTuBHOI Mojzenu 3Toro pacckaza Mosma
HappaTUB HE COACP)KUT MO3UIUIO BCEBELYIIEro Hap-
patopa; ¢okamu3anms BCerja COOTHOCUTCS, KOPPEK-
THPYETCSl C IICUXOJIOTMYECKON TOYKOW 3pEHHUs MEPCOo-
Haxka. B Tekcre untaTens HabIIO#AET COMOCTaBIICHHE
Tpex Todek 3peHus: bapHapna, Xantepa u M3abemsl.
Bo BHyTpeHHe! COOBITHITHON CTpYKType XaHTep BbI-
CTynaeT Kak Happatop, a M3alena — kak HappaTarTop,
BOCIIPHHUMAIOIINH HHPOPMALIUIO OTHOCUTEIBHO MPO-
TaroHucra IpOU3BEACHUA, OTCYTCTBYIOIICTO B 3TOU
cutyari. OTHOCHTENFHO BHEITHEH CTPYKTYPHI, OT-
METHM, 4YTO SKCTPATUETETHUECKUN HappaTop Mpen-
CTaeT OrpaHUYEHHBIM B paMKax IMpPOCTPAHCTBEHHOMN
opraHusanuu XyJIO)I(eCTBeHHOﬁ KapTuHbl MHpa, I10-
CKOJIBKY TNPHUCYTCTBYIOT JiBa NPOTHUBONOJIOKHBIX TO-
1oca — CTaHAapTU3UPOBAHHOTO 3araaa u cBOOOAHOTO
oT HOpM u orpanmueHuid Tawmtn. Omnpenemnsromnieit
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uneei maHHoro pacckaza Y.C. Mosma ects u3o0pa-
YKEHHE >KU3HEHHOTO MyTH Ieposi, CTPEMSILErocs Mo-
3HaThb CMBICH OBITHS; pa3BEPThIBAHUE BHYTPEHHETO
clokeTa (TICMXOJIOTHMYECKHE TMEPeKUBAaHUS Tepos);
BOCIPOM3BEACHUE TIEPECEUEHHs TepOeM OIpeNeseH-
HOTO XM3HEHHOTO Ipefiesia, YTO IPUBOJUT K €ro Ie-
PEPOKACHUIO.

I'maBHas repoumnHs pacckaza «/[[xeitn» (“Jane”.
1923) — sxeHIIMHA CPEIHUX JIET, KOTOpas «yMyapsi-
J1ach (3TO JaeTcsd JaJeKO HE BCEM) BBIMJISAETh B TOY-
HOCTH T€M, YTO OHa ecTb Ha camoM zeine. beszomu-
0OYHO TOHHWMACIIb: Mepes TOOOH TOOPOITOPSIOTHOE
HCKOIMaeMoe U3 CeMENCTBa HAIMX OOraThIX CEBEPHBIX
MIPOMBINUICHHUKOBY [4]. [[KeiiH CKpoMHa, cIaepikaH-
Ha, HE JIOOUT HUYET0, KPOME BA3AHUS U MOCEILEHUS
CBOEM €IMHCTBEHHOW POACTBEHHHUIIbI, CBOEH HEBECTKHU
B JloH70HE, K GOJBIIOMY HEYIOBOJBCTBHUIO IHOCIEN-
Hell. «OHa Oe3BKycHa, OHa MPOBHHIHUAIBHA» — TaK
muccuc Taysp omucwiBaeT J>kelH MepcOHUPUIHPO-
BaHHOMY PpacCKa3uuKy, KOTOPBI, KaK U BO MHOTHUX
IpyTUX pacckasax, sBisiercs alter ego caMoro aBTopa.
Opnako Bckope JxeilH cama co3maer cebe pemyTta-
LUIO: OHA BBIXOJIUT 3aMYXK 32 MY>KUMHY BJBOE MOJO-
e ee M HAauMHAeT OAEBaThCS 3KCLEHTPHUYHO — OHA
HOCUT KOPOTKHE BOJIOCH 1 MOHOKJIb, HO Bcerja ¢ 6e3-
yIpeuHbIM BKycoM. U, xkpome storo, [[xkeiH craHo-
BUTCSI 3HAMEHUTOW CBOUM IOMOpoM. CekpeT ocTpo-
ymusa J[>KeH OCTaeTcsi HEU3BECTHBIM U Muccuc Tay-
3p, U pacckazuyuky. JDkeiH cMeliHa, TOTOMY YTO OHa
TOBOPUT TOJIBKO MpaBIy, WJIH, CKopee, ee Habirome-
HUSI KaXKyTCsl CMEIIHBIMU €€ COOECeJHUKAM: MHCCHC
Taysp He «IOHHUMaeT» ee MpPEeInojaraéMoro OcTpo-
yMHs, TOTOMY YTO OHa HE CIOCOOHa OIIEHHUTh M W3-
BJIEYb «PEANbHOCTH» TaK, Kak 3To JenaeT J[KeiH.
JI>xeliH OTHOBPEMEHHO LIOKUPYET M Pa3BIEKAET, HO,
XOTSl OHa HHUKOTJAa HE CKPBIBAeT TSDKEIOH padoThI,
HEOOXOIUMOH JIJIsl TIOJAepIKaHusI ee 00pa3a >KU3HU —
CHINThIE HA 3aKa3 IUIaThbi, MOHOKJb, MOJOAONH MYX.
E€ pasroBop He mbiTaeTcs OBITH SPYyAUPOBAHHBIM HIIH
OCTPOYMHBIM, €€ MHOTOJIIOJIHbIE Bedepa 10 BTOPHU-
KaM He MpeAsiaraloT oco0oro pasmiedeHus. Tak e,
KaK 1 M03M B peallbHOM KU3HH, ITyOJIUYHBIN CTaTyC U
npakTuka JKeWH OKa3bIBalOT MOJSIPU3YIOLIee BO3-
JICHCTBHE HAa MYyOJIMKY: OHU BBI3BIBAIOT JTUOO CKENTH-
uu3M, Jubo Boctopr. «JlKeilH» — mpumep 3ameda-
TETBHOTO KOHTPOJII W OCTPOTO BOCTPHUATHSI Mosma.
Taxk ke, kak u [[xeitH, Mo3M 10BepsieT TOJIBKO CBOEH
OCBEZIOMJICHHOCTH W TPOHMLATENBHOCTH, YTOOBI IO-
HATH, ¥ BIIOCJIEICTBUH OTHCAThH TO, YEMY OH OBLT CBH-
JeTeNleM, YTO CBSI3aHO C JIIOABMH, CHUTYAIHsIMH, pa3-
ropopamu. O0a MOCTOSHHO OCO3HAIOT, YTO MPOHCXO-
IUT BOKPYT HHX, W, YTO Ba)KHO, MOTYT OTCII€)KHBAThH
CBOHM CaMbl€ COKPOBEHHBIE MBICIH, YTOOBI OLIEHUTH
CBOIO LIGHHOCTh: ycnex JlxelH u Mosma OCHOBaH Ha
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UX CIIOCOOHOCTH pa3MvaTh WCTHHHBIA BeC Belled M
COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM cOOOIIATH 00 ITOM.

HappartuBHblil TUI pacckasza «Jane» sBIsieTCS Tpa-
JUIAOHHBIM Ansi MosMma: nmuHelHas CTpyKTypa Io-
BECTBOBaHMS C HEO)KMJAHHBIM, HO TIIATEIBHO MOJTO-
ToBIIeHHBIM (hrHanoM. [locTernenHo pa3BopadmBaeTcs
TOMOJMETeTHYEeCKasi Happamus — paccka3 OT MEePBOrO
T, TAE HappaTtop SBIAETCS HEMOCPEACTBEHHBIM
CBHIIETEIEM M300paxkaeMbIX COOBITHI. MOTHB BCTpe-
YU CITy’KUT BAKHBIM (PAaKTOPOM Pa3BUTHs crokera: |
remember very well the occasion on which | first saw
Jane Fowler. It is indeed only because the details of
the glimpse | had of her then are so clear that | trust
my recollection at all, for, looking back, I must con-
fess that | find it hard to believe that it has not played
me a fantastic trick” [17, c. 316]. Takum oGpazom
HappaTop 3aMHTPUTOBBIBAET YUTATEIS U TIPOBOLAPYET
€ro J00OTMBITCTRO.

OHa CTaHOBUTCS [IyNIOW CBETCKOTO OOIIecTBa
Jlornona. Bee 3Tn kadecTBa ObUIH B HEW W paHBIIE,
KOT'JIa OHA JKWJIa B IPOBUHIIMK, HO HUKTO HE 00pariail
Ha Hee ocoboro BHuManus: “I’d said the same things
for thirty years and no one ever saw anything to laugh
at. | thought it must be my clothes or my bobbed hair
or my eyeglass. Then | discovered it was because |
spoke the truth” [17, c. 350].

BriBoabI

Jns ananmu3a HappaTUBHOTO JHCKypca Majlod Mpo-
361 Yuinbsama Comepcera Mosma IEeHTpaabHOM TPO-
OmeMoil wmccnemoBaHusl OblTa BHIOpaHA KaTETOpHUS
TOUYKH 3peHus (Pokaau3aim), KOTOPYIO CIEIYeT I0-
HUMATh KaK OJIHy M3 B&KHEWIIHX MPOOIeM HappaTHB-
HOTO JTUCKypca. Peub mper o0 OTHOIIEHHSX, 3a(uK-
CHUPOBaHHBIX B TEKCTE NMPOM3BEACHHUS MEXIy Happa-
TOPOM M CaMUM HappaTUBOM U UCTOpuUel. TBopuecTBO
V.C. MosMa pa3BUBJIOCH B PyClie HEOpPOMAaHTHYE-
CKOH M peajrCTUYECKON MOITUKU C AJIEMEHTaMH MO-
JACPHUCTCKOI'O MUPOBOCIPUATHUSA, YTO ITPOABIIACTCA, B
YaCTHOCTH, B OTKa3e aBTOpa OT IOBECTBOBAaHHUS BCe-
3HAIOIIET0 HappaTopa W aKTyalW3allMd B TEKCTaX
SKCIUIMIIUTHOTO HappaTopa; B yriyOJCHWH BO BHYT-
PEHHUI MUp YEJIOBEKA, YTO MPOSIBISAETCS B CTPYKTYpE
HappaTHBa W3-3a BHYTPEHHEW (QOKaIW3alliU 3TH30-
JIOB.

XapaxTepHoil uepToil HappaTtuBa Mosma sBisieTcA
YCIIO)KHEHUE HApPaTUBHOW CTPYKTYPHI IYTEM IIPH-
BJICYEHHMS YMTATENsI K (POPMYITHPOBKE ONpeesIeHHBIX
CMBICJIOBBIX HO3I/IIII/II\/’I IIyTEM BBECACHUA PETPOCIICK-
TUBHBIX 3JIEMEHTOB M Auanoruyeckol peuun. Happa-
TUBHBIE MOJIEJIM TEKCTOB paccka3zoB Mosma mpoaHa-

JU3UPOBAHBI KaK (POPMBI XyJOKECTBEHHON KOMMYHH-
Kallud MEeXJIy HappaTOpoM M pelunueHToM. Bo MHO-
IMX paccKa3aXx NPHUCYTCTBYEeT HappaTuBHas Hapa —
HappaTop W Happararop, CYLIECTBYIOIIUE Ha OJHOM
JTUETeTUYECKOM YPOBHE.

OCcoOCHHOCTEI0O HAappPaTHBHON MOJCIH, XapaKTep-
HOHM TSI HAHOCTHIIL ModMa, SIBIIIETCS MPUOIKESHNE
HappaTopa K ICHXHUKE Ieposi, BOCIIPOU3BEIECHUE €ro
YyBCTB, pa3MbIIUICHHA. B Takux TekcTax HappaTop
COCPENOTauMBACTC HAa OTPAKEHUM COOBITHH uepes
MIPU3MY BOCHPUATHUS MPOTArOHUCTA. DTOT THUIl MOJENIN
nposiBisieTcst B pacckasax «llamenme OnBapna bap-
Hapaa», «doxnb», «Jlxeln». IlockoapKy yuTaTeNb-
CKOE BOCIPHUATHE B ITHUX TEKCTaX COCPEOTOYEHO Ha
CO3HaHHUH Trepost (repoeB), TOMUHUPYIOLIEH SIBISETCS
MEepCOoHakHasl (pOKaNM3aLusi, B YACTHOCTU B aCIEKTE
MEPLENINN U PeUH.

JMCKypCBl IIEPCOHAXEN COAEPKATENBHO PACKPHI-
BalOT NPUHLUIHNAIBHBIC ITyOJIMYHBIE TPYAHOCTH, CO-
nepxkat (unmocodckue pasMbinuieHns. B mpounssene-
HUSX aBTOpa HapAdy C LUTHPYEMOH pedbto Ipocie-
XKHUBaeTCsl MHTepepeHIus AUCKYpPCOB Happaropa H
MEPCOHAXa. JTO BBIPAXKACT OOLIYI0 TCHICHIHMIO JIUTe-
paTypsl nepBoii oJoBrHBI XX BeKa K MPeo0IaaHuIo
9TOH (OPMBI AT BOCHPOHM3BENEHHUS HHTPOCIIECKIIUH
MEPCOHAXa, MEPCOHANN3ALUN [TOBECTBOBAHUS, Iepe-
MeleHus (oKaau3aluy ¢ HappaTUBHOTO IIOJIIOCA Ha
nepcoHaxHbIl. B tekcrax ¥.C. Mo3Ma npucyTcTBYy-
0T pa3ilyHble TUIBl JUCKYPCOB (MHTpazuereTude-
CKHH, SKCTPaIUEreTUYECKHii), KOTOphie (HOPMUPYIOT
KOMIIO3UIIMIO JJIEMEHTOB TEKCTa, (UKCHPYIOT Ipo-
CTPAaHCTBEHHYI0O M BPEMEHHYIO JIOKAIM3AlHIO0 Jei-
cTBuA. YacTo BOCHpPOM3BOAMMAS PEYb WM MHEHHS
MEpCOHaXXeH colepKaT NepeakleHTHPOBaHUE, HpPO-
HUYECKYIO MHTOHALIMIO, 3HAKU JIOTIOJIHUTENIbHOM, NHO-
r7ia J1a)ke IPOTHUBOIIOJIOKHOMN OLICHKH.

B nappatuse manoii npo3sl Y.C. Mosama ncuxoio-
THYECKUH YpPOBEHb NEPCOHaXKA BIIMSAET HA OpraHH3a-
LU0 CTPYKTYpBI TEKCTa, IMOCKOJBKY B 0OIIel macce
MIPOM3BEICHUS] UMEHHO Yepe3 IMEPCOHaXa, Yepe3 ero
Croco0 BOCHPUSATHS W pPEakUH Ha OKPYXKAIOUIYIO
cpeny, yepe3 IpU3My €ro MepeKMBaHus YUTaTeNlb I0-
ny4aet nHpopmanuio o0 ucropuu (codpitumn). Coot-
BETCTBEHHO, ICUXOJIOTHUECKasi TOUKa 3PEHHS Iepco-
HaXka CTPOMTCA Ha OCHOBE B3aMMOJEHCTBUSA BHYTPEH-
Heill 1 BHemHe# (oKaau3aluu, MOTOMY 4YTO TO, YTO
MEPCOHaX HAONI0JaeT CHapy»X M, OAHOBPEMEHHO CTa-
HOBHUTCS OOBEKTOM I €r0 BHYTPEHHETO BOJHEHHS,
IUTS BEIPQXKEHHSI ICUXOJIOTUN Y€JIOBEKa.
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